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Hiimanizma ruhunun ilk anlayis ve duyus merhalesi, insan varligimn en miisahhas sekilde ifadesi
olan sanat eserlerinin benimsenmesiyle baslar. Sanat subeleri icinde edebiyat, bu ifadenin zihin
unsurlar1 en zengin olamdir. Bunun igindir ki bir milletin, diger milletler edebiyatim kendi dilinde,
daha dogrusu kendi idrakinde tekrar etmesi; zeka ve anlama kudretini o eserler nispetinde artirmasi,
canlandirmas1 ve yeniden yaratmasidir. Iste terciime faaliyetini, biz, bu bakimdan ehemmiyetli ve
medeniyet davamiz icin miiessir bellemekteyiz. Zekasinin her cephesini bu tiirlii eserlerin her
tiirltisiine tevcih edebilmis milletlerde diisiincenin en silinmez vasitasi olan yazi ve onun mimarisi
demek olan edebiyat, biitiin kiitlenin ruhuna kadar isliyen ve sinen bir tesire sahiptir. Bu tesirdeki fert
ve cemiyet ittisali, zamanda ve mekanda biitiin hudutlar1 delip asacak bir saglamlik ve yayginlig
gosterir. Hangi milletin kiitlipanesi bu yonden zenginse o millet, medeniyet aleminde daha yiiksek bir
idrak seviyesinde demektir. Bu itibarla terciime hareketini sistemli ve dikkatli bir surette idare etmek,
Tiirk irfammn en 6nemli bir cephesini kuvvetlendirmek, onun genislemesine, ilerlemesine hizmet
etmektir. Bu yolda bilgi ve emeklerini esirgemiyen Tirk miinevverlerine siikranla duyguluyum.
Onlarin himmetleri ile bes sene icinde, hi¢c degilse, devlet eli ile yiiz ciltlik, hususi tesebbiislerin
gayreti ve gene devletin yardim ile, onun dort bes misli fazla olmak iizere zengin bir terciime
kiitipanemiz olacaktir. Bilhassa Tiirk dilinin, bu emeklerden elde edecegi biiyiik fayday: diisiiniip de
simdiden terciime faaliyetine yakin ilgi ve sevgi duymamak, hicbir Tiirk okuru icin miimkiin
olamyacakuir.
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EVLENME
—iki perdelik inanilmas giic bir olay—



Kisiler

AGAFYA TIHONOVNA Evlilik caginda bir tiiccar kizi
ARINA PANTELEYMONOVNA Kizin halasi
FEKLA I[IVANOVNA Copcatan
PADKOLYOSIN Yedinci dereceden memur
KOCKAREYV Padkolyosin’in arkadasi
OMLET Miidiir

ANUCKIN Emekli bir piyade subay
JEVAKIN Denizci

DUNYASKA Evin hizmetcisi

STARIKOV Tiiccar

STEPAN Padkolyosin’in usagi



I. Perde

1. Sahne
(Bir bekar odasi.)

PADKOLYOSIN

(Yalnizdir; kanepeye uzanmis ¢ubugunu icmektedir.)

Hah iste, bos zaman bulup diisiinmeye baslayinca, evlenmek gerektigini anliyor insan. Gercekten de
ne olacak bu is? Sonunda béyle yasamak sikici olmaya basliyor. iste oru¢ ayr da gecti yine. Her sey
hazir aslinda ama c¢opcatan kadin iic aydir oyaliyor. insanda utanma diye bir sey olur yahu. Hey
Stepan!

2. Sahne
(Padkolyosin ve Stepan.)

PADKOLYOSIN

(opcatan gelmedi mi?
STEPAN

Ugramad bile.
PADKOLYOSIN

Peki terziye gittin mi?
STEPAN

Gittim.
PADKOLYOSIN

Ee, fraki dikiyor muymus?
STEPAN

Dikiyormus.
PADKOLYOSIN

Bitiriyor mu?
STEPAN

Evet epey ilerlemis. likleri bile agmaya baslams.
PADKOLYOSIN

Ne dedin?
STEPAN

Ilikleri acmaya baslamms dedim.
PADKOLYOSIN

Efendin fraki ne yapacak diye sormadi m?
STEPAN

Yoo, sormadi.



PADKOLYOSIN

Belki de efendin evleniyor mu diye sormustur ha?
STEPAN

Hayir, hicbir sey sormadi.
PADKOLYOSIN

Orada bagka fraklar da gérmiissiindiir, baskalarina da dikiyor degil mi?
STEPAN

Evet bir siirii frak asiliydi.
PADKOLYOSIN

Ama onlarin kumaglar1 benimkinden kotiidiir.
STEPAN

Evet, dikkatli bakinca sizinkinden kotii goriiniiyorlardi.
PADKOLYOSIN

Ne dedin?
STEPAN

Sizinkinden kotii goriintiyorlardi dedim.
PADKOLYOSIN

Giizel. Peki efendin neden bu kadar iyi bir kumastan frak diktiriyor diye de sormadi m?
STEPAN

Hayir.
PADKOLYOSIN

Evlilik hakkinda hicbir sey sormadi m yani?
STEPAN

Hayir, hi¢ s0z etmedi.
PADKOLYOSIN

Sen yine de unvammu, nerede calistigim sdyledin degil mi?
STEPAN

Soyledim.
PADKOLYOSIN

Peki buna ne dedi?
STEPAN

Elimden geleni yapacagim dedi.
PADKOLYOSIN

Giizel. Haydi git artik.

(Stepan ¢ikar.)

3. Sahne
PADKOLYOSIN



(Yalmzdir.)

Siyah frakin belli bir ciddiyeti var camm. Renkli frak katipler, dokuzuncu dereceden memurlar gibi
alttaki adamlara yarasir daha ¢ok. Yiiksek mevkidekilerse, nasil derler, seye cok dikkat etmelidir...
Hay aksi, s6zciigii unuttum! Giizel bir sozciiktli ama hatirlamiyorum iste. Ya birader, sen ne dersen
de, yedinci dereceden bir memur demek, albay demektir; yalmzca tiniformamizda apolet eksik. Hey
Stepan!

4. Sahne
(Padkolyosin ve Stepan.)
PADKOLYOSIN
Ayakkabi boyasi aldin mi?
STEPAN
Aldim.
PADKOLYOSIN

Nereden aldin? Hani o dedigim, Voznesenskiy Caddesi’ndeki diikkandan mi?
STEPAN
Evet efendim, oradan aldim.
PADKOLYOSIN
Nasil, boya iyi mi?
STEPAN
lyi.
PADKOLYOSIN
Cizmelerde denedin mi?
STEPAN
Denedim.
PADKOLYOSIN
Nasil oldu, parliyorlar mi?
STEPAN
Parliyorlar, ¢ok iyi parliyorlar.
PADKOLYOSIN
Peki adam boyay: satarken efendin neden bu boyadan aliyor diye sormadi mi?
STEPAN
Hayir.
PADKOLYOSIN
Peki efendin evlenmeyi mi diisiiniiyor diye sormadi mu?
STEPAN
Hayir, hicbir sey sormadh.
PADKOLYOSIN



Peki git haydi.

5. Sahne

PADKOLYOSIN
(Yalmzdir.)
(izme Onemsiz gibi goriiniir ama, iyi dikilmemis, boyasi da kotii cizmelerle seckin topluluklarda
hak ettigin saygiyr goremezsin. Hicbir sey yolunda gitmez... Nasir falan yaparsa daha da fena.
Tanri’mn verdigi her derdi ¢cekerim, ama nasirdan baska! Hey Stepan!

6. Sahne
(Padkolyosin ve Stepan.)

STEPAN
Ne emretmistiniz?
PADKOLYOSIN
Ayakkabiciya sdyledin mi, ayakkabilar nasir falan yapmasin?
STEPAN
Soyledim.
PADKOLYOSIN
Ee, ne dedi?
STEPAN
Tamam dedi.
(Stepan ¢ikar.)

7. Sahne
(Padkolyosin, sonra Stepan.)

PADKOLYOSIN
Bu lanet olasica evlenme isi de ne zahmetliymis yahu! Yok sunla ugras, yok bunla ugras. Yok sunu
diizelt, arkasindan bunu yap... Yok, hi¢ de dedikleri gibi kolay degil lanet olasica. Hey Stepan!
(Stepan girer.)
Sana bir sey daha s6yleyecektim...
STEPAN
Kocakar geldi.
PADKOLYOSIN
Aa, geldi mi? Hemen buraya yolla.
(Stepan cikar.)
Yok, yok... Oyle siradan bir is degil... Gercekten zormus.



8. Sahne
(Padkolyosin ve Fekla.)

PADKOLYOSIN
Oo merhaba, buyurun Fekla Ivanovna! Ee ne oldu? Nasilmis? Cek bir sandalye, otur, her seyi anlat.
Ee, nasilmis, nasilmis? Adi neydi? Melanya miydi?
FEKLA
Agafya Tihonovna.
PADKOLYOSIN
Ha, evet, Agafya Tihonovna. Herhalde kirk yasinda bir kiz kurusudur.
FEKLA
Yoo hi¢ de degil. Onunla evlenirseniz, her giin beni anar, dua edersiniz.
PADKOLYOSIN
Uyduruyorsun Fekla ivanovna.
FEKLA
Bizden gecti artik babacigim, bu yastan sonra neden yalan sdyleyeyim?
PADKOLYOSIN
Ya drahomasi, drahomadan ne haber? Yine anlatsana.
FEKLA
Moskova tarafinda iki katli, betonarme bir evleri var; 6yle iyi para getiriyor ki insanin agz1 sulanir
gercekten. Diikkanlarin yalmz birinden yilda yedi yiiz ruble kira aliyorlar. Bodrumdaki birahanenin de
miisterisi cok. Yamnda da biri ahsap digeri tas temelli iki evleri daha var; her birinden dort yiiz ruble
geliyor. Viborg tarafinda da bir tiiccarin lahana ekmek icin ti¢ y1lligina kiraladig bir sebze bahgeleri
var, adamin ickiyle arasi da yok, hatta agzina bile siirmiiyor. ikisi evli {ic oglu varmus; adam
“Uctinciisii heniiz genc, biraz daha diikkdnda otursun da ticaret 6grensin” diyor, “Ben artik yaslandim,
oglum diikkanda olursa yiikiim de hafifler” diyor.
PADKOLYOSIN
Peki kiz, kizin kendisi nasil?
FEKLA
El degmemis! Kan karistirilmus siit gibi pembe beyaz, tath mu tath bir kiz. Burasina dek mutlu eder
adamu.
(Eliyle bogazimi gosterir.)
Dostunuza diismammza “Sag olsun Fekla ivanovna!” diyeceksiniz.
PADKOLYOSIN
Subay kiz1 da degil elbet.
FEKLA
Tiiccardan birinin kizi. Ama generalleri bile utandirmayacak bir kiz. Hem tiiccar séziinii duymaya
bile katlanamuyor. “Yoksul da olsa, kocam olacak adam soylu olmali” diyor. O kadar kibar yani!
Hele pazar giinleri ipekli elbisesini giyip hisirdatarak dolasmas: yok mu? Yiice Isa sahidimdir ki tam



bir prenses!
PADKOLYOSIN
Sana bunca soru soruyorum ama bosuna degil elbet, bugiine bugiin ben de yedinci dereceden
memurum yani... Anlarsin ya iste.
FEKLA
Evet, elbette anliyorum. Bir tane daha yedinci dereceden memur gelmisti ama kiz geri cevirdi:
Adamdan hoslanmamuisti. Tuhaf aliskanliklar1 vardi: Seckin biri gibi goriiniiyordu ama her so6zii
yalandi. Eh ne yapalim, Tanr1 yardimcisi olsun. Bu durumdan kendisi de hosnut degil, ama yalan
soylemeden duramuyor iste. Kimi zaman Tanri’mn igine akil ermiyor.
PADKOLYOSIN
Peki bu kizdan bagkas1 yok mu elinde?
FEKLA
Baskasim ne yapacaksin? Bundan iyisi bulunmaz ki.
PADKOLYOSIN
En iyisi bu mu yani?
FEKLA
Biitiin diinyada arasan boylesini bulamazsin.
PADKOLYOSIN
Bakalim anaci§im, diisiiniiriiz. Obiir giin yine gel. Bu konuyu bir daha griiselim; ben uzamrim, sen
anlatirsin...
FEKLA
Insaf et azizim! Uc aydir sana gelip gidiyorum, daha suncacik ilerleyemedik. Sabahlifim giyip
uzaniyorsun, boyuna ¢cubugunu tiittiiriiyorsun.
PADKOLYOSIN
Sen ne samyordun; evlenmek “Hey Stepan cizmelerimi getir!” demek kadar kolay mu? Enine
boyuna diisiinmek, gidip bir gérmek gerek.
FEKLA
Ne duruyorsun oyleyse? Gormek istiyorsan, git gor. Alacagin mali gormek gerek tabii. Getirt
elbiselerini, hayirli sabah vaktiyken git gor.
PADKOLYOSIN
Simdi mi? Havamn bulutlu oldugunu gérmiiyor musun? Cikarsam yagmura yakalanirim.
FEKLA
Sonun kotii olacak ama! Bak saclarina ak diismeye baglamis; biraz daha beklersen, karimn hig isine
yaramayacaksin. Bulunmaz Hint kumasi, saray adam sanki! Bizde damat aday1 ¢ok, senin yiiziine bile
bakmayiz icabinda.
PADKOLYOSIN
Niye boyle sacmaliyorsun camm? Birdenbire nereden esti bunlar, hani neredeymis ak? Goster, hani
nerede?



(Saglarin karigtirir.)
FEKLA
Insan yaslandikca sac1 da kirlasir elbet. Git de aynada kendine bir bak! Ne ondan, ne bundan,
hicbirinden hoslanmiyorsun. Elimde 6yle bir yiizbas1 var ki, sen onun omzuna bile gelmezsin, sesi de
tipki borazan gibi, tistelik donanmada.
PADKOLYOSIN
Uyduruyorsun, dur bir aynaya bakayim; nereden de uydurdun ak saci? Hey Stepan, bir ayna getir!
Ya da getirme, kendim bakarim. Tanr1 korusun. Cicek hastaligindan bile beter bir sey bu.
(Diger odaya gecer.)

9. Sahne
(Fekla ve Kockarev.)

KOCKAREV
(Kosarak girer.)
Hey, Padkolyosin!
(Fekla’y gortir.)
Sen de mi buradasin? Ah, seni... Ne demeye beni bu evlilik belasina bulastirdin ha?
FEKLA
Fena mu oldu? Hem adet boyle.
KOCKAREV
Adet boyleymis! Kar1 dedigin de bir sey olsa bari! Evlenmeden yapamayacak miydim sanki?
FEKLA
Iyi de “Ne olur beni evledir anacigim” diye sen musallat oldun bana.
KOCKAREV
Seni ihtiyar sican! Peki burada ne ariyorsun? Yoksa Padkolyosin de mi istiyor?..
FEKLA
Ne var bunda? Tanr1’mn emri boyle.
KOCKAREV
Olamaz! Bak sen su edepsize; bana da hi¢ soz etmedi. Vay be! Demek gizli isler ceviriyormus ha?

10. Sahne
(Padkolyosin elindeki aynaya dikkatle bakarak girer. Kockarev sezdirmeden Padkolyosin’in arkasina

dolasip, onu korkutur.)

KOCKAREV
Bum!
PADKOLYOSIN
(Bir ciglik atarak aynay: diistiriir.)



Deli herif! Seni... seni... Ne bu budalalik! Korkudan kalbim duracakt1 yahu!
KOCKAREV

Biiylitme camm, saka yaptim.
PADKOLYOSIN

Ne bigim saka bu? Bak hila kendime gelemedim. Ayna da kirildi. Oyle degersiz bir sey de degildi

ha, Ingiliz magazasindan almistim.
KOCKAREV
Iyi camm, sana baska bir ayna buluruz.
PADKOLYOSIN

Bekle, bulursun. Ben o baska aynalari bilirim. Insam oldugundan on y1l yash, yiiziinii de pencere

pervaz gibi gosterirler.
KOCKAREV
Bana bak, asil benim sana kizmam gerek. Benden, en iyi dostundan her seyi gizliyorsun. Demek
evlenmeyi diistiniiyorsun ha?
PADKOLYOSIN
Bu sacmalik da nereden ¢ikti; aklimdan bile gecirmedim.
KOCKAREV

Iyi de kamt ortada iste.

(Fekla’yr gosterir.)

Bu kusun ne is yaptigim herkes bilir. Neyse camm, bos ver. Bunda kotii bir sey yok. Her Hiristiyan
evlenmelidir, hatta bu milli bir gérevdir. Ama rica ederim bu isi bana birak, ben her seyi lizerime
alacagim.

(Fekla’ya.)

Ee, soyle bakalim kimmis, kimin nesiymis bu kiz? Soylu mu, memur kizi mu, tiiccar kizi mi, adi
neymis?

FEKLA
Agafya Tihonovna.
KOCKAREV
Agafya Tihonovna Brandahlistova m?
FEKLA
Hayir Kuperdyagina.
KOCKAREV
Sestilavocni’de oturan mi?
FEKLA
Yok yahu, Peski yakinlarindaki Milni Sokagi’nda.
KOCKAREV
Ha tamam, su magazamn arkasindaki ahsap evde degil mi?
FEKLA



Hayir magazanin arkasinda degil, birahanenin istiinde.
KOCKAREV
Hangi birahane, ¢ikaramadim?
FEKLA
Sokaga girince karsina bir bekci kuliibesi ¢ikacak, onu gecip sola sap, iste tam karsinda; dyle ya,
tam karsisina dtisiiyor, terzinin oturdugu ahsap bir ev var; hani eskiden meclis katibiyle birlikte
yasiyordu. Terziyi gec, iste onun yamndaki tas bina kizin evi, yani gelinin, Agafya Tihonovna’nin.
KOCKAREV
Tamam, tamam. Bu isi ben lizerime aliyorum; haydi bas git, artik sana gerek kalmadi.
FEKLA
Nasil yani? Copcatanligl sen mi yapacaksin?
KOCKAREV
Evet ben; sen bu ise karisma yeter.
FEKLA
Ah seni utanmaz! Bu erkek isi degil ki yahu. Ne olur birak bu isi babacigim!
KOCKAREV
Haydi defol. Sen anlamazsin, karisma! Boyundan biiyiik islere de bulasma; haydi defol!
FEKLA
Insamin ekmegini elinden aliyorsun dinsiz herif! Asil sen olmadik islere kalkisiyorsun. Bilseydim
hicbir sey sdylemezdim.
(Uziintiiyle ¢ikar.)

11. Sahne
(Padkolyosin ve Kogkarev.)

KOCKAREV
Haydi kardes, bu is ertelemeye gelmez; yiirii gidelim.
PADKOLYOSIN
Iyi de daha ortada bir sey yok, yalmzca diisiiniiyorum.
KOCKAREV
Sagmalama yahu! Hi¢ mahcup durma yalnmiz; seni dyle cabuk evlendirecegim ki anlamayacaksin
bile. Hemen simdi geline gidiyoruz, gér bak isler bir anda nasil hallolacak.
PADKOLYOSIN
Daha neler! Simdi gidecekmisiz!
KOCKAREV
Iyi de neden uzatalim bu isi azizim? Su haline bir bak; bekar kalacaksin da ne olacak? Su odaya bir
baksana! Ne halde? Nah surada boyasiz bir ¢izme teki, surada bir el yikama tasi, masamnin tistiinde bir
y1g1n tiitiin; sen de bunlarin ortasinda, ellerin bogriinde biitiin giin miskin miskin yatiyorsun.
PADKOLYOSIN



Bu dogru. Daginik bir evim oldugunu ben de biliyorum.
KOCKAREV
Iste bir karin oldu mu sen de kendini tamyamayacaksin; surada bir kanepen, kiiciik bir yavru
kopegin, kafeste bir kanaryan, el isi ortiilerin olacak... Diisiinsene, kanepende oturmussun, karicigin
kelebek gibi giizel elleriyle sana...
PADKOLYOSIN
Oyle de giizel elleri var ki kadinlarin! Siit gibi bembeyazlar birader.
KOCKAREV
Amma da yaptin! Sanki yalmzca elleri var! Onlarda kardes... Hangi birini séyleyeyim! Onlarda
daha ne numaralar oldugunu seytan bile bilmez!
PADKOLYOSIN
Gercekten de yammda giizel bir kadimin bulunmasi hosuma giderdi dogrusu.
KOCKAREV
Hah bak, sen de isin keyfine varmaya basladin. Artik yalmzca yapilacaklari ayarlamali. Diigiin
yemegini falan, hepsini ben hallederim... Istesen de bir diizineden asagl sampanya olmaz. Mutlaka
yarim diizine kadar da Madeira sarabi gerekli. Herhalde gelinin bir siirii teyzesi, dedikoducu
akrabalar1 falan vardir; bunlar da sakaya gelmez ha! Alman sarabi da... Neyse onu bos verelim camm,
degil mi? Yemege gelince... Bak tamdigim bir saray garsonu var kardes, adam 6yle bir besler ki it
herif, masadan kalkamayacak hale gelirsin.

PADKOLYOSIN

Insaf yahu, sanki gercekten evlenecekmisim gibi heyecanlamyorsun sen de.
KOCKAREV

Neden olmasin? Neden ertelemeli ki? Karar vermedin mi yoksa?
PADKOLYOSIN

Ben mi? Sey, hayir... Daha karar vermedim.
KOCKAREV

Amma da yaptin! Daha demin evlenmek istiyordun.
PADKOLYOSIN

Ben yalmzca fena olmazdi dedim.
KOCKAREV

Ne diyorsun yahu? Biz her seyi hallettik samyoruz... Peki ne olacak sonra? Yoksa evlilik
hayatindan m hoslanmiyorsun?
PADKOLYOSIN
Yok... Hoglamyorum.
KOCKAREV
Peki derdin ne? Ne sorunun var?
PADKOLYOSIN
Bir sorunum yok, ama biraz tuhaf geliyor...



KOCKAREV

Ne tuhaf geliyor?
PADKOLYOSIN

Nasil tuhaf gelmesin; hep bekar gezerken, birden evleniveriyorsun.
KOCKAREV

Bak sen... Ayip yahu! Yok, seninle ciddi ciddi konusmak gerek anlasilan: Bak simdi, seninle bir
babanin ogluyla konustugu gibi acik acik konusacagim. Kendine séyle bir bak, ama dikkatlice, bana
bakarmis gibi bak. Su anda neye benzediginin farkinda misin? Hicbir sey ifade etmeyen bir kiitiikten
farksizsin. Boyle yasamak olur mu? Aynaya baktiginda ne goriiyorsun? Budala bir surattan baska bir
sey degil. Simdi de yamnda ¢ocuklarin oldugunu diisiin; hem 6yle iki tane yetiskin ¢ocuk falan degil,
tam yarim diizine olduklarim ve iki su damlasi birbirine ne kadar benzerse, hepsinin de sana dyle
benzediklerini disiin... Simdi yedinci dereceden, yapayalmz bir sevk memurusun, ama Tanr1 askina,
yam basinda ufacik memurcuklarin, sefciklerin bulundugunu, aralarindan afacan birinin minik
elleriyle favorilerini cekistirdigini, seninse ona kdpek gibi “hav, hav, hav!” dedigini bir diisiinsene!
Soylesene, bundan daha giizel bir sey olur mu hi¢?

PADKOLYOSIN

Iyi de ¢ocuklar yaramaz olur. Simarip evraklar: falan karmakarisik ederler.
KOCKAREV

Varsin yaramazlik etsinler; hepsi sana benzeyecek ya, isin keyfi burada.
PADKOLYOSIN

Aslinda eglenceli olabilir yahu; apalak, kopek yavrusu gibi bir sey ama tipki sana benziyor...
KOCKAREV

Eglenceli elbette, neden olmasin? Haydi gidelim.
PADKOLYOSIN

Eh, bir gidelim bakalim.
KOCKAREV

Hey Stepan! Cabuk efendinin giyinmesine yardim et.
PADKOLYOSIN

(Aynanin 6niinde giyinmeye baglar.)

Beyaz bir yelek giymeliyim sanirim.
KOCKAREV

Bos ver, fark etmez.
PADKOLYOSIN

(Yakaligim takarken.)

Lanet olasi camasirct kadin, yakayr cok koétii kolalamus, takamiyorum. Stepan sOyle o sersem
kariya, giysilerimi boyle fitiilerse bagkasim bulurum. Kadin asiklarindan firsat bulup da ditiiyle
ilgilenemiyor herhalde.

KOCKAREV



Haydi cabuk ol kardes! Amma da oyalaniyorsun.
PADKOLYOSIN
Simdi bitiyor.
(Frakin giyip oturur.)
Bak ne diyecegim ilya Fomig: Iyisi mi sen yalmz git.
KOCKAREV
Hah yine basladi; aklim mu kacirdin? Ben yalmz gidecekmisim! Peki kim evlenecek, sen mi ben
mi?
PADKOLYOSIN
Hic¢ istemiyorum dogrusu; gel su isi yarina birakalim.
KOCKAREV
Sen de birazcik olsun akil var mi? Yoksa aligin teki misin? Giyin kusan, hazirlan, sonra birden:
Istemem! Soyler misin liitfen, bu yaptigin domuzluk, alcaklik degil de nedir?
PADKOLYOSIN
Iyi de neden séviiyorsun? Niye béyle azarliyorsun? Ben sana ne yaptim?
KOCKAREV
Ahmaksin, hem de su katilmamus bir ahmaksin; su yaptigim duyan herkes bunu soyler. Yedinci
dereceden memursun, ama ahmagin tekisin. Neden bu kadar ugrasiyorum samyorsun? Sirf senin
cikarin icin; sirf lokmam agzindan almasinlar diye. Bizim miizmin bekarimizsa yan gelmis yatiyor!
Soylesene birader, nasil bir adamsin sen? Seni sersem, seni ahmak herif... Daha fazlasim da hak
ediyorsun ama sdylemeye terbiyem elvermiyor. Kocakar1 gibisin! Kocakaridan da betersin!
PADKOLYOSIN
Sozlerine dikkat etsen iyi olur!
(Alcak sesle.)
Akl mu kagirdin yahu? Burada usagimin 6niinde séviiyor, ne bi¢im sozler sdyliiyorsun; baska yer
bulamadin sanki.
KOCKAREV
Peki sana nasil sovmeyeyim, sOyler misin liitfen? Sana sévmemek miimkiin mii? Kim sana
sovmeden durabilir? Kibar, onurlu bir insan gibi evlenmeye karar veriyorsun, sonra da fazla banotu
yemis salaklar gibi odunun tekine dontisiiyorsun...
PADKOLYOSIN
Tamam, yeter, gelecegim... Neden deli gibi bagiriyorsun?
KOCKAREV
Geleceksin tabii! Gelmeyip de ne yapacaksin sanki?
(Stepan’a.)
Sapkasiyla paltosunu getir sunun.
PADKOLYOSIN
(Kapida.)



Ne tuhaf adamsin! Biraz olsun sohbet etmeye gelmiyor: Birden her seye sévmeye basliyorsun.
Lafim da sakindigin yok hani.
KOCKAREV
Tamam, sovmiiyorum artik.
(Cikarlar.)

12. Sahne
(Agafya Tihonovna’nin evinde bir oda.)

(Agafya Tihonovna iskambil fali a¢cmaktadir; halasi Arina Panteleymonovna da arkasinda onu
seyreder.)
AGAFYA TIHONOVNA
Iste yine yol ¢ikn halacifim! Bir karo papazi beni diisiiniiyor, gozyaslar1 ve ask mektubu da var;
soldaki sinek papazi da beni ¢ok diistiniiyor ama kotii bir kadin onu engelliyor.
ARINA PANTELEYMONOVNA
Bu sinek papaz1 kim olabilir acaba, ne dersin?
AGAFYA TIHONOVNA
Bilmiyorum.
ARINA PANTELEYMONOVNA
Ama ben biliyorum.
AGAFYA TIHONOVNA
Kimmig?
ARINA PANTELEYMONOVNA
O yakisikh kumas tiiccar1 Aleksey Dmitriyevig Starikov.
AGAFYA TIHONOVNA
Yok camm, o degildir! Hatta bahse bile girerim.
ARINA PANTELEYMONOVNA
Bosuna tartisma Agafya Tihonovna, saclar1 kumral iste. Baskas1 olamaz bu sinek papazi.
AGAFYA TIHONOVNA
Hic de degil; sinek papazi dedigin soylu olur bir kere. Tiiccar nerede, sinek papazi nerede.
ARINA PANTELEYMONOVNA
Ah Agafya Tihonovna, merhum baban Tihon Panteleymonovi¢ sag olsaydi boyle konusamazdin.
Yumrugunu masaya indirip sOyle derdi mutlaka: “Tiiccarliktan utanamn yiiziine tiikiireyim; bende
albaya verecek kiz falan yok. Varsin bagkalar1 versin! Oglumu da memur falan yapmam. Ne yani,
tiiccarlar da devlete hizmet etmiyor mu?” Ne bi¢cim yumruklardi masayl. Yumrugu da balyoz gibi
kocaman, tirkiitiicii bir seydi! Anneciginin 6liimii de onun yiiziinden oldu, yoksa daha uzun zaman
yasardi zavallicik.
AGAFYA TIHONOVNA
Iste benim de béyle zalim birine varmam istiyorsun! Kesinlikle bir tiiccarla evlenmem!



ARINA PANTELEYMONOVNA
Iyi de Aleksey Dmitriyevi¢ 6yle biri degil.
AGAFYA TIHONOVNA
Istemiyorum, istemiyorum iste! Onun sakali var; yemek yerken her sey sakalina bulasir. Yok, hayur,
istemiyorum!
ARINA PANTELEYMONOVNA
Peki ama iyi bir soyluyu nereden bulacaksin? Sokakta bulacak halin yok ya!
AGAFYA TIHONOVNA
Fekla Ivanovna bulacak. En iyi adam: bulacagina séz verdi.
ARINA PANTELEYMONOVNA
Camm benim, o kadin palavracimn tekidir.

13. Sahne
(Ayni kisiler ve Fekla.)

FEKLA
Haks1z yere baskalarina iftira etmek giinahtir Arina Panteleymonovna.
AGAFYA TIHONOVNA
Ah Fekla ivanovna! Haydi hemen anlatin! Bir seyler var mi?
FEKLA
Var, var; yalniz izin ver de biraz soluklanayim, camm c¢ikti! Senin icin her yere gittim; evlere,
resmi dairelere, bakanhklara bile girdim ¢ikiim, bekcilerle kavgalar ettim... Ah anacigim basima
gelenleri bir bilsen! Aferovlari evlendiren o kocakari yamma gelip, “Ne bicim insanmussin,
ekmegime mani oluyorsun; kendi mahallen yetmiyor mu?” dedi. Ben de dosdogru sdyle dedim:
“Kiigiikhanitmimin mutlulugu icin elimden gelen her seyi yaparim.” Bu arada sana Oyle iyi damat
adaylar1 buldum ki! Diinyada yoktur boyleleri, bir daha da gelmezler! Bazilar1 bugiin ugrayabilir
belki. Haber vermek icin 6nceden geldim.
AGAFYA TIHONOVNA
Bugiin mii? Insam korkutmasana Fekla Ivanovnacigim.
FEKLA
Hi¢ korkma tathm! Olagan isler bunlar. Gelip seni bir gorecekler o kadar. Sen de onlari
goreceksin; hosuna gitmeyenler ceker gider.
ARINA PANTELEYMONOVNA
Eh, iyi birilerini buldun umarim!
AGAFYA TIHONOVNA
Kag kisiler? Cok var mi?
FEKLA
Aln kisi var.
AGAFYA TIHONOVNA



(Hafif bir c18lik atar.)
Ooo!
FEKLA
Neden tirkiiyorsun anaci@im? Se¢cmen daha kolay olur iste; birini begenmezsen, digerini begenirsin.
AGAFYA TIHONOVNA
Peki soylu mu bunlar?
FEKLA
Sanki secilmis gibi hepsi soylu. Hem de dyle soylular ki boylesini bulamazsin.
AGAFYA TIHONOVNA
Peki nasillar, nasillar?
FEKLA
Hepsi iyi, yakisikli, dogru diiriist adamlar. Birincisi Baltazar Baltazarovi¢ Jevakin; ¢ok yakisikli,
donanmadaymis, tam sana gore. “Ben hafif toplu gelin isterim, dyle zayif, kavruk kizlardan hic
hoslanmam” diyor. Miidiir olan Ivan Pavlovi¢ de gururlu, atak bir adam. Sisman, oturakli biri; “Kiz
soyle, kiz boyle laflarim birak da, menkul ve gayrimenkullerinden bahset!” diye bana 6yle bir bagirdi
ki... Ben de, “Su kadar, su kadar babacigim!” dedim; o da, “Yalan sOyliiyorsun it enigi!” diye bagirdi.
Bir s6z daha sdyledi ama simdi sOylemem yakisik almaz. Fakat énemli bir adam oldugunu hemen
anlayiverdim.
AGAFYA TIHONOVNA
Daha baska kim var?
FEKLA
Bir de Nikanor Ivanovi¢c Anuckin var. Cok hassas bir adam. Hele dudaklar1 anacigim, tipk
ahududu gibi! Oylesine hos ki. “Giizel, egitimli, Fransizca bilen bir gelin isterim” diyor. Cok ince
adam, aym1 Alman gibi! Cok da nazik; bacaklar1 da ince uzun, pek zarif.
AGAFYA TIHONOVNA
Yok, oyle nazik adamlardan pek hoglanmiyorum... Ne bileyim... Onlarda ilging bir sey
bulamiyorum...
FEKLA
Daha iri birini istiyorsan ivan Pavlovi¢’le evlen. Ondan iyisini de bulamazsin. Tam bey gibi bir
adam: Su kapidan iceri zor girer; o kadar iri.
AGAFYA TIHONOVNA
Peki kac yasinda?
FEKLA
Daha geng sayilir; elli yaslarinda, belki o kadar da yoktur.
AGAFYA TIHONOVNA
Soyadi ne?
FEKLA
Omlet.



AGAFYA TIHONOVNA
Soyadi Omlet mi?
FEKLA
Evet dyle.
AGAFYA TIHONOVNA
Aman Tanrim, soyada bak! Yani ben bu adamla evlenirsem, adim Agafya Tihonovna Omlet olacak,
oyle mi Feklusa? Tanr1 korusun!
FEKLA
Ama anacigim, Rusya’da oyle tuhaf soyadlar1 var ki, duyunca tikiiriip ha¢ cikarirsin. Madem
soyadindan hoglanmadin, o zaman Baltazar Baltazarovig Jevakin’le evlen; iyi koca olur.
AGAFYA TIHONOVNA
Saclar1 nasil peki?
FEKLA
Giizel saclar var.
AGAFYA TIHONOVNA
Ya burnu?
FEKLA
Eh... Burnu da giizel. Her seyi yerli yerinde. Ustelik hos bir adam. Yalmz tuhaf bir huyu var:
Evinde ¢ubugundan bagka bir seyi yok, yani hi¢c mobilyasi yok.
AGAFYA TIHONOVNA
Baska kim var?
FEKLA
Memur, hem de dokuzuncu dereceden memur Akinf Stepanovic Panteleyev var; biraz kekeme ama
miitevaz biri.
ARINA PANTELEYMONOVNA
Sen de boyuna memur, memur deyip duruyorsun! Memur ama séyle bakalim icki falan i¢iyor mu?
FEKLA
Yalan sdylemeyecegim, icmesine iciyor. Fakat ne de olsa dokuzuncu dereceden memur; zaten
sessiz, sakin, ipek gibi yumusacik bir adam.
AGAFYA TIHONOVNA
Olmaz, ayyas bir koca istemiyorum.
FEKLA
Sen bilirsin anacigim! Birini begenmezsen 6biiriinii secersin. Hem bir defasinda biraz fazla i¢se ne
olur; haftanin yedi giinii de sarhos gezmeyecek ya, bazen ayik da olur.
AGAFYA TIHONOVNA
Baska kim var?
FEKLA
Biri daha var ama... Neyse, bos ver onu! Bu saydiklarim ondan daha iyi.



AGAFYA TIHONOVNA
Kimmis 0?
FEKLA
Ondan s6z etmek bile istemiyorum. Yedinci dereceden memur, serit de tasiyor ama birak evinden
cikarmayl, adamu yerinden kaldirmak bile olanaksiz.
AGAFYA TIHONOVNA
Peki baska? Bununla bes etti, ama alti demistin.
FEKLA
Ne oldu, az mn geldi yoksa? Bak demin iirkmiistiin ama birden kendini kaptiriverdin iste.
ARINA PANTELEYMONOVNA
Soylu senin neyine? Altis1 da soylu ama bir tiiccar bunlarin hepsinin yerini tutar.
FEKLA
Olur mu Arina Panteleymonovna? Soylular daha saygindir.
ARINA PANTELEYMONOVNA
Ne yapacaksin sayginligi? Bak Aleksey Dmitriyevi¢c de samur sapka takiyor, dyle giizel bir kizag
var Kki...
FEKLA
Ama karsisina omuzu apoletli bir soylu ¢ikip da, “Nereye tiiccar bozuntusu? Cekil yolumdan!” ya
da “Goster bakalim en iyi kadifeni tiiccar efendi!” diyebilir. Tiiccar da “Emredersiniz efendim!” der,
soylu ise, “Sapkam cikar asagilik herif!” der.
ARINA PANTELEYMONOVNA
Ama tiiccar isterse kumas satmaz; senin soylu da ciril¢iplak kalir!
FEKLA
Soylu da tiiccar1 pataklar.
ARINA PANTELEYMONOVNA
Tiiccar da gidip polise sikayet eder.
FEKLA
Soylu da gidip tiiccar1 senatore sikayet eder.
ARINA PANTELEYMONOVNA
Ticcar da valiye gider.
FEKLA
Soylu da...
ARINA PANTELEYMONOVNA
Haydi oradan be, soyluymus... Vali senatoriin stiidiir! Sen kafami soyluyla bozmussun! Yeri
geldiginde soylu da sapkasim ¢ikarmak zorunda kalir...
(Kapu zili galar.)
Kap1 caldi galiba.
FEKLA



Hah, geldiler!
ARINA PANTELEYMONOVNA

Kim geldi?
FEKLA

Onlar iste... Damat adaylarindan biridir.
AGAFYA TIHONOVNA

(Ci18lik atar.)

Ayy!
ARINA PANTELEYMONOVNA

Azizler bizi korusun! Oda da darmadagin.

(Masadaki oteberiyi alir ve odamn icinde kosusturmaya baslar.)

Peceteler, ay bu peceteler kapkara. Dunyaska, Dunyaska!

(Dunyagka girer.)

(abuk temiz pecete getir!

(Peceteleri alir ve izl hizli odada dolasmaya devam eder.)
AGAFYA TIHONOVNA

Ay ben ne yapacagim halacigim? Neredeyse bir gomlekleyim!
ARINA PANTELEYMONOVNA

(abuk kos giyin yavrum!

(Kosusturmayi siirdiiriir. Dunyaska peceteleri getirir; kap1 yine calar.)

Kos, “Simdi agiyorum!” de.

(Dunyaska uzaktan “Simdi agiyorum!” diye bagirir.)
AGAFYA TIHONOVNA

Bu elbisem iitiisiizmiis halacigim.
ARINA PANTELEYMONOVNA

Ah ulu Tanrim, ac1 bize! Baska birini giy!
FEKLA

(Kosarak.)

Niye gelmiyorsunuz? Agafya Tihonovna acele et camm!

(Kap1 yine ¢alar.)

Ah, hala bekliyor!
ARINA PANTELEYMONOVNA

Dunyaska, iceri alip biraz beklemesini soyle.

(Dunyagka antreye gidip kapiyr acar. “Evdeler mi?”, “Evdeler, liitfen boyle buyurun.” sesleri

duyulur. Hepsi merakla anahtar deliginden bakmaya calisir.)

AGAFYA TIHONOVNA

(Hafif bir caghik atarak.)

Ay, amma da sisman!



FEKLA
Geliyor, geliyor!
(Hepsi paldir kiildiir kosarak ¢ikar.)

14. Sahne
(ivan Pavlovi¢c Omlet ve hizmetci kiz.)
DUNYASKA
Burada bekleyin.
(Cikar.)
OMLET

Bekleyeyim bakalim... Beklerim ama fazla gecikmeseler iyi olur. Daireden bir dakikaligina ¢iktim.
Aniden general gelip de “Miidiir nerede?” diye sorarsa, “Kendine kiz bakmaya gitti.” derlerse ne
yaparim? O zaman gosterir bana kiz bakmayi... Bu arada su notlara bir daha bakayim.

(Okur.)

“Iki katl betonarme bir ev...”

(Yukariya bakip cevresine bir goz atar.)

Tamam!

(Okumay siirdiirtir.)

“Yaninda da iki ek bina: Biri tas temelli, digeri ahsap...” Ahsap olam bos ver. “Bir araba, oymal,
cift atli bir kizak; biri biiyiik, digeri kiiciik birer haliyla kapli...” Bu halilar evde kullanilabilir mi
acaba? Kocakar1 bunlar icin birinci simf demisti... Haydi birinci simf diyelim. “iki diizine giimiis
kasik...” Bir evde giimiis kasik bulunmali elbette. “Iki tane tilki kiirkii...” Himm... “Dért tane biiyiik, iki
tane de kiiciik kus tiiyii dosek.

(Anlaml1 anlamli dudaklarim biizer.)

Alt cift ipekli, alt1 ¢ift de pamuklu elbise, iki tane gecelik, iki tane...” Bunlar ivir zivir! “Keten
camasirlar, peceteler...” Bu kismi onun bilecegi is. Ama bunlan iyi incelemek gerekli. Onceden ev,
araba laflar1 duyarsin ama evlendikten sonra bir désekle, bir yataktan bagka bir sey bulamazsin.

(Kap1 calimir. Dunyagka aceleyle kosarak odadan gecip kapiyr acar. “Evdeler mi?”, “Evdeler.”
sesleri duyulur.)

15. Sahne
(Omlet ve Anuckin.)

DUNYASKA
Burada bekleyebilirsiniz. Birazdan gelirler.
(Cikar. Anuckin’le Omlet selamlasirlar.)
OMLET
Saygilar sunarim!



ANUCKIN
Sevimli kiiciik hanimin babasiyla tamsmak onuruna m erisiyorum acaba?
OMLET
Ne miinasebet efendim, hi¢ de babasi falan degilim. Cocugum bile yok heniiz.
ANUCKIN
Ah bagislayin! Bagislayin liitfen!
OMLET
(Kendi kendine alcak sesle.)
Bu adamun hali epey kusku uyandirici: Benimle aymi is icin mi geldi acaba?
(Yiiksek sesle.)
Ev sahibesiyle bir isiniz mi vardi?
ANUCKIN
Yok, degil... O tiirden bir sey degil, gezmeye cikmistim, sdyle bir ugradim yalmzca.
OMLET
(Kendi kendine alcak sesle.)
Yalanci, mesire mi burasi? Evlenmek istiyor alcak!
(Zil sesi duyulur. Dunyaska kosarak odadan gecip kapiyr acar. Antreden, “Evdeler mi?”,
“Evdeler.” sesleri gelir.)

16. Sahne
(Ayni kisiler, Jevakin ve hizmetci.)

JEVAKIN

(Hizmetgiye.)

Liitfen elbisemi biraz fircalar misin tatlim? Sokakta insamn iistii bas1 pek tozlaniyor. Suradaki tiiyii
de aliver liitfen.

(Oldugu yerde doner.)

Tamam! Tesekkiir ederim tatlim. Bak suraya da bir 6riimcek tirmamyor galiba! Frakimin arkasinda
bir seyler var mi? Tegekkiir ederim yavrum! Ah galiba surada da bir seyler var.

(Frakimn yenlerini cekistirerek, Anuckin’le Ivan Pavlovic’e bakar.)

Ingiliz kumas1 da! Epey kalitelidir yani! 95’te bizim filo Sicilya’dayken, ben de heniiz gedikli
cavugken alip bir tiniforma diktirmistim; 801’de Pavel Petrovi¢ zamamnda yiizbasi oldum... Kumas
hala yepyeni goriiniiyordu; dikis yerleri bile ancak 814’te, biitiin diinyay1 dolagmak iizere sefere
cikigimizda parlamaya baslamisti. 815°te emekli olunca ters yiiz ettirdim o kadar; on yildir da
listiimde... O zamandan bu yana hala yeni gibidir. Tesekkiir ederim tatlim... Giizelim!

(Hizmetci kizin eline dokunur ve aynanin karsisina gecip hafifce saclarim diizeltir.)

ANUCKIN

Izninizle bir sey sorabilir miyim? Bu Sicilya... Séyler misiniz liitfen, bu Sicilya giizel bir yer

midir?



JEVAKIN

Ah ¢ok giizeldir! Orada tam otuz doért giin kaldik; su kadarim séyleyeyim ki manzarasi sahane! O
daglar1, nar fidanlar1 oyle giizel ki; Italyan kadinlari da tipki giil gibiler, tutup 6pme istegi
uyandiriyorlar insanda.

ANUCKIN
Peki egitimleri var m?
JEVAKIN

Egitimleri kusursuz! Bizdeki kontesler bile dyle egitim almuyorlar. Sokaga cikiyorsun... Elbette bir
Rus subayisin... Burada apoletler.

(Omuzlarim gosterir.)

Altin sirmal1 seritler... O esmer dilberler de... Orada her evin balkonu vardir, catilar1 da déseme
gibi diimdiizdiir. Iste sokaktan gecerken bir bakarsiniz, bu giil yiizliilerden biri balkonda oturuyor... Eh
dogal olarak, bizi gorgiisiiz saymasinlar diye soyle bir...

(Elini sallayip, egilerek selam verir.)

Tabii o da size...

(Eliyle bir selam jesti yapar.)

Giyim kusamlar1 da yerindedir: Tafta elbiseler, kurdeleler, cesit cesit kiipeler... Kisacas1 leziz
parcalardur...

ANUCKIN
Bir soru daha sormama izin verir misiniz? Sicilya’da hangi dil konusulur acaba?
JEVAKIN
Elbette herkes Fransizca konusur.
ANUCKIN
Geng kizlarin hepsi de Fransizca mi konusur?
JEVAKIN

Elbette hepsi efendim. Hatta belki inanmazsimz ama yine de sdyleyeyim: Orada kaldigimiz otuz
dort giin boyunca Rusca tek s6zciik duymadik.

ANUCKIN

Tek bir sozciik bile mi?
JEVAKIN

Tek bir sozciik bile. Oramin soylularindan ve diger sinyorlardan, yani subaylardan s6z etmiyorum
tabii; ama oramn mujiklerinden birini, hani sirtinda 1vir zivir tasiyanlar: falan, bir kenara cekip, “Bir
parca ekmek versene kardes,” deseniz tek sézciik anlamaz, yemin ederim anlamaz. Ama Fransizca

olarak “dateci del pane” ya da “portate vino”. derseniz istediklerinizi anlar ve hemen kosup getirir.
OMLET
Bu Sicilya gercekten de gidip goriilecek yer anlasilan. Demin mujik dediniz; oramn mujikleri
nasil? Rus mujiklerine benziyorlar mi? Onlar da tarla siiren genis omuzlu mujikler mi degil mi?
JEVAKIN



Buna yamt veremem: Toprag siiriip siirmediklerine dikkat etmedim ama enfiye cekmeyi iyi
biliyorlar; hem yalmzca burunlarina ¢ekmekle yetinemeyip agizlarina atip ¢igniyorlar. Ulasim
araclar1 da cok ucuz; her yer su icinde zaten ve hep gondol kullamyorlar... Elbette gondollarda ipek
sallara biiriinmiis, giil gibi italyan dilberleri oturuyor... ingiliz subaylar1 da bizimle birlikteydi; onlar
da bizim gibi denizci bir millet... Tuhaf ama baslangicta birbirimizi hi¢ anlamazken, iyice
kaynastiktan sonra kolayca anlastik: Siseyi ve bardagi gosterdin mi icki, elini yumruk yaparak agzina
gotiirtip puf, puf yapinca da cubuk icmek istedigimizi hemen anlayiveriyorlardi. Aslinda Ingilizce cok
kolay bir dil; bizim denizciler onlarla ii¢ giinde tamamen anlasmaya basladilar.

OMLET

Yabanci iilkelerde yasamak cok ilging anlasilan. Boyle deneyimli biriyle tamsmaktan ¢ok memnun

oldum. Kiminle tanismak serefine nail oldugumu sorabilir miyim?
JEVAKIN
Emekli yiizbasi Jevakin, efendim. Peki ben de kiminle tanismak mutluluguna eristigimi sorabilir
miyim?
OMLET
Omlet, Miidiir Ivan Pavlovi¢c Omlet.
JEVAKIN

(Anlamamustir.)

Evet, ben de biraz yemek yedim. Yolum epey uzundu, havada soguktu, ben de ringa baligiyla biraz
ekmek yedim.

OMLET

Yok, samirim yanlis anladiniz: Omlet benim soyadimdir.
JEVAKIN

(Selam vererek.)

Ah, 6ziir dilerim! Kulaklarim biraz agir isitiyor da. Omlet yediginizi sanmistim.
OMLET

Yapacak bir sey yok ki. Generale c¢ikip adimin Omletitsin olarak degistirilmesini rica etmek
istedim, ama “it oglu itsin”e benzeyecegini soyleyip vazgecirdiler.

JEVAKIN
Boyle seyler oluyor gercekten. Bizim iiciincii filoda da erlerin, hatta subaylarin bile tuhaf soyadlar:
vardi: Hurdakin, Yolsuzkin, Tegmen Yagmayev gibi. Hatta cok iyi bir adam olan gedikli bascavusun
soyadl diipediiz Delik’ti. Yiizbasi ara sira ona “Hey Delik, buraya gel!” diye seslenirdi. Herkes
adamla “Seni gidi Delik seni!” diye alay ederdi.
(Kap1 calimr. Fekla kosarak odadan gecip, kapiyr agmaya gider.)
OMLET

Aa, merhaba anacigim!
JEVAKIN

Merhaba, nasilsin canimin ici?



ANUCKIN
Merhaba Fekla ivanovna.
FEKLA
(Aceleyle kosarken.)
Sag olun baylar, gayet iyiyim.
(Kapiy1 acar. Antreden “Evdeler mi?”, “Evdeler.” sesleri duyulur. Pek anlagilmayan birkac sézden
sonra Fekla’mn sikkin sesi duyulur: “Seni gidi seni!”.)

17. Sahne
(Ayni kisiler, Kockarev, Padkolyosin ve Fekla.)

KOCKAREV
(Padkolyosin’e.)
Sunu aklindan ¢ikarma: Cesur davranmaktan baska bir sey yapmana gerek yok.
(Cevresine soyle bir goz atar ve hafif bir sagskinlikla selam verir; kendi kendine.)
Su kalabaliga bak yahu! Ne demek oluyor simdi bu? Yoksa hepsi damat aday1 mi?
(Fekla’y1 diirterek fisildar.)
Bu les kargalar1 da nereden c¢ikti yahu?
FEKLA
(Alcgak sesle.)
Burada senden baska les kargasi yok; onlarin hepsi namuslu insanlar.
KOCKAREV
Siiriiyle gelen konuklarin kanatlarim keserler.
FEKLA
Sen kendi kanadina bak, sapkan pahali ama acliktan nefesin kokuyor.
KOCKAREV
Senin zenginlerin de cepleri delik dolu galiba.
(Yiiksek sesle.)
Peki kiz nerede? Bu onun yatak odas1 m?
(Yatak odasinin kapisina yaklasir.)
FEKLA
Utanmaz herif! Daha giyiniyor demedik mi sana?
KOCKAREV
Aman ne biiyiik dert! Ne olmus giyiniyorsa? Soyle bir bakacagim yalmzca.
(Anahtar deliginden bakar.)
JEVAKIN
Bana da izin verir misiniz, ben de merak ettim.
OMLET
Izin verin ben de bir bakayim.



KOCKAREV
(Delikten bakmaya devam eder.)
Iyi de pek bir sey goriilmiiyor baylar. Bir beyazlik var ama kadin m yastik m segilemiyor.
(Hepsi kapimn Oniine Ugtistip, iceri bir goz atabilmek icin itisirler.)
Sist... Birisi geliyor!
(Kagisirlar.)

18. Sahne
(Ayni kigiler.)

(Arina Panteleymonovna ve Agafya Tihonovna
herkesle selamlasirlar.)
ARINA PANTELEYMONOVNA
Ziyaretinizin nedenini 6grenebilir miyim acaba?
OMLET
Gazeteden kereste ve odun ticaretine girmek istediginizi 6grendim, ben de daire miidiirii olarak ne
tir kereste ticareti yapacagimzi ve ne kadar miktarda keresteyi, ne kadar zamanda teslim
edebileceginizi sormak icin gelmistim.
ARINA PANTELEYMONOVNA
Boyle bir isle ilgilenmiyoruz ama yine de gelmenize sevindik. Adimz neydi acaba?
OMLET
Miidiir ivan Pavlovi¢ Omlet.
ARINA PANTELEYMONOVNA
Buyurun s6yle oturun rica ederim.
(Jevakin’e doniip soyle bir stizer.)
Acaba ziyaretinizin...
JEVAKIN
Ben de gazetede bir ilan gormiistiim, bari bir ugrayayim dedim kendi kendime... Hem hava giizel,
otlar da yesillenmis...
ARINA PANTELEYMONOVNA
Adimz neydi?
JEVAKIN
Emekli donanma ytizbagsis1 II. Baltazar Baltazarovig Jevakin. Bizde bir Jevakin daha vardi da, ama
benden 6nce emekliye ayrilmisti. Dizinin biraz altindan yaralanmistt hammefendi; kursun dizkapagina
hi¢ dokunmadan, yalmzca siniri koparip 6yle tuhaf girmisti ki, yamnda durdugunuzda, yaral1 ayagim
sanki size vurmaya calisiyormus gibi, ya da igne batirilmis gibi oynatip dururdu.
ARINA PANTELEYMONOVNA
Buyurun oturun liitfen.
(Anuckin’e doner.)



Sizin ziyaretinizin sebebi ne acaba?
ANUCKIN
Komsu ziyareti efendim. Size epey yakin oturuyorum da...
ARINA PANTELEYMONOVNA
Karsida, tiiccar Tulubov’un karisimn evinde mi oturuyorsunuz yoksa?
ANUCKIN
Hayir, simdilik Peski’deyim ama yakin zamanda kentin bu tarafina tasimp komsunuz olmayi
diisiiniiyorum.
ARINA PANTELEYMONOVNA
Buyurun oturun liitfen.
(Kockarev’e doner.)
Ya sizin...
KOCKAREV
Beni tantmadiniz m yoksa?
(Agafya Tihonovna’ya.)
Siz de mi tammadimz kiiciikhamm?
AGAFYA TIHONOVNA
Sizi gordiigiimii hi¢ hatirlamyorum.
KOCKAREV
Bir daha diisiiniin. Beni bir yerlerde gormiissiiniizdiir mutlaka.
AGAFYA TIHONOVNA
Gergekten bilemiyorum. Yoksa Biryuskinler’de mi?
KOCKAREV
Evet, mutlaka Biryuskinler’dedir.
AGAFYA TIHONOVNA
Ah, kadincagizin basina neler geldi bilseniz.
KOCKAREV
Biliyorum: Evlenmis.
AGAFYA TIHONOVNA
Yok evlense iyi olurdu; bacagr kirilmus.
ARINA PANTELEYMONOVNA
Hem de cok kotii kirillmus. Gece epey gec bir saatte eve doniiyormus, arabaci da sarhosmus,
kadincagiz arabadan diismiis.
KOCKAREV
Evet dyle bir seyler hatirliyorum; ya evlenmisti ya da bacagim kirmusti.
ARINA PANTELEYMONOVNA
Adiniz neydi acaba?
KOCKAREV



Amma da yaptimz; ilya Fomi¢ Kockarev, hatta sizinle akrabayiz. Esim siirekli sizden stz eder...
Izninizle tamstirayim.
(Padkolyosin’i kolundan tutup ceker.)
Yakin dostum, yedinci dereceden memur ivan Kuzmi¢ Padkolyosin. Sevk memuru ama dairedeki
biitiin isleri o yapiyor; kendisi alaminda ¢ok ilerlemis birisidir.
ARINA PANTELEYMONOVNA
Adi ne dediniz?
KOCKAREV
Ivan Kuzmi¢ Padkolyosin. Miidiirlerinin ismi var cismi yok aslinda; her seyi ivan Kuzmic yapiyor.
ARINA PANTELEYMONOVNA
Demek dyle efendim. Buyurun oturun liitfen.

19. Sahne
(Ayni kisiler ve Starikov.)
STARIKOV
(Cevik hareketlerle girip, bir tiiccar ¢cabukluguyla herkesi selamlar ve serbest bir tavirla elini
beline koyar.)
Merhaba Arina Panteleymonovna, merhaba hammefendicigim. Diikkandaki ¢ocuklar yiin satigimz
soylediler de!
AGAFYA TIHONOVNA
(Aldirmaz bir tavirla basim cevirerek, alcak ama onun da duyabilecegi bir sesle.)
Burasi diikkan degil.
STARIKOV
Bak sen! Ge¢ mi kaldik yoksa? Biz yokken isi pisirdiler mi acaba?
ARINA PANTELEYMONOVNA

Buyurun, buyurun Aleksey Dmitriyevic; yiin satmuyoruz ama iyi ki geldiniz. Buyurun oturun liitfen.
(Herkes oturur. Kisa bir sessizlik olur.)
OMLET
Bugiin hava bir tuhaf; sabah yagmur yagacak gibiydi ama simdi acti.
AGAFYA TIHONOVNA
Gercekten de dyle efendim; bu havalara hi¢ giiven olmuyor, kimi zaman acik kimi zaman da bulutlu.
Hi¢ hos bir durum degil.
JEVAKIN
Evet, bizim filo Sicilya’ya gittiginde bahardi; oranin bahar1 bizim subat ay1 gibi: Evden ciktiginda
bakiyorsun ortalik giinliik giineslik, ama sonra neredeyse yagmur bosanacak gibi oluyor.
OMLET
Boyle havalarda tek basina oturmak cok kétii oluyor. Insan evli olsa durum degisir tabii; camn hic
sikilmaz. Yalmzlik ¢yle kotii ki...



JEVAKIN
Oliim gibi, tipk: 6liim gibi!
ANUCKIN
Evet efendim, size katiliyorum...
KOCKAREV
Cok dogru! Iskence gibi neredeyse! Yalmz basina mutlu bir yasam siiremezsin; Tanri kimsenin
basina boyle bir bela vermesin.
OMLET
Peki siz evlenecek olsamz, nasil birini secerdiniz kiicikhamm? Tercihinizi 6grenebilir miyim
acaba? Boyle dolaysiz konustugum icin beni bagislayin. Kocamzin ne is yapmasin isterdiniz acaba?
JEVAKIN
Denizin kasirgalarina alisik bir erkegi secmez miydiniz kii¢iikhanim?
KOCKAREV
Yok, yok. Bana kalirsa biitiin bir daireyi tek basina yoneten adamdan iyi koca olur.
ANUCKIN
Boyle 6nyargilarin ne alemi var camm? Piyade alayinda hizmet etmis olsa da yiiksek tabakamn
degerini bilen birini neden hice sayryorsunuz?
OMLET
Karar1 siz verin kiictikhanim!
(Agafya Tihonovna sesini ¢ikarmaz.)
FEKLA
Yanit versene canim. Bir seyler sdylesene.
OMLET
Ne diyorsunuz hanimefendi?
KOCKAREV
Diisiinceniz nedir Agafya Tihonovna?
FEKLA
(Alcak sesle Agafya Tihonovna’ya.)
Bir seyler sOyle, hatirim i¢in bir seyler s6yle. Béyle suskun durmak hi¢ dogru degil.
AGAFYA TIHONOVNA
(Alcak sesle.)
Utamyorum, yemin ederim ¢ok utamyorum; gidiyorum buradan. Benim yerime siz kalin halacigim,
ne olur.
FEKLA
Ah, sakin boyle bir sey yapma, sakin gitme, ¢ok ayip olur. Ne derler sonra?
AGAFYA TIHONOVNA
(Algak sesle.)
Hayir cikmaliyim, ¢ikmaliyim buradan!



(Kosarak cikar. Fekla ve Arina Panteleymonovna da arkasindan giderler.)

20. Sahne
(Cikanlarin disinda ayni kisiler.)

OMLET

Ise bak, hepsi kagular! Ne demek bu simdi?
KOCKAREV

Bir sey oldu herhalde.
JEVAKIN

Kiiciikhanimin tuvaletinde bir sorun cikti galiba... Onu diizeltecek herhalde... Belki de... Gomlegini
falan igneleyecek.

(Fekla girer. Herkes onu “Ne oldu? Nesi var?”

sorulariyla karsilar.)

KOCKAREV
Bir sey mi oldu?
FEKLA
Neden bir sey olacakmis? Tanr1’ya siikiir bir sey olmadi.
KOCKAREV
Peki neden kact1?
FEKLA

Kiz1 utandirdigimz icin kacti; 6yle utandirdimz ki yerinde bile oturamaz oldu. Sizlerden oziir
diliyor ve kendisini bagislatmak icin hepinizi aksamiizeri bir fincan cay icmeye davet ediyor.

(Cikar.)

OMLET

(Kendi kendine alcak sesle.)

Al iste caylar basladi! Bu yiizden boyle islerden hi¢ hoslanmam; oyalayip dururlar. Yok bugiin
olmaz, yarin buyurun, yok 6biir giin 6gle cayina buyurun, yok biraz daha diisiinmem gerek. Oysa Oyle
kafa yoracak bir sey de degil, siradan bir is iste. Lanet olsun, ben sorumluluklar: olan biriyim, bosa
harcayacak zamamm yok.

KOCKAREV

(Padkolyosin’e.)

Kii¢iikhamm hi¢ fena degil ha?
PADKOLYOSIN

Evet, fena degil.
JEVAKIN

Bu arada kiiciikkhamm da giizelmis.
KOCKAREV

(Kendi kendine.)



Lanet olsun! Bu sersem de asik oldu. Zorluk ¢ikartabilir.
(Yiiksek sesle.)
Yok yahu, hi¢ de giizel degil.
OMLET

Burnu uzun.
JEVAKIN

Burnuna hi¢ dikkat etmedim. Giil gibi kiz iste...
ANUCKIN

Ben de sizinle aym goriisteyim. Ama tam da sizin gibi diisiinmiiyorum... Yiiksek tabakaya ayak

uydurabilecegini hi¢ sanmiyorum dogrusu. Hem Fransizca biliyor mu acaba?
JEVAKIN
Neden sormadiniz ya da neden onunla Fransizca konusmadinmz o zaman? Belki biliyordur.
ANUCKIN

Benim Fransizca bildigimi mi sandiniz? Yok, o kadar egitim alma sansim olmadi. Babam alcagin,
hayvamn tekiydi. Bana Fransizca Ogretmeyi hi¢ diisiinmemistir bile. Cocukken 6grenmem daha
kolaydi tabii; sOyle bir giizel kirbaclasalar 6grenirdim, hem de su gibi konusurdum.

JEVAKIN
Iyi de siz bilmiyorsaniz, onun bilmesinin ne yarar1 olacak?
ANUCKIN

Yok, yok. Kadin olunca baska. Onun mutlaka Fransizca bilmesi gerek, yoksa ne yapsa...

(Jestlerle gosterir.)

Fayda etmez.

OMLET

(Kendi kendine alcak sesle.)

Bunlar aralarinda tartissin. Ben avluya cikip 6biir evlere bakayim; ise yarar seylerse, bu isi aksama
hallederim. Bu adamlarin hicbiri benim icin tehlikeli olamaz, hepsi c¢elimsiz seyler. Kizlar
boylelerinden hoslanmaz.

JEVAKIN
Cikip biraz cubugumu tiittiireyim. Ah, sizinle ayni yone mi gidiyoruz acaba? Nerede oturdugunuzu
sorabilir miyim?
ANUCKIN
Petrovski Sokagi’nda, Peski’de oturuyorum.
JEVAKIN
Sizin yolunuz uzun efendim; ben adada on sekizinci caddede oturuyorum. Ama size biraz eglik
ederim.
STARIKOV
Burasi epey karisti. Agafya Tihonovna bizi de hesaba katar umarim. Hosca kalin baylar!
(Selam verip cikar.)



21. Sahne
(Padkolyosin ve Kogkarev.)

PADKOLYOSIN
Biz ne bekliyoruz, haydi gidelim.
KOCKAREV
Kii¢iikkhanim gercgekten tatliyms, degil mi?
PADKOLYOSIN
Pek degil! Itiraf edeyim ki pek hoslanmadim.
KOCKAREV
Bak simdi! Bu da ne demek? Demin giizel oldugunu séyledin ya.
PADKOLYOSIN
Evet ama bir seyler var iste; burnu uzun, Fransizca da bilmiyor.
KOCKAREV
Bu da ne? Sana ne Fransizca bilmemesinden?
PADKOLYOSIN
Ne de olsa gelinlik kizlar Fransizca bilmeli.
KOCKAREV
Neden?
PADKOLYOSIN
Clinkii... Neden bilmiyorum ama Fransizcasi yoksa ise yaramaz.
KOCKAREV
Aptalin biri demin boyle bir sey sdyledi diye hemen tistiine atliyorsun. Kiz ¢ok giizel, hem de diinya
giizeli; boyle bir kizi hayatta bulamazsin.
PADKOLYOSIN
Evet basta benim de hosuma gitmisti ama sonra herkes burnu uzun, burnu uzun diye konusmaya
baslayinca gercekten de uzun oldugunu fark ettim.
KOCKAREV
Seni sersem, sen tek basina kapiy1 bile bulamazsin! Onlar seni vazgecirmek icin kasten dyle diyor;
hem bak, ben de kizi 6vmedim, bu is boyle yapilir. Béyle kiz gormedim ben kardes! Yalniz gozlerine
baksan yeter; goz degiller sanki konusuyor, soluk aliyorlar! Ya burnu... Ben ¢yle burun bilmiyorum!
Su mermeri gibi bembeyaz! Hatta su mermeri bile o kadar beyaz degildir. Sen iyisi mi ona daha
dikkatli bak.
PADKOLYOSIN
(Giiliimseyerek.)
Simdi bir daha diisiindiim de aslinda giizel kiz.
KOCKAREV
Elbette giizel! Bana bak, gel hazir herkes gitmisken kizi bulup konugsalim ve bu isi bitirelim!
PADKOLYOSIN



Yok, yapamam.
KOCKAREV
Neden?
PADKOLYOSIN
Yiizsiizliik olmaz mi? Bir siirii aday var, birak kendisi secsin.
KOCKAREV
Sen onlara ne bakiyorsun; onlarla yarismaktan mu korkuyorsun yoksa? Istersen bir dakikada
hepsinden kurtulurum.
PADKOLYOSIN
Nasil kurtulacaksin?
KOCKAREV
Eh orasi benim bilecegim is. Sen yalmzca sonradan vazgecmeyecegine dair bana s6z ver.
PADKOLYOSIN
Neden vermeyeyim? Veririm. Evlenmek istedigimi inkar etmiyorum ki.
KOCKAREV
Ver o zaman elini!
PADKOLYOSIN
(Elini uzatir.)
Al!
KOCKAREV

Eh, bu bana yeter.

1 “Ekmek verin”, “Sarap getirin” (it.)



I1. Perde

(Agafya Tihonovna’nin evinde bir oda.)

1. Sahne
(Agafya Tihonovna, sonra Kockarev.)

AGAFYA TIHONOVNA

Secim yapmak oyle zor ki! Bir iki kisi olsa kolaydi ama bunlar dort kisi. Kolaysa se¢ birini.
Nikanor Ivanovic biraz zayif ama hi¢ fena degil; Ivan Kuzmic de fena degil. Dogruyu sdylemek
gerekirse Ivan Pavlovi¢ de sisman olmasina karsin endamm hos bir adam. Ne yapacagim ben simdi?
Baltazar Baltazarovi¢ de saygin bir adam. Karar vermek dyle zor ki, anlatamam! Nikanor ivanovic’in
dudaklarim alip, Ivan Kuzmi¢’in burnunun altina koyabilsem, sonra biraz Baltazar Baltazarovic’in o
calimindan alip, iistiine de Ivan Pavlovi¢’in endamindan ekleyebilsem karar vermek kolay olurdu.
Oysa simdi diisiin dur! Basim agrimaya basladi bile. Her seyi sansa birakip kura cekmek daha iyi
olacak samrim. Bu isi Tanr1’nin iradesine birakmali; kim ¢ikarsa kocam o olsun. Hepsinin adlarim
kagitlara yazip katlarim, sonra da kim ¢ikarsa ciksin.

(Masaya gidip kagitla makas alir ve kiiciik parcalar kesmeye baslar; bunlar1 yaparken konusmay1
da stirdiirtir.)

Geng kizlarin durumu ne koti; hele bir de asiksalar... Hicbir erkek bunu kabul etmeye yanasmaz,
hatta anlamak bile istemez. Iste hepsi hazir! Bunlar el cantama koyup, gozlerimi kapatayim, sonra da
ne olacaksa olsun.

(Kagitlan el cantasina koyar ve eliyle karistirir.)

Tuhaf bir duygu... Ah Tanrim, keske Nikanor Ivanovi¢ ciksa. Yok, neden o ¢ikacakmus? ivan
Kuzmi¢ daha iyi. Yok camm neden ivan Kuzmi¢ olsun? Digerleri daha mu kotii ki? Hayir, boyle
yapmamaliyim... Hangisi cikarsa o olacak.

(Eliyle kagitlar karistirip ceker, ama kagitlarin hepsi ¢ikar.)

Ah! Hepsi! Hepsi ¢ikti! Kalbim duracak neredeyse! Hayir, bir tane ¢ekmeli! Bir tane! Yalmz bir
tane olmali!

(Kagitlar1 yeniden el cantasina koyup karistirmaya baslar. Bu arada Kockarev girer ve kizin
arkasindan sessizce yaklasir.)

Ah Baltazar ¢iksa... Ne diyorum ben? Yani Nikanor Ivanovi¢ ciksa... Yok, yok, bdyle
yapmamaliyim. Yazgimda kim varsa o ¢iksin!

KOCKAREV
Ivan Kuzmic’i secin, hepsinden iyidir.
AGAFYA TIHONOVNA

Ah!

(Hafif bir ciglik atar ve arkasina dénmekten

korkarak, elleriyle yiiziinii kapatir.)



KOCKAREV
Neden korkuyorsunuz camm? Korkmayin, benim. Hem ciddiyim, Ivan Kuzmic’i secin.
AGAFYA TIHONOVNA
Ah, ¢ok utamyorum, her seyi duydunuz.
KOCKAREV
Bos verin, onemli degil! Ne de olsa akraba sayiliriz, benim yanimda hi¢bir seyden utanmamza
gerek yok, haydi a¢in yiiziiniizii.
AGAFYA TIHONOVNA
(Ellerini biraz aralayarak.)
Yemin ederim ¢ok utamyorum.
KOCKAREV
Neyse, Ivan Kuzmi¢’i secmelisiniz.
AGAFYA TIHONOVNA
Ah!
(Gighk atip yine yiiziinii kapatir.)
KOCKAREV
Harika bir adamdir, ondan iyisi bulunmaz... Ger¢ekten miikemmel biridir.
AGAFYA TIHONOVNA
(Yiiziinii biraz acarak.)
Peki digeri, Nikanor Ivanovig ne olacak? O da iyi bir adam iste.
KOCKAREV
Yapmayin camm, Ivan Kuzmi¢’in yaninda onun sézii bile edilmez.
AGAFYA TIHONOVNA
Neden?
KOCKAREV
Nedeni acik. Ivan Kuzmic... Oyle bir adam ki... Bulunmaz biri.
AGAFYA TIHONOVNA
Ya ivan Pavlovic?
KOCKAREV
Ivan Pavlovig sersemin teki! Digerlerinin hepsi sersem.
AGAFYA TIHONOVNA
Gercekten hepsi mi?
KOCKAREV
Tabii, isterseniz kendiniz karsilastirin: Bir kere bu ivan Kuzmic kimseye benzemez; ivan Pavlovic,
Nikanor Ivanovic falan hepsi Tanr1’mn belas: herifler!
AGAFYA TIHONOVNA
Aslinda hepsi... Yumusak bagh insanlar.
KOCKAREV



Ne yumugak baslis1? Kavgaci, azgin adamlar. Evlendiginizin ertesi giinii sizi bir temiz déverler.
AGAFYA TIHONOVNA

Ah Tanrim! Ne felaket, bundan kotiisii olamaz.
KOCKAREV

Olamaz tabii! Bundan kétii bir sey diisiinebilir misiniz?
AGAFYA TIHONOVNA

Yani sizin 6giidiiniizii tutup ivan Kuzmi¢’i mi seceyim?
KOCKAREV

Ivan Kuzmic’i, elbette Ivan Kuzmi¢’i segin.

(Kendi kendine alcak sesle.)

Bu is oluyor galiba. Padkolyosin pastanede, hemen kosup getirmeli.
AGAFYA TIHONOVNA

Ivan Kuzmi¢ diyorsunuz, 6yle mi?
KOCKAREV

Kesinlikle ivan Kuzmic.
AGAFYA TIHONOVNA

Yani 6tekileri geri cevirmek mi gerekecek?
KOCKAREV

Elbette geri cevireceksiniz.
AGAFYA TIHONOVNA

Peki bunu nasil yapacagim? Ayip olur.
KOCKAREV

Neden ay1p olsun? Daha gencim ve evlenmek istemiyorum dersiniz.
AGAFYA TIHONOVNA

Peki onlar buna kanmayip neden, ni¢in diye sorarlarsa ne olacak?
KOCKAREV

Eh, eger bir defada kesip atmak istiyorsamz, yalnizca “Defolun buradan aptallar!” dersiniz.
AGAFYA TIHONOVNA

Boyle sey sdylenir mi hic?
KOCKAREV

Bir kere denersiniz. inanin bana, bunu duyduktan sonra hepsi defolup giderler.
AGAFYA TIHONOVNA

Iyi de biraz kaba olmaz mi?
KOCKAREV

Bir daha onlar1 gormeyeceksiniz ki, ne fark eder?
AGAFYA TIHONOVNA

Yine de pek hos bir davrams olmaz... Kizabilirler.
KOCKAREV



Kizarlarsa ne olur yani? Bu yiizden size bir sey olsa, o zaman bagska; ama burada yapabilecekleri
tek sey yiiziiniize tiikirmek olur, o kadar.
AGAFYA TIHONOVNA
Ya, gordiiniiz mii?
KOCKAREV
Bunda ne kétiiliikk var peki? Baskalarimn yiiziine her giin tiikiiriiyorlar da bir sey olmuyor! Ornegin
gayet yakisikli, gosterisli, kirmuizi yanakli bir adam taniyorum; maasina zam alabilmek icin miidiiriini
biktirana kadar ugrasmisti; sonunda miidiir dayanamayip yiiziine tiikiirmiistii! “Al sana zam, defol iblis
herif!” diye bagirmis bir de. Zammu ald1 ama. Yani bir tiikiiriikten ne olur ki? Yakininda mendil falan
olmasa neyse, ama cebinde duruyor iste; ¢ikarip yiiziinii silersin, olur biter.
(Kap ¢alimr.)
Kap1 caliyor, mutlaka o adamlardan biridir. Onlarla burada karsilasmak istemiyorum. Baska c¢ikis
var mi?
AGAFYA TIHONOVNA
Var, su karanlik taraftaki merdivenlerden. Yemin ederim her yamm titriyor.
KOCKAREV
Bos verin, kendinize hakim olun yeter. Hosca kalin!
(Kendi kendine.)
Hemen Padkolyosin’i getirmeli.

2. Sahne
(Agafya Tihonovna ve Omlet.)

OMLET
Sizinle yalmz goriisebilmek icin ozellikle erken geldim kiicikhamm. Isimi 6grenmissinizdir
samrim; amirlerim tarafindan sevilen, astlarimin da saydig bir miidiiriim... Tek eksigim bir hayat
arkadasi.
AGAFYA TIHONOVNA
Evet efendim.
OMLET
Artik hayat arkadasimi da buldum. Sizsiniz. Acikca sdyleyin: Evet mi, hayir mi?
(Geng kizin omuzlarina bakarak kendi kendine.)
Almanlar gibi ince degil... Etine dolgun!
AGAFYA TIHONOVNA
Heniiz ¢cok gencim efendim... Evlenmek istemiyorum.
OMLET
Insaf, peki ¢opcatanla ne isiniz var o zaman? Yoksa baska bir sey mi sdylemek istediniz? Aciklayin
liitfen...
(Kap1 calar.)



Lanet olsun, insam is lstiindeyken rahat birakmazlar zaten.

3. Sahne
(Ayni kisiler ve Jevakin.)

JEVAKIN
Boyle erken geldigim icin beni bagislayin kiiciikhamm.
(Basini ¢evirince Omlet’i goriir.)
Ah, basgkalar1 da varmus... Saygilar Ivan Pavlovig!
OMLET
(Kendi kendine.)
Saygilarin da sen de yerin dibine girin!
(Yiiksek sesle.)
Ne diyorsunuz hammefendi? Tek bir sozciik séyleyin: Evet mi, hayir m?
(Kap1 ¢alimr. Omlet kizginlikla yere tiikiiriir.)
Yine kapi!

4. Sahne
(Ayni kisiler ve Anuckin.)

ANUCKIN
Kiigiikhamm, nezaket kurallarina aykiri olarak kararlastirilan saatten énce gelmis olabilirim belki
ama...
(Digerlerini goriir ve saskinlik dolu, hafif bir ¢iglik atar.)
Saygilarimi sunarim baylar!
OMLET
(Kendi kendine.)
Saygilarin senin olsun! Ayaklarin kirilaydi da gelmez olaydin!
(Yiiksek sesle.)
Artik karar verin hammefendi... Ben sorumluluklar1 olan bir adamim, cok az zamanim var; evet mi,
hayir mn?
AGAFYA TIHONOVNA
(Kafas1 karigsmus bir halde.)
Gerek yok efendim... Gerek yok...
(Kendi kendine.)
Neler sagcmaliyorum boyle?
OMLET
Gerek yok da ne demek? Hangi acidan gerek yok?
AGAFYA TIHONOVNA



Hayir efendim, hayir... Oyle demek istemedim...
(Biitlin cesaretini toplar.)
Defolun buradan!
(El cirpar, kendi kendine.)
Ah Tanrim, nasil séyledim bunu?
OMLET
Ne demek defolun? Ne anlama geliyor bu “defolun”? Bununla ne kastettiginizi aciklar musimz
liitfen?
(Kollarim kavusturarak, yiiziinde dehset verici bir ifadeyle kizin iizerine yiiriir.)
AGAFYA TIHONOVNA
(Omlet’in yiiziinii goriince bagirmaya baslar.)
Ay, dovecek, beni dovecek!
(Kosarak ¢ikar.)
(Omlet’in agz1 saskinliktan bir karis acilmstir.
Cigliklar1 duyup kosarak gelen Arina
Panteleymonovna da Omlet’in yiiziinii gériince
“Ay, dovecek!” diye bagirarak kacar.)
OMLET
Halasina cekmis anlasilan. ise bak yahu! Ne tuhaf sey!
(Kap1 calimir; antreden sesler duyulur.)
KOCKAREV’IN SESIi
Girsene, ne duruyorsun?
PADKOLYOSIN’IN SESI
Onden sen gir. Ben simdi geliyorum; kemerim ¢oziilmiis, stkayim geliyorum.
KOCKAREV’IN SESI
Yine s1visacaksin galiba.
PADKOLYOSIN’IN SESI
Yok, sivismayacagim! Yemin ederim sivismayacagim!

5. Sahne
(Ayni kisiler ve Kogkarev.)
KOCKAREV
Tam da kemerle ugrasacak zamani buldu.
OMLET

(Kogkarev’e donerek.)

Liitfen sOyler misiniz, bu kizda biraz ahmaklik var m?
KOCKAREV

Niye? Bir sey mi oldu yoksa?



OMLET
Evet, “Dovecek, dovecek!” diye bagirarak kacti. Seytan bilir ne oldu!
KOCKAREV
Evet biraz dyle. Tam bir budala.
OMLET
Siz akrabas1 misimz?
KOCKAREV
Evet akrabayiz.
OMLET
Peki akrabaligimizin derecesini 6grenebilir miyim?
KOCKAREV
Acikcasi, annemin teyzesiyle onun babasimn mu, yoksa benim teyzemle onun babasimn mi
akrabalig1 var pek bilemiyorum... Orasim karim bilir, bu kadinlarin isi.
OMLET
Onceden de boyle ahmak miydi?
KOCKAREV
Hem de ta ¢cocuklugundan beri.
OMLET
Akilh olsa daha iyiydi ama ahmak olmasinin da zarar1 yok. Ceyizi iyi olsun yeter.
KOCKAREV
Iyi de onun higbir seyi yok Ki.
OMLET
Nasil yani, peki betonarme ev ne?
KOCKAREV
Betonarme oldugu falan yalmzca soOylenti; neyle insa edildigini bir bilseniz. Duvarlar falan
kerpicten, hem de igine bir siirii siipriintii karistirilmis kerpicten... Cercop, talas kirintilart...
OMLET
Ne diyorsunuz?
KOCKAREV
Tabii. Simdiki evlerin nasil yapildigim bilmiyorsunuz sanki. Ipotek edilebilsin bagka sey istemez.
OMLET
Ama evde ipotek falan yokmus.
KOCKAREV
Kim demis? Bal gibi ipotekli... Hem de iki yi1ldan beri paranin faizi bile 6denmedi. Kizin belediye
meclisinde bir erkek kardesi var; onun da evde gozii var. Adamin isi giicli ona buna dava a¢cmak;
annesinin elinde kalan son etegi bile almaktan ¢cekinmemisti dinsiz herif!
OMLET
Peki o ihtiyar ¢opcatan bunlar:1 bana... Ah, uyamk kari, iblis tohumu...



(Kendi kendine.)
Belki de yalan sdyleyen bu adamdir. Kocakariyr giizelce sorgulamali; biitiin bunlar dogruysa...
Neyse... Ben onu biilbiil gibi 6ttiirmesini bilirim.
ANUCKIN
Sizi rahatsiz edecegim ama izin verirseniz ben de bir soru sormak istiyorum. Once Fransizca
bilmedigimi itiraf edeyim; takdir edersiniz ki bu durumda bir kadimn Fransizca bilip bilmedigini
anlamam ¢ok zor. Ev sahibemiz Fransizca biliyor mu acaba?
KOCKAREV
Tek sozciik bile bilmez.
ANUCKIN
Dogru mu sdyliiyorsunuz?
KOCKAREV
Tabii ki. Bunu iyi biliyorum. Karimla aym yatil1 okulda okumuslardi; tembelligiyle {inliiymiis, ceza
sapkasi da basindan hi¢ ¢ikmmyormus. Fransizca 6gretmeni onu bastonuyla dovermis.
ANUCKIN
Zaten onu goriir gormez Fransizca bilmedigini sezmistim.
OMLET
Yeter, Tanr1 belasimi versin Fransizcamn! Ah o lanet ¢épcatan... Seni gidi kurnaz cadi! Her seyi
oyle giizel tarif etti ki bilseniz! Ressam gibi, tipki bir ressam gibi ¢izdi! “Betonarme bir ev, iki tane
daha bina, giimiis kasiklar, kizak,” dedi. Hele kizag1 dyle bir anlatti ki insan kendisini binmis gidiyor
zanneder! Oyle tasvirler romanlarda bile bulunmaz. Ah, seni kart cadaloz! Seni bir elime gecirsem...

6. Sahne
(Ayni kisiler ve Fekla.)

(Hepsi onu goriir gormez tizerine saldirir.)
OMLET
A! Iste burada! Gel bakalim buraya ihtiyar giinahkar! Gel buraya!
ANUCKIN
Beni aldatmissimz Fekla Ivanovna.
KOCKAREV
Haydi yanit ver bakalim Varvara!
FEKLA
Tek sozciikk anlamiyorum, sagir ettiniz yahu!
OMLET
Ev yalmzca kerpicten yapilmus kart cadaloz, sense neler uydurmadin ki: Yok asma kati varmis da
bilmem ne...
FEKLA
Nasil bilecektim ki, ben mi yaptim evi? Belki de dyle gerektigi icin kerpicten yapilmustir.



OMLET
Ustiinde ipotek de varmus! Seytan alsin seni, lanetli cadi!
(Ayaklarim yere vurur.)
FEKLA
Sozlerine dikkat et! Azarliyor bir de. Bagkasi olsa yaptiklarim icin bana minnettar olurdu.
ANUCKIN
Bana da kizin Fransizca bildigini s6ylemistiniz.
FEKLA
Biliyor camm, her seyi biliyor; Almanca da biliyor, bagka diller de biliyor, hangi moday: istersen
biliyor... Her seyi biliyor.
ANUCKIN
Yok camm, yalmzca Rusca biliyormus galiba.
FEKLA
Peki ne kotiiliik var bunda? Rusca daha anlasilir oldugu icin o da Rusca konusuyor iste. Gavurca
konussaydi senin icin daha kotii olurdu, hicbir sey anlamazdin. Oysa Ruscadan s6z etmeye bile gerek
yok! Herkes Ruscanin nasil bir dil oldugunu bilir... Hem biitiin azizler de Rusca konusur.
OMLET
Gel buraya lanet olas1! Gel, yaklas bakalim!
FEKLA
(Kapiya dogru gerileyerek.)
Gelmeyecegim, seni bilirim. Zalim adamin tekisin, yok yere insanlar1 déversin.
OMLET
Ben sana yapacagimu biliyorum! Polise teslim edince, namuslu insanlar1 aldatmanin ne demek
oldugunu anlarsin. Dur sen! Kiza da alcagin teki oldugunu séyle! Duydun mu, mutlaka s6yle!
(Cikar.)
FEKLA
Adama bak! Nasil da kizmig! Sisko oldugu i¢in kendini herkesten tistiin saniyor. Asil algak sensin
be!
ANUCKIN
Acikcasi, sizin beni boyle aldatacagimz hi¢ aklima gelmezdi hammefendi. Gelin adayimn béyle
egitimsiz oldugunu bilseydim... Buraya adimim atmazdim. Iste o kadar efendim.
(Cikar.)
FEKLA
Bunlar banotu falan mu yediler, yoksa kafayn mi c¢ektiler? Her neyse fazla kagirmiglar anlasilan!
ok okumaktan iyice aptala donmiisler!

7. Sahne
(Fekla, Kockarev ve Jevakin.)



(Kockarev, parmagiyla Fekla’y1 gostererek
kahkahayla giilmeye baslar.)
FEKLA
(Sikintiyla.)
Ne dyle girtlagini paralarcasina giiliiyorsun?
(Kockarev kahkaha atmay: stirdtirtir.)
Simdi ikiye yarilacak yahu!
KOCKAREV
(Copcatanmis! Evlendirme ustasiymus! Gordiin mii ustaligr?
(Kahkahayla giilmeye devam eder.)
FEKLA
Aa, adam makaralari iyice koyuverdi. Anas1 bunu dogururken aklim kagirmisti herhalde!
(Sikkin bir tavirla ¢ikar.)

8. Sahne
(Kogkarev ve Jevakin.)

KOCKAREV
(Kahkaha atmay1 siirdiirtir.)
Oh, kendimi tutamiyorum! Ah, bittim, simdi patlayacagim giilmekten!
(Glilmeyi stirdiirtir. Jevakin de ona bakarak giilmeye baslar. Kockarev bitkin bir halde bir
sandalyeye
coker.)
Ah, giilmekten yoruldum yahu! Biraz daha giilersem biitiin damarlarim catlayacak sanki.
JEVAKIN
Bu sen tavrimz hosuma gidiyor. Bizim Yiizbas1 Boldiryev’in béliigiinde Anton Ivanovi¢ Petuhov
adl1 bir gedikli vardi, o da sizin gibi sen sakrak bir arkadast. Ustelik vara yoga giilerdi; drnegin
adama isaret parmagimz gosterseniz hemen giilmeye baslar, aksama kadar da giilmekten katilird.
Ona bakarken 6nce giiliimsemeye baslar, sonra biz de katila katila giilerdik.
KOCKAREV
(Soluk soluga.)
Ah Tanrim, sen biz giinahkarlara aci! Ne samyordu ki aptal kocakar1? Kizi evlendirebilecegini mi?
Bak ben nasil evlendirecegim!
JEVAKIN
Ya? Bu evlendirme islerini becerebilir misiniz?
KOCKAREV
Elbette! Kimin cam kimi ¢ekerse, onunla evlendiririm.
JEVAKIN
Oyleyse beni bu kiiciikhammla evlendirin.



KOCKAREV
Sizi mi? Neden evlenmek istiyorsunuz ki?
JEVAKIN
Neden mi? Bagislayin ama cok tuhaf bir soru bu! Neden oldugu gayet acik iste.
KOCKAREV
Ama kizin drahomasi falan olmadigim kendi kulaklarimzla duydunuz iste.
JEVAKIN
Olmazsa olmasin. Ger¢i drahomasi olsa iyi olurdu ama boyle tath bir kizla yasamak icin ille de
drahoma gerekli degil. Soyle kutu gibi bir odacik...
(Elleriyle gosterir.)
Buradaki gibi kiiciik bir sofa ve yine kiiciik bir duvar veya paravanla ayrilmis bir oda daha...
yeter...
KOCKAREV
Peki nesinden hoslandiniz bu kizin?
JEVAKIN
Acikca soylemek gerekirse... Dolgun olmasi hosuma gitti. Dolgun kadinlardan ¢ok hoslamrim.
KOCKAREV
(G06z ucuyla Jevakin’e bakar ve kendi kendine.)
Adam kendisini hi¢ gérmiiyor; tipki silkelenmis tiitiin kesesi gibi herifcioglu!
(Yiiksek sesle.)
Yok, evliligi size hi¢ tavsiye etmem.
JEVAKIN
Neden?
KOCKAREV
Oyle iste. Aramuzda kalsin ama kendinize, endamumza bir baksamza. Horoz gibi incecik
bacaklariniz var bir kere...
JEVAKIN
Horoz gibi mi?
KOCKAREV
Evet. Halinize bir baksaniza!
JEVAKIN
Yani bana, horoz bacakli mi diyorsunuz?
KOCKAREV
Tam listiine bastimz.
JEVAKIN
Sanirim bu sozle kisiligime karsi...
KOCKAREV
Ben yalmzca gordiiglimii soyliiyorum; siz mantikli bir insansimiz, baskasi olsa bdyle konugmam



tabii. Ben sizi evlendirecegim... Ama baska bir kizla.
JEVAKIN
Yok, liitfen bagkasi olmasin. Bir iyilik yapmak istiyorsamz bu kiz olsun.
KOCKAREV
Pekala bu kizla evlendireyim, yalmz bir sartm var: Isime hi¢ karismayacaksimz, hatta gelinin
goziine bile goziikmeyeceksiniz. Ben her seyi siz olmadan da hallederim.
JEVAKIN
Iyi de bensiz olur mu? Ne de olsa beni gérmesi gerekli.
KOCKAREV
Hic de degil. Siz evinize gidip bekleyin; aksama her sey hallolacak.
JEVAKIN
(Ellerini ovusturur.)
Ah, bu harika olur! Peki subaylik belgem, sicil kaydim falan gerekli degil mi? Belki kiiciikhamm
bunlar1 merak eder. Hemen kosup getireyim.
KOCKAREV
Hicbir sey gerekli degil, siz yalnizca eve gidin. Bugiin size haber veririm.
(Onu kapiya kadar gecirir.)
Dedigimi yapmazsam cehennem ateglerinde yanayim! Ama bu da ne? Padkolyosin neden gelmedi
hala? Tuhaf dogrusu. Bunca zamandir kemerini mi diizeltiyor? Kosup getireyim bari.

9. Sahne
(Kogkarev ve Agafya Tihonovna.)

AGAFYA TIHONOVNA
(Cevresine bakinarak.)
Ne oldu, gittiler mi? Kimse yok mu?
KOCKAREV
Gittiler, gittiler; kimse yok.
AGAFYA TIHONOVNA
Ah nasil tir tir titredigimi bir gorseydiniz! Basima hi¢ boyle bir sey gelmemisti. O Omlet cok
korkun¢ bir adammus! Karisina da bir zorba gibi davramr herhalde. Hep sanki buraya dénecekmis
gibi geliyor.
KOCKAREV
Yok camm donmez. O ikisinin geri donmeyecegine iddiaya girerim.
AGAFYA TIHONOVNA
Ya ti¢linctisii?
KOCKAREV
Uctinciisii de kim?
JEVAKIN



(Kapidan basim uzatir.)

O giil dudaklardan, benim i¢in dokiilecek sézleri merakla bekliyorum!
AGAFYA TIHONOVNA

Baltazar Baltazarovig vardi ya.

JEVAKIN
Habh, iste! iste!
(Ellerini ovusturur.)
KOCKAREV

Uff, birakin sunu! Ben de kimden séz ediyor diyordum. O adam lanet olas: aptalin teki!
JEVAKIN

Bu da ne? Hicbir sey anlamadim.

AGAFYA TIHONOVNA

Ama iyi bir adama benziyor.
KOCKAREV

Ayyasin teki!

JEVAKIN

Yemin ederim hi¢bir sey anlamadim.
AGAFYA TIHONOVNA

Gercekten ayyas mi?
KOCKAREV

Insaf yahu, adam s6hretli bir alcak!
JEVAKIN

(Yiiksek sesle.)

Hayir, hayir, ben sizden boyle konusmamzi istememistim. Benim lehime konugsmak, beni 6vmek
bagka, bu tavirla, boyle s6zler kullanarak konusmak baska sey... Bagislayin ama bu kadar1 da fazla;
ben itaatkar bir ugak falan degilim!

KOCKAREV

(Kendi kendine.)

Nereden aklina esti de geri déndii bu?

(Algak sesle Agafya Tihonovna’ya.)

Bakin, bakin: ayakta bile duramuyor. Her giin boyle, bir diisiinsenize! Defedin sunu gitsin!

(Kendi kendine.)

Padkolyosin hala ortalikta yok. Alcak herif! Ben ona gosteririm!

(Cikar.)

10. Sahne
(Agafya Tihonovna ve Jevakin.)

JEVAKIN



(Kendi kendine.)
Adam s6z verdigi gibi beni 6vecegine arkamdan atip tuttu yahu! Ne tuhaf adammus!
(Yiiksek sesle.)
Bunlara sakin inanmayin kiictikhamm...
AGAFYA TIHONOVNA
Bagislayin, kendimi pek iyi hissetmiyorum... Biraz basim agriyor.
(Cikmak ister.)
JEVAKIN
Acaba bende hoslanmadigimz bir sey mi var?
(Basim gosterir.)
Suramdaki kiiciik keli gordiiniiz belki de. Ama ufak bir sey, malaryadan oldu; bakin sa¢ ¢ikmaya
basladi bile.
AGAFYA TIHONOVNA
Cikmasa da beni ilgilendirmez efendim.
JEVAKIN
Hanmmefendicigim benim... Siyah frak giydigimde yiiziim daha beyaz goriiniir.
AGAFYA TIHONOVNA
Sizin adimiza sevindim. Hosca kalin!

(Cikar.)

11. Sahne

JEVAKIN

(Yalmz kalinca kizin arkasindan seslenir.)

Hammefendi liitfen bir sey soyleyin... Neden? Nigin? Cok biiyiik bir kusurum mu var yoksa? Gitti!
Tuhaf bir durum! Bu on yedinci oldu; hepsinde de aymi sey oluyor: Baslangicta her sey iyi gidiyor, is
sonuna gelince reddediyorlar.

(Dtstinceli bir tavirla odada dolasir.)

Evet... Bununla tam on yedinci oldu! Peki ama ne istiyorlar? Ne ariyorlar? Bende neyi
bulamyorlar?

(Diistiniir. )

Tuhaf, cok tuhaf! Koétii bir yamm olsa bari.

(Kendi kendine bir goz atar.)

Hic¢bir kusurum yok; her seyim yerli yerinde. Anlasilir sey degil. Eve gidip, sandigim sdyle bir
karistirsam mu acaba? Iginde dyle siirler vardi ki, hicbir kadin onlara dayanamaz... Tanrim, hi¢ aklim
almiyor! Baglangicta her sey ne giizeldi... Stvismanin zamam geldi galiba. Yazik, cok yazik.

(Cikar.)

12. Sahne



(Padkolyosin ve Kockarev arkalarina bakarak
girerler.)
KOCKAREV
Bizi fark etmedi! Surati asikt1, gérdiin mii?
PADKOLYOSIN
Digerleri gibi o da mu reddedildi acaba?
KOCKAREV
Kesinlikle.
PADKOLYOSIN
(Kendinden hosnut bir giiliimsemeyle.)
Reddedilmek ¢ok kotii bir duygu olmali.
KOCKAREV
Tabii camm!
PADKOLYOSIN
Aralarindan beni sectigine hala inanamiyorum.
KOCKAREV
Yalmzca se¢cmek olur mu? Aklim seninle bozmus. Sana asik, hatta sana isimler bile takiyor. Seni
oyle tutkuyla seviyor ki... Yamyor kizcagiz!
PADKOLYOSIN
(Keyifle giiliimser.)
Gercekten de kadinlar istedikleri zaman ne sozler buluyorlar. Yiiz yi1l diisiinsen aklina gelmez:
Mantarim, hamambdcegim, ¢orekotum...
KOCKAREV
Daha neler neler séylerler! Evlendiginde ilk bir iki ay sana ne adlar takacak gdreceksin. Insan
duyunca eriyor kardes!
PADKOLYOSIN
(Gliliimseyerek.)
Sahi mi?
KOCKAREV
Serefim {istiine yemin ederim! Bana bak, hemen ise koyulalim artitk. Hemen gidip kiza kalbini a¢ ve
evlenmek istedigini soyle.
PADKOLYOSIN
Ama simdi mi? Yapma yahu!
KOCKAREV
Tabii ki simdi... Hah, geldi iste.

13. Sahne
(Ayni kisiler ve Agafya Tihonovna.)



KOCKAREV
Size su gordiigiiniiz 6ltimliiyii getirdim kiiciikhamm. Boyle bir ask goriilmemistir... Tanr1 boyle bir
askl diismanima bile vermesin...
PADKOLYOSIN
(Kogkarev’in elini diirterek, algak sesle.)
Ne yapiyorsun kardes; cok abartma.
KOCKAREV

(Padkolyosin’e.)

Yok yahu, korkma.

(Geng kiza.)

Biraz cesur olun, ¢ok utangactir; ciiretkar davranmaniz gerek. Kasimz oynatin, goz siiziin, ya da ne
bileyim sdyle capkinca omzunuzu falan gosterin ki etkilensin aptal! Kisa kollu bir elbise giyseniz
daha iyiydi ama neyse, bu da giizelmis.

(Yiiksek sesle.)

Haydi sizi biraz yalmz birakayim! Gidip yemek odasina, mutfaga falan bir goz atayim; birazdan
aksam yemegini 1smarladigimiz yerin garsonu gelecek, belki saraplari da getirmislerdir... Hosca
kalin!

(Padkolyosin’e.)

Cesaret, cesaret!

(Cikar.)

14. Sahne
(Padkolyosin ve Agafya Tihonovna.)

AGAFYA TIHONOVNA

Buyurun oturun liitfen.

(ikisi de oturur, bir sessizlik olur.)
PADKOLYOSIN

Gezmeyi sever misiniz kiiciikhamm?
AGAFYA TIHONOVNA

Nasil gezmek efendim?
PADKOLYOSIN

Ornegin yazlikta sandalla gezmek ne kadar hostur.
AGAFYA TIHONOVNA

Evet, ara sira tamdiklarla gezmeye cikariz.
PADKOLYOSIN

Kim bilir bu yaz nasil olacak?
AGAFYA TIHONOVNA



Umarim giizel olur.

(Susarlar.)
PADKOLYOSIN

En cok hangi ¢icegi seversiniz kii¢ciikhanim?
AGAFYA TIHONOVNA

En keskin kokulu olam efendim: Karanfili.
PADKOLYOSIN

Ciceklerle ilgilenmek kadinlara ¢ok yakisir.
AGAFYA TIHONOVNA

Evet, keyifli bir ugrasidir.

(Kisa bir sessizlik olur.)

Gecen pazar hangi kilisedeydiniz?
PADKOLYOSIN

Voznesenskiy’de, ondan 6nceki hafta da Kazan Katedrali’ndeydim. Dua etmek istiyorsamz hangi

kilise olursa olsun fark etmez. Ama ikincisinin siislemeleri daha giizel.

(Susup parmaklariyla masada trampet calmaya

baslar.)

Yakinda 1 Mayis Senligi var.
AGAFYA TIHONOVNA

Bir ay kadar sonra sanmrim.
PADKOLYOSIN

Bir ay bile kalmadi.
AGAFYA TIHONOVNA

Herhalde giizel bir senlik olacak.
PADKOLYOSIN

Bugiin ayin sekizi.

(Parmaklariyla sayar.)

Dokuz, on, on bir... Yirmi iki giin sonra.
AGAFYA TIHONOVNA

Ne kadar az kalmus!
PADKOLYOSIN

Ustelik bugiinii saymadim.

(Kisa bir sessizlik olur.)

Rus halki ne kadar cesur!
AGAFYA TIHONOVNA

Nasil?
PADKOLYOSIN

Isciler yani. Binalarin ta tepelerine ¢ikiyorlar... Bir evin 6niinden gecerken gordiim; sivacinin biri



hi¢ korkmadan binamn ta tepesine cikmusti.
AGAFYA TIHONOVNA
Anliyorum efendim. Nerede bu ev?
PADKOLYOSIN
Her giin daireye giderken gectigim yolun iizerinde. Her sabah daireye gidiyorum da...
(Sessizlik olur; Padkolyosin yine parmaklariyla
masaya vurmaya baslar, nihayet sapkasini alir ve selam verir.)
AGAFYA TIHONOVNA
Hemen gidiyor musunuz?
PADKOLYOSIN
Evet hammefendi. Sizi sikngim i¢in bagislayin.
AGAFYA TIHONOVNA
Ne demek efendim? Aksine bana hosca vakit gecirttiginiz icin tesekkiir etmeliyim.
PADKOLYOSIN
(Gililiimseyerek.)
Bense canimz siktigimi sanmistim.
AGAFYA TIHONOVNA
Ah, hic de degil.
PADKOLYOSIN
Madem 6yle, izin verin de bagka bir aksam ziyaretinize...
AGAFYA TIHONOVNA
Cok sevinirim efendim.
(Vedalasirlar, Padkolyosin ¢ikar.)

15. Sahne

AGAFYA TIHONOVNA

(Yalmzdir.)

Ne saygili bir adam! Onu simdi daha iyi anliyorum; boyle alcakgoniillii, sagduyulu bir adam
sevmemek miimkiin degil. Arkadasinin az 6nce sdyledikleri dogruymus; erken gitmesi ne yazik, onunla
biraz daha konusabilmeyi ¢ok isterdim. Onunla sohbet etmek ne giizeldi! En 6nemlisi de hi¢ bos
konusmamasi. Ben de ona bir iki climle sOylemek isterdim ama {rktiim, kalbim de kiit kiit atmaya
bagladi... Ne miikemmel biri! Hemen gidip halama anlatmaliyim.

(Cikar.)

16. Sahne
(Padkolyosin ve Kogkarev girerler.)

KOCKAREV



Evde ne yapacaksin? Ne sagcmalik ama! Neden eve gidiyorsun?
PADKOLYOSIN
Neden burada kalayim? Gereken her seyi sOyledim iste.
KOCKAREV
Yani kalbini actin mu ona?
PADKOLYOSIN
Ondan bagka her seyi s6yledim.
KOCKAREV
Ise bak! Neden agcmadin peki?
PADKOLYOSIN
Ne vyani durup dururken oOniinde diz ¢okiip, “Hammefendi evlenin benimle!” dememi mi
bekliyordun?
KOCKAREV
Peki yarim saat boyunca neler sa¢maladiniz?
PADKOLYOSIN
Her seyden konustuk; itiraf edeyim ki onunla zaman gecirmekten biiyiik keyif aldim.
KOCKAREV
Bana bak, her seyi nasil zamamnda yetistirecegiz peki? Neredeyse bir saat sonra kiliseye gidip,
rahibin karsisina gecmeniz gerek.
PADKOLYOSIN
Ne, aklim mu kagirdin? Bugiin mii evlenecegim?
KOCKAREV
Iyi de diger adaylar kovulduktan sonra hemen evlenmeye hazir olduguna dair séz verdin ya.
PADKOLYOSIN
Tamam, séziimden déndiigiim falan yok. Ama hemen olmaz; en az bir ay falan beklemek gerek.
KOCKAREV
Bir ay mn?
PADKOLYOSIN
Evet, elbette.
KOCKAREV
Sen aklim mu kacirdin?
PADKOLYOSIN
Hayir efendim bir aydan 6nce olmaz.
KOCKAREV
Ben yemek icin garson bile tuttum odun kafal1! Haydi ivan Kuzmic, gel inat etme de evlen azizim.
PADKOLYOSIN
Insaf et kardes, neler diyorsun? Hemen simdi olacak is mi bu?
KOCKAREV



Rica ederim ivan Kuzmi¢. Kendin i¢cin degilse bile, gel benim hatirim icin yap su isi.
PADKOLYOSIN
Olmaz, miimkiin degil.
KOCKAREV
Olur azizim olur. Haydi ama kapris yapma liitfen!
PADKOLYOSIN
Yok, miimkiin degil. Yakisik almaz, hem de hic yakisik almaz.
KOCKAREV
Neden yakisik almasin? Kim demis? Bir diisiin, akilli bir adamsin. Bunu kendimi sevdirmeye
calisngim icin ya da yedinci dereceden memur oldugundan falan degil, sana olan sevgimden
soylliyorum... Haydi azizim, basiretli bir insan gibi séyle bir diigiin ve kararim ver.
PADKOLYOSIN
Elimden gelse yapardim...
KOCKAREV
Ivan Kuzmic! Sevgili dostum! Ne istiyorsun, dizlerine mi kapanayim?
PADKOLYOSIN
Ne geregi var camm?
KOCKAREV
(Oniinde diz ¢oker.)
Al iste dizlerine kapamyorum! Bak yalvariyorum sana! Omriimce bu iyiligini unutmam, haydi inat
etme artik azizim!
PADKOLYOSIN
Olmaz kardes, yemin ederim yapamam.
KOCKAREV
(Ofkeyle ayaga kalkar.)
Domuz!
PADKOLYOSIN
Istedigin kadar sév.
KOCKAREV
Aptal herif! Senin gibisini hi¢ gérmedim.
PADKOLYOSIN
Sov, sov.
KOCKAREV
Kimin i¢gin ¢abaliyorum, kimin i¢in bunca miicadele ediyorum? Hepsi senin ¢ikarin icin salak.
Bana ne? Istesem simdi birakir giderim seni, bana ne senden?
PADKOLYOSIN
Benim icin ugrasman kim istedi ki? Istersen birak.
KOCKAREV



Birakip gidersem goriirsiin giiniinii, bensiz hicbir halt edemezsin. Seni evlendirmezsem, 6mriin
boyunca bir aptal olarak yasarsin.
PADKOLYOSIN
Sana ne bundan?
KOCKAREV
Senin icin ¢abaliyorum odun kafali!
PADKOLYOSIN
Benim i¢in ¢abalamani istemiyorum.
KOCKAREV
Oyleyse cehennemin dibine git!
PADKOLYOSIN
Peki giderim.
KOCKAREV
Oraya gideceksin zaten!
PADKOLYOSIN
Iyi, gidiyorum iste.
KOCKAREV
Defol, defol... Dilerim hemen diisiip bacagim kirarsin! Tanri’dan tek dilegim wvar: Sarhos
arabacilar girtlagimn iizerinden gecsin! Sen memur falan degil, muhallebi ¢ocugunun tekisin! Yemin
ediyorum seninle isim bitti artik, bir daha da géziime gériinme sakin!
PADKOLYOSIN
GOrinmem.
(Cikar.)
KOCKAREV
Seytanin kucagina git, tek dostun o zaten!
(Kapiy1 acarak arkasindan bagirir.)

Aptal!
17. Sahne
(Kogkarev sert hareketlerle, odada bir asag bir
yukar1 dolasir.)
KOCKAREV

Diinyada bunun gibi adam var mudir? Ne aptal ama! Dogrusunu sdylemek gerekirse ben de ondan
listiin sayilmam hani. Hepinize soruyorum, sdyler misiniz liitfen: Budalamn, sersemin biri degilim de
neyim? Kimin i¢in boyle ugrasip, bagirip cagiriyor, kimin icin girtlagimn paraliyorum? O benim
neyim oluyor, sdylesenize? Akrabam mi? Ben onun dadisi, teyzesi, siitannesi ya da vaftiz anasi falan
miyim? Hangi seytana uyup da onun i¢in bu kadar kosusturuyor, ne diye biitiin huzurumu kagiriyorum?
Nedenini seytan bilir! Ama kime sorsaniz, baskasi icin boyle islere neden giristigini bilmez! Ne alcak



herifmig! Ne igreng, ne asagilik bir suratt var! O aptal hayvam bir elime gecirirsem, burnunu,
kulaklarim, agzini patlatp dislerini sokecegim!

(Ofkeyle havaya birka¢ yumruk savurur.)

En cok sinirimi bozan da adamun gamsizin teki olmasi; herif her seyi budala kazlar gibi karsiliyor,
iste buna dayanammyorum! Bildigi tek sey evde oturup ¢ubufunu tiittiirmek. Igrenc yaratk! Igrenc
surath bir siirii insan vardir ama bunun gibisi yoktur; kimse boyle igrenc bir surat1 tarif edemez, yemin
ederim edemez! Yoo, bu is burada bitmez; hemen gidip geri getirecegim serseriyi! Oyle kacmak ne
demekmis gosterecegim sana alcak!

(Cikar.)

18. Sahne

(Agafya Tihonovna girer.)
AGAFYA TIHONOVNA

Yiiregim dyle hizli atiyor ki anlatamam. Nereye baksam, nereye gitsem Ivan Kuzmic’i gériiyorum.
Dedikleri gibi, gercekten de yazgidan kacilmiyor. Deminden beri baska seyler diisiinmeye
calistyorum; iplik sarayim, kese dikeyim dedim ama Ivan Kuzmic¢’in elinin sicakligi aklimdan
cikmuyor.

(Bir an susar.)

Arttk yasamum tamamen degisecek! Beni alip kiliseye gotiirecekler... Adamin yamnda
birakacaklar... Off! Her yamm titriyor. Elveda geng kizligim!

(Aglamaya baslar.)

Bunca yildir ne kadar da rahattim. Sakin sakin yasarken... Artik evleniyorum! Kim bilir ne dertler
bekliyor beni: Afacan, hir¢in ogullarim olacak; kiz olursa biiyiitmesi ayr1, evlendirmesi ayr1 dert... Iyi
birine varirsa ne ala, ama ya sarhosun tekine veya biitiin parasim kumara yatirmaya hazir birine
diiserse halimiz ne olur?

(Giderek lckira hickira aglamaya baslar.)

Genc kizligimin sefasim siiremedim, yirmi yedi yi1lim goz acip kapayincaya dek gecti gitti...

(Aniden ses tonu degisir.)

Iyi de bu Ivan Kuzmig nerede kald1?

19. Sahne
(Agafya Tihonovna ve Padkolyosin.)

(Padkolyosin sahneye Kockarev’i iter.)
PADKOLYOSIN
(Tereddiitle.)
Size kiiciik bir isi acmak icin geldim kiiciikhamm... Yalmz tuhafimza gider mi gitmez mi, 6grenmem
gerek.



AGAFYA TIHONOVNA

(Gozlerini kagirir, bakislarim 6niine diker.)

Ne isiydi?
PADKOLYOSIN

Hayir hammefendi, 6nce yamt verin: Tuhafiniza gider mi gitmez mi?
AGAFYA TIHONOVNA

(Bakislarim yerden ayirmadan.)

Ne oldugunu bilemiyorum ki.
PADKOLYOSIN

Itiraf edin: S6yleyeceklerimi tuhaf bulacaksimz degil mi?
AGAFYA TIHONOVNA

Neden tuhaf bulayim camm, sizin... Sizin séyleyeceginiz her sey hosuma gider.
PADKOLYOSIN
Ama bunu daha 6nce duymadimz.
(Agafya Tihonovna bakislarim iyice dniine
indirir; bu arada sessizce iceri giren Kockarev, Padkolyosin’in arkasinda durur.)
Size sdylemek istedigim... Ama sonra soylesem daha iyi olur samrim.
AGAFYA TIHONOVNA

Ne soyleyecektiniz?
PADKOLYOSIN

Ben... Ben, bu konuyu daha 6nce acacaktim ama hala kugskuluyum.
KOCKAREV

(Ellerini beline koyarak, kendi kendine.)

Tanrim, ne bigim bir herif bu? Carikli bir kocakaridan farki yok; erkek falan degil, erkekligin yiiz
karasi, erkeklige yapilms kotii bir saka!

AGAFYA TIHONOVNA

Kugkulandigimz nedir?

PADKOLYOSIN
Oylesine bir kusku iste.
KOCKAREV

(Yiiksek sesle.)

Ne aptallik, ne aptallik! Hammefendi, sizinle evlenmek istedigini, sizsiz yasamayacagim
soylemeye calisiyor anlayacaginiz. Sizin ona bu mutlulugu bahsedip etmeyeceginizi sormaya
calisiyor.

PADKOLYOSIN
(Korkuya kapilarak onu diirter ve alcak sesle.)
Ne yapiyorsun sen?

KOCKAREV



Soyleyin hammefendi! Bu 6liimlilyii mutlu etmek istiyor musunuz?
AGAFYA TIHONOVNA

Herhangi birini mutlu edebilecegimi diisiinmeye bile cesaret edemem... Ama kabul ediyorum...
KOCKAREV

Tabii kabul edeceksiniz; aslinda bu is ¢oktan hallolmaliydi. Verin bakalim ellerinizi!
PADKOLYOSIN

Hemen!

(Kocgkarev’in kulagina bir seyler sdylemek ister. Ama Kockarev kaslarim catip yumrugunu
gosterince elini uzatir.)

KOCKAREV

(ikisinin ellerini birlestirerek.)

Eh, Tanr sizi korusun! Birlesmenizi kabul ediyor ve onayliyorum. Evlenme... Ciddi bir istir... Oyle
arabaciya emir vermeye benzemez; bu sorumluluk bambaska bir sorumluluktur... Simdi bu
sorumlulugu aciklayacak zamamm yok, sonra anlatirim size. Eh ivan Kuzmig, 6p bakalim nisanlin.
Artik bunu yapabilirsin. Hatta 6pmen zorunlu.

(Agafya Tihonovna basim 6niine eger.)

Utanmayin hanimefendi, utanmayin; bu da isin bir parcasi, birakin 6psiin.

PADKOLYOSIN

Liitfen izin verin hanimefendi.

(Geng kiz1 6per ve elini tutar.)

Elleriniz ne kadar giizel! Elleriniz neden bu kadar giizel hammefendi? Izin verirseniz sizinle hemen
simdi, su dakikada evlenmek istiyorum.

AGAFYA TIHONOVNA

Simdi mi? Ama ¢ok acele olmaz mu?
PADKOLYOSIN

Itiraz kabul etmiyorum! Hemen simdi, su dakikada evlenelim istiyorum.
KOCKAREV

Bravo! Cok giizel! Iste soylu adam béyle olur! Zaten senden umudumu hi¢ kesmemistim! Gercekten
hamimefendi, ¢abucak giyinin haydi; ben bir kupa arabasi kiralayip, konuklar1 bile davet ettim.
Simdiye kadar kiliseye varmuslardir bile. Gelinliginiz hazirdir herhalde.

AGAFYA TIHONOVNA
Tabii, coktan hazir. Bir dakikada giyerim.
(Cikar.)
20. Sahne
(Kogkarev ve Padkolyosin.)
PADKOLYOSIN

Cok sag ol kardes! Benim icin harcadigin emekleri simdi anliyorum. Babam bile benim icin



yaptiklarim yapmazdi. Bunlar1 dostum oldugun i¢in yaptigimt da anliyorum. Sag olasin kardes, bu
iyiliklerini 6mriimce unutmayacagim.
(Dokunakl bir tavir takimr.)
Gelecek baharda mutlaka babanin mezarim ziyaret edecegim.
KOCKAREV
Bunlarin 6nemi yok kardes, ben de ¢ok mutlu oldum. Gel seni bir 6peyim.
(Yanaklarim o6per.)
Tanr1 sana mutlu, huzurlu ve saglikli bir 6miir versin; bir siirii cocugun olsun...
(Bir daha oper.)
PADKOLYOSIN
Sag ol kardesim. Yasamin ne oldugunu simdi anliyorum. Artik karsimda bambagka bir diinya var,
her seyin yasadigim, soluk aldigim, hareket ettigini simdi fark ediyorum; ne yapacagim bilemedigim
hallerin hepsi buharlasip, kayboluyor sanki. Oysa ©nceden hicbir seyi gbérmez, hicbir seyi
anlamazdim; yani bu bilgilerden yoksun, hi¢cbir seyin nedenini sorgulamayan siradan bir insandim.

KOCKAREV
ok iyi, cok iyi! Ben gidip sofray1 nasil hazirlamislar bir bakayim, hemen dénerim.
(Kendi kendine.)
Her olasiliga karsi sunun sapkasinm saklayayim iyisi mi.
(Sapkay1 da alarak ¢ikar.)
21. Sahne
(Yalniz Padkolyosin.)
PADKOLYOSIN

Gercekten de simdiye kadar aklim neredeydi benim? Yasamun anlamim biliyor muydum? Hayur,
hicbir seyden haberim yoktu. Nasil gecti bekarlik yillarim? Neler diisiindiim, neler yaptim? Yedim,
ictim, uyudum, her giin daireye gittim, boyle yasadim... Yani diinyamn en bos, en siradan adamiydim.
Evlenmeyenlerin ne kadar budala oldugunu simdi anliyorum; s6yle bir cevremize baksak... Boyle bir
siirii kor oldugunu goriiriiz. Bir yerin krali falan olsam herkesin evlenmesini buyururdum; kesinlikle
herkesin evlenmesini, kralligimda bir tane bile bekar kalmamasim isterdim! Birka¢ dakika sonra
gercekten evlenecegim. Birdenbire ancak masallarda rastlanan, sozciiklerle anlatilmayacak bir
mutluluga kavusacagim.

(Kisa bir stire susar.)

Aslinda etraflica diisiiniince epey iirkiitiicii geliyor. Biitiin yasamini, biitiin gelecegini bir insana
bagliyorsun; iistelik pismanlik falan da fayda etmez artik, bahane bulamazsin, hicbir sey yapamazsin...
Her sey bitti, sozler verildi. Bu isin geri doniisii yok: Birka¢ dakika sonra rahibin kargisinda
olacagim; kacamam artik... Biitiin hazirliklar yapildi, araba disarida bekliyor. Gercekten cekip
gidemez miyim acaba? Tabii gidemem; biitiin kapilarin arkasinda insanlar var, nereye gittigimi
sorarlar. Olmaz. Ama su pencere acik, pencereden kacamaz miyim? Yok, miimkiin degil; hem yakisik



almaz, hem de ¢ok yiiksek.
(Pencereye yaklasir.)
ok da yiiksek degilmis; yalmzca bir kat var. Ama olmaz ki, sapkam da yammda degil. Sapkasiz
olur mu? Uygunsuz olur. Sapkasiz niye olmasin camm? Bir denesem ne olur ki? Denesem mi?
(Pencereye cikar ve “Tanrim sen beni koru!” diyerek asagi atlar. Sahne arkasindan ahlamalar,
inlemeler duyulur.)
Ah! Yiiksekmis yahu! Hey arabaci!
ARABACININ SESI
Buyurun efendim.
PADKOLYOSIN’IN SESI
Semyonovski Kopriisii’niin ayagina, Kanavka’ya cek!
ARABACININ SESI
On kapikten asag1 olmaz ama.
PADKOLYOSIN’IN SESI
Tamam! Siir haydi!
(Hareket eden arabanin sesi duyulur.)

22. Sahne
(Gelinligini giymis Agafya Tihonovna, basi ontinde utangag bir tavirla girer.)

AGAFYA TIHONOVNA
Bana neler oluyor, bilmiyorum! Yine utanmaya basladim, her yamm titriyor. Ah! Umarim odada
degildir, keske bir dakikaligina falan ¢ikmus olsa!
(Utangac bir tavirla odaya goz gezdirir.)
Ama nereye gitti? Kimsecikler yok. Nereye kayboldu acaba?
(Antre kapisim acip seslenir.)
Fekla, Ivan Kuzmic nereye gitti?
FEKLA’NIN SESI
Oradayd: ya.
AGAFYA TIHONOVNA
Hani nerede?
FEKLA
(Girer.)
Demin burada oturuyordu.
AGAFYA TIHONOVNA
Ama gordiigiin gibi ortada yok iste.
FEKLA
Ama odadan ¢ikmis olamaz, ben antrede oturuyordum.
AGAFYA TIHONOVNA



Peki nerede?
FEKLA
Ne bileyim nerede; 6biir merdivenlerden de gitmis olamaz, Arina Panteleymonovna’nin odasinda
olmasin sakin?
AGAFYA TIHONOVNA
Hala! Halacigim!

23. Sahne

(Ayni kisiler ve Arina Panteleymonovna.)

ARINA PANTELEYMONOVNA
(Giyinip stislenmistir.)
Ne oluyor?
AGAFYA TIHONOVNA
Ivan Kuzmic sizin odamzda mi?
ARINA PANTELEYMONOVNA
Hayir, burada olmasi gerek; benim odama hi¢ gelmedi.
FEKLA
Antreden de gecmedi, ben oradaydim.
AGAFYA TIHONOVNA
Ama burada da yok iste.

24. Sahne
(Ayni kisiler ve Kogkarev.)

KOCKAREV
Neler oluyor?
AGAFYA TIHONOVNA
Ivan Kuzmic ortada yok.
KOCKAREV
Nasil yok? Gitti mi?
AGAFYA TIHONOVNA
Yok gitmemistir.
KOCKAREV
Nasil yani: Hem gitmedi, hem de ortada yok dyle mi?
FEKLA
Nereye kaybolmus olabilir, aklimn kaciracagim. Ben hep antredeydim, hi¢ yerimden kipirdamadim.
ARINA PANTELEYMONOVNA
Obiir merdivenden de gitmis olamaz.



KOCKAREV
Lanet olsun, nasil olur? Odadan ¢ikmams ama ortalikta yok. Saklandi mu yoksa? Ivan Kuzmig!
Neredesin? Kes su sersemligi, yeter, ortaya ¢ik! Boyle saka mu olur? Kiliseye de gec¢ kaldik!
(Dolabi acip bakar, sandalyelerin altina bile goz atar.)
Olur sey degil! Ama yok, goriinmeden gitmesi olanaksiz. Buradadir; sapkasi icerideki odada,
bilerek saklamistim.
ARINA PANTELEYMONOVNA
Bir de hizmetci kiza mm sorsak? Hep disaridaydi, belki bir seyler gormiistiir... Dunyaska!
Dunyaska!

25. Sahne
(Ayni kisiler ve Dunyagska.)
ARINA PANTELEYMONOVNA
Ivan Kuzmi¢ nerede biliyor musun?
DUNYASKA

Pencereden atlayip gitti efendim.

(Arina Panteleymonovna ellerini ¢irparak bir ¢iglik atar.)
UCU BIRDEN

Pencereden mi?
DUNYASKA

Evet efendim, sonra da bir arabaya binip gitti.
ARINA PANTELEYMONOVNA

Dogru sOyliiyorsun degil mi?
KOCKAREV

Olamaz, yalan atiyorsun!
DUNYASKA

Yemin ederim atladi1! Yan diikkandaki adam da gordii. Arabaciyla on kapige anlasip bindi gitti.
ARINA PANTELEYMONOVNA

(Kockarev’e yaklasarak.)

Bizimle alay mu ediyorsunuz azizim? Bizimle eglenmek mi istediniz? Bizi rezil etmeye mi
calisiyorsunuz? Altmis yasima girdim boOyle bir utang yasamadim. Onurlu bir insan olsaydiniz
yliziiniize tiikiiriirdiim bayim. Ama bu yaptiginiz alcakliktan sonra onurlu biri olmamz olanaksiz. Geng
bir kizi herkesin 6niinde kiiciik diisiirdiiniiz! Bu yaptigimizi bir mujik bile yapmaz! Ama bir soylu
yap1iyor! Onca ¢vdiigiiniiz soyluluk ancak dolandiriciliga, ahlaksizliga yariyor anlasilan!

(Gelini de yamna alarak 6fkeyle cikar. Kockarev sagkinliktan donakalmistir.)

FEKLA

Ne oldu? Becerebildin mi? Copcatansiz diigiin olur muymus? Bir siirii damat adayr gordiim;

aralarinda her tiirden dolandirici da vardi, ama pencereden atlayip kacamm hi¢ gérmemistim



dogrusu.
KOCKAREV
Boyle sacma sey olmaz camm; simdi kosar geri getiririm onu!
FEKLA
Tabii, tabii, kos getir! Bu evlenme isinden hi¢ anlamiyorsun degil mi? Kapidan kagsaydi neyse,
ama damat pencereden atladi m1 ondan kimseye fayda gelmez artik!



KUMARBAZI. AR

—Fi tarihinde yasanmis bir olay—



Kisiler

[HAREV

PYOTR PETROVIC SVAHNEV

ALBAY KRUGEL

STEPAN iVANOVIC UTESITELNI
ALEKSEY Usak

GAVRUSKA Usak

ZAMUHRISKIN

MIHAIL ALEKSANDROVIC GLOV
ALEKSANDR MIHALIC GLOV Glov’un oglu



1. Sahne
(Sehrin haninda bir oda.)

(iharev, yaminda hann usagl Aleksey ve kendi 6zel usag1 Gavruska ile girer.)
ALEKSEY
Buyurun efendim, buyurun! iste en rahat odamiz efendim! Burada hig giiriiltii olmaz.
[HAREV
Giiriiltii yok, ama atlilar cirit oynuyor galiba.
ALEKSEY
Pire mi demek istiyorsunuz? Iciniz rahat olsun. Bir tek pire ya da tahtakurusu tarafindan
1sirilirsaniz sorumluluk bize aittir. Paramz iade ederiz.
[HAREV
(Gavrugka’ya.)
Git, kaleskadan egyalar1 getir.
(Gavruska cikar.)
(Aleksey’e.)
Adin ne senin?
ALEKSEY
Aleksey efendim.
[HAREV
iyi.
(Anlamli anlamli.)
Soyle bakalim, kimler kaliyor burada?
ALEKSEY
Su aralar pek ¢ok kisi var. Biitiin odalar dolu.
I[HAREV
Kimler var?
ALEKSEY
Pyotr Petrovi¢ Svahnev, Albay Krugel, Stepan Ivanovic Utesitelni.
[HAREV
Kagit oynuyorlar mu hi¢?
ALEKSEY
Evet, hem de alti gecedir araliksiz oynuyorlar.
I[HAREV
Al su iki rubleyi!
(Eline paralar sikistirir.)
ALEKSEY
(Egilerek selam verir.)
ok tesekkiir ederim efendim.



[HAREV
Devami da gelebilir sonra.
ALEKSEY
Tesekkiirler efendim.
[HAREV
Kendi aralarinda mi oynuyorlar?
ALEKSEY
Hayir, daha gecenlerde Tegmen Artunovski’yi yendiler; Prens Senkin’den de otuz alti bin ruble
kazandilar.
[HAREV
Bak iste, bir kizil onluk daha kazandin! Diirtistce hizmet edersen arkasi da gelir. Dogru soyle
iskambil destesini sen mi satin aldin?
ALEKSEY
Hayir, yanlarinda getirdiler.
[HAREV
Peki kimden almislar?
ALEKSEY
Yerli bir tiiccardan; Vahrameykin’den.
[HAREV
Yalan atiyorsun, seni tickagitc!
ALEKSEY
Yemin ederim!
[HAREV
Peki. Seninle sonra yine konusacagiz.
(Gavrugka kiiciik bir kutuyla girer.)
Suraya birak! Haydi sicak su getirin de elimi yiiziimii yikayip tiras olayim.
(Usaklar cikarlar.)

2. Sahne

[HAREV

(Yalnmizdir. Oyun kagidi dolu kutuyu acar.)

Sunlarin giizelligine bak! Her biriniz bir avug altin degerindesiniz. Nelere mal oldunuz bana!
Lanetli isaretleriniz gozlerimi kamastiriyor. Parayla esdegersiniz gbziimde. Cocuklarima miras
birakmaliyim sizi! Aziz dostum benim, gizli incim! Bu yiizden insan ismi verdim sana: Adelaida
Ivanovna! Ne olur yardim et bana; kiz kardesim gibi ictenlikle yardim et de kazanayim su seksen bini.
Kazanmrsam koye dondiigiimiizde mermerden amtim diktirecegim senin; hem de Moskova’ya
1smarlayacagim.

(Disaridan bir giiriiltii duyulur. Tharev cabucak kutunun kapagim kapatir.)



3. Sahne

(Aleksey ile Gavruska girerler. Ellerinde bir tas su
ve havlu vardir.)
I[HAREV
Ee, nerede su baylar? Buradalar mu simdi?
ALEKSEY
Evet efendim, salondalar.
[HAREV
Gidip ne bicim adamlarmus bir bakayim.

(Cikar.)

4. Sahne
(Aleksey ile Gavruska.)

ALEKSEY
Ee, uzaktan mu geliyorsunuz?
GAVRUSKA
Ryazan’dan.
ALEKSEY
Oral1 misimz peki?
GAVRUSKA
Yok, aslen Smolensk’teniz.
ALEKSEY
Demek Oyle. Yani maliniz miilkiiniiz Smolensk’te.
GAVRUSKA
Hayir, Smolensk’te degil. Smolensk’te yiiz, Ryazan’da seksen canlik birer ¢iftligimiz var.
ALEKSEY
Anliyorum, iki ilde de yani.
GAVRUSKA
Evet iki ilde de. Konaklarimizdan yalmz birinde asci Ignati, efendimin benden onceki usag
Pavluska, usaklar Gerasim’le Ivan, miizisyen olan 6biir Ivan, sonra ascilar Grigori, Semyon, bahgivan
Varuh, arabaci Dementi var, yaa!

5. Sahne

(Krugel ile Svahnev ihtiyatla girerler.)
KRUGEL
Burada yakalanirsak diye korkuyorum agikcasi.



SVAHNEV
Bos ver, Stepan Ivanovic onu oyalar.
(Aleksey’e.)
Haydi yiirii kardes, seni ¢cagiriyorlar.
(Aleksey cikar. Svahnev, Gavruska’ya yaklasir.)
Efendin nereli?
GAVRUSKA
Ryazanh
SVAHNEV
Pomescik mi?
GAVRUSKA
Pomescik.
SVAHNEV
Kagit oynar mu?
GAVRUSKA
Oynar.
SVAHNEV
Iyi, al bakalim sunlari.
(Gavrugka’ya on ruble verir.)
Anlat bakalim her seyi!
GAVRUSKA
Efendime sOylemezsiniz degil mi?
IKISi BIRDEN
Yok, yok korkma!
SVAHNEV
Nasil, iyi bir oyuncu mu?
GAVRUSKA
Albay Cebotaryev’i tamr misimz?
SVAHNEV
Hayir, neden?
GAVRUSKA
Uc hafta kadar énce onun seksen bin rublesini, Varsova yapim kaleskasim, miicevher kutusunu,
halisim ve tanesi alt1 yiiz ruble degerinde altin sirmal1 apoletlerini aldik.
SVAHNEV
(Stipheyle Krugel’e bakar.)
Ne? Seksen bin ha!
(Krugel bagim sallar.)
Ne dersin, bu iste bir bit yenigi olmasin? Dur bakalim, simdi anlariz.



(Gavrugka’ya.)
Bana bak, efendin yalmz kaldiginda neler yapar?
GAVRUSKA
Ne yapacak? Bir efendi ne yaparsa o da onu yapar, yani hicbir sey!
SVAHNEV
Tamam da belki de elinden oyun kagitlarim diigtirmiiyordur?
GAVRUSKA
Bunu bilemem. Ben efendimle hepsi hepsi iki haftadir birlikteyim. Benden 6nce yamnda hep
Pavluska’y1 gétiiriiyordu. Ha, bazen yanina usaklar Gerasim ile Ivan’i, seyis ivan’i, miizisyen ivan’i,
arabaci Dementi’yi, bir de ¢evre kdylerden birini aldig da olurdu.
SVAHNEV
(Krugel’e.)
Uckagitci mn ne dersin?
KRUGEL
Cok miimkiin.
SVAHNEV
Yine de bir yoklayalim bakalim.
(Cikarlar.)

6. Sahne

GAVRUSKA

(Yalmzdir.)

Uyamk adamlar dogrusu! Su onluga siikretmeli. Bununla, Matryona’ya basortii, bizim yaramazlara
da biskiivi alabilirim. Ah, yolculugu ¢ok seviyorum! Her an bir seyler kazanabilirsin: Efendin bir
seyler almaya gonderdiginde bile cebine bes on kapik kalir. Bu efendilerin yasam gibisi de yok
diinyada! Istedigini yapiyorsun! Smolensk’te sikilinca Ryazan’a gidersin, Ryazan’i istemezsen
Kazan’a, Kazan’t da begenmezsen ver elini Yaroslav. Ama bu zamana dek hangi kentin daha iyi
oldugunu anlayamadim: Ryazan mi1 Kazan mi? Herhalde Kazan daha iyi ¢iinkii...

7. Sahne

(iharev, Gavruska, sonra da Aleksey girer.)
[HAREV
Bana kalirsa hicbir 6zellikleri yok. Yine de... onlar1 soyup sogana ¢evirecegim! Tanrim bunu dyle
cok istiyorum ki! Heyecandan kalbim duracak gibi.
(Thiras fircasim alip 1slatir ve aynamn karsisina
oturup tiras olmaya baslar.)
Ellerim titriyor, tiras bile olamiyorum.



(Aleksey girer.)
ALEKSEY
Yiyecek bir sey ister misiniz?
[HAREV
Evet, elbette! Dort kisilik meze getir; havyar, som balig, dort sise de sarap.
(Gavrugka’yr gostererek.)
Bunun da karnim doyur.
ALEKSEY
(Gavrugka’ya.)
Mutfaga buyurun, size de bir seyler hazirlayayim.
(Gavruska cikar.)
[HAREV
(Tiras olmaya devam eder.)
Buraya bak! Sana ¢ok para verdiler mi?
ALEKSEY
Kim efendim?
I[HAREV
Haydi, haydi kivirma da soyle!
ALEKSEY
Evet, hizmetlerim i¢in biraz vermiglerdi.
[HAREV
Ne kadar? Elli ruble mi?
ALEKSEY
Evet efendim, elli ruble.
I[HAREV
Ben sana elli degil, yiiz ruble verecegim; bak masada yiiz ruble var, al onu. Neden ¢ekiniyorsun,
korkma 1sirmaz. Senden ¢ok fazla bir istegim de yok. Bana karsi diiriist ol yeter, anliyor musun?
Kagitlar1 Vahrameykin’den ya da baskasindan almis olmalari umurumda degil; al sana benim destemi
vereyim.
(Isaretli desteyi Aleksey’e verir.)
Anladin degil mi?
ALEKSEY
Neden anlamayacakmisim? Affedersiniz ama bizim isimiz de bu.
[HAREV
Kagitlar1 kimsenin géremeyecegi, arasalar bile bulamayacaklari sekilde iyice gizle.
(Fircay: birakip yiiziinii yikar ve havluyla kurulanir. Aleksey cikar.)
[HAREV
ok iyi olacak cok iyi. Ah, onlar1 ayaklarimin altina alip, 6yle bir ezecegim ki!



8. Sahne

(Svahnev, Krugel ve Stepan Ivanovic Utesitelni selam vererek girerler.)
[HAREV
(Selamlarina karsilik verir.)
Oziir dilerim. Gordiigiiniiz gibi oda pek bir seye benzemiyor; yalmzca dért sandalye var.
UTESITELNI
Ev sahibinin giiler yiizii, konfordan degerlidir.
SVAHNEV
Odaya degil, diirtist bir insana geldik.
UTESITELNI

Cok haklisin. Ben yammda birileri olmadan yapamiyorum.

(Krugel’e.)

Buraya geldigimde ne haldeydim hatirliyor musun aziz dostum? Yapayalmz! Diisiinsenize kimseyi
tammyordum. Yash bir ev sahibem vardi. Boyuna merdivenleri silen, dogustan 6ziirlii bir hizmetci
kadin ve a¢ karinlarina aldirmadan onun etrafinda fir dénen askerler... Tek kelimeyle sikintidan
patliyordum. Ama kader ansizin karsima onu cikardi; sonra da digerini gonderdi... Oyle mutlu
olmustum ki arkadaslarim olmadan bir saat bile geciremiyorum artik. Icimdeki her seyi herkese
anlatmaya da hazir bir insamm.

KRUGEL
Bu senin kusurun dostum, erdemin degil. Kendine ¢ok zarar verirsin boyle. Herhalde seni epey
aldatan olmustur.
UTESITELNI
Evet cok aldatildim, daha da aldatilirim. Ama yine de acik yiireklilikten vazgecemiyorum.
KRUGEL
Evet biliyorum, lakin herkesle samimi olmam anlayamiyorum. Boyle dostluk olmaz.
UTESITELNI
Haklisin ama insan sosyal bir varliktir.
KRUGEL
Oyledir, fakat tamamen degil.
UTESITELNI
Hayir, tamamen sosyaldir.
KRUGEL
Degildir.
UTESITELNI
Sosyaldir.
KRUGEL
Hayir, degildir.
UTESITELNI



Hayr, sosyaldir!
SVAHNEV
(Utesitelni’ye.)
Birak tartismay1 kardes, sen haksizsin.
UTESITELNI
(Sinirlenir.)
Hayir kanitlayacagim! Bu bir sorumluluktur... Bu, bu... bir gérevdir! Bu, by, bu...
SVAHNEV
Hah, sagmalamaya basladi! Boyle sinirlendiginde soylediklerinin ancak bir iki s6zciigii anlasilir,
gerisini ¢0zemezsin.
UTESITELNI
Ama elimde degil! Konu sorumluluklar ve gorevlerse aklima tek sdzciik gelmiyor. Iste &niiniizde
acikca itiraf ediyorum: Boyle konular s6z konusu oldugunda gercekten ¢cok heyecanlamyorum. Sarhos
gibi oluyor, 6fkeden kopiiriiyorum.
[HAREV
(Algak sesle kendi kendine.)
Yok dostum! Biz “sorumluluk” sézciigiinii duyunca heyecanlamp, ¢fkelenen insanlari iyi biliriz.
Belki gercekten heyecan duyuyorsundur ama su anki durumda degil.
(Yiiksek sesle.)
Eh beyler, su kutsal 6devler tarismasina masada devam edelim mi ne dersiniz?
(Mezeler konulmus masaya gecip konusmay1
siirdtirtirler.)
UTESITELNI
Bir el kagit oynamaya ne dersiniz?
KRUGEL
Masum keyiflerden asla kagmam.
[HAREV
Bu handa oyun kagidi bulunur mu ki?
SVAHNEV
Ah, emredin yeter!
[HAREV
Kagitlar!
(Aleksey telasla oyun masasim hazirlar.)
(Iharev masaya yaklasip eliyle mezeleri
gostererek.)
Bunlar icin 6ziir dilerim baylar! Balig1 bos verin ama havyar fena degil samrim.
SVAHNEV
(Baliktan bir lokma alir.)



Yoo, balik da idare eder.
KRUGEL
(Peyniri tadar.)
Peynir de iyi, havyar da hi¢ fena sayilmaz.
SVAHNEV
(Krugel’e.)
Iki hafta 6nce yedigimiz o nefis peyniri hatirliyor musun?
KRUGEL
Hayir, yasamum boyunca tadim unutmayacagim tek peynir, Pyotr Aleksandrovi¢ Aleksandrov’un
evinde yedigimdir.
UTESITELNI
Peki peynirin tadi nasil anlasilir bilir misiniz bayim? Peynirin gercek tad1 bir yemegin iizerine
yendigi zaman anlagilir. “Buyurun baylar, bir parca daha var” diyen levazim ¢avusu gibiler icinse
biitlin peynirler aymdir.
[HAREV
Buyurun baylar kagitlar hazir.
UTESITELNI
(Oyun masasina yaklasir.)
Ne kadar yabanci geldiler birden! Su kagitlar1 goriiyor musun Svahnev? Kag sene oldu?
[HAREV
(Algak sesle.)
Amma da atiyor ha!
UTESITELNI
Ne kadarlik fis istersiniz?
I[HAREV
ok almayacagim, bes yiiz rublelik rica edeyim. Kagit m cekmeliyim?
(Fisleri karnstrir, oyun baslar. Oynarken bir yandan da konusurlar.)
SVAHNEV
Dortli, as, iki de onlu.
UTESITELNI
Uzat su desteyi kardes; valimizin sansina bir kagit cekeyim.
KRUGEL
Izninizle bir dokuzlu ekliyorum.
UTESITELNI
Tebesiri versene Svahnev. Hesabi ben tutayim.
SVAHNEV
Seytan alsin, yine ikili!
UTESITELNI



Mizaya bes ruble daha!
KRUGEL
Tuhaf! izninizle bir bakayim; destede iki tane daha ti¢lii olacakti sanirim.
UTESITELNI
(Yerinden kalkar, kendi kendine sdylenir.)
Kahretsin burada bir seyler doniiyor. Belli ki kagitlar degismis.
(Oyun devam eder.)
[HAREV
(Krugel’e.)
Oziir dilerim ama ikisini de mi atiyorsunuz?
KRUGEL
Evet.
[HAREV
Peki artirmuyor musunuz?
KRUGEL
Hayir.
[HAREV
(Svahnev’e.)
Ya siz? Giriyor musunuz?
SVAHNEV
Ben bu el yokum.
(Masadan kalkip aceleyle Utesitelni’ye yaklasir,
heyecanla.)
Lanet olsun kardes! Her istedigi kagit geliyor! Bu adam birinci sinif bir diizenbaz!
UTESITELNI
(Heyecanla.)
Su seksen binden vazgec¢sek mi acaba?
SVAHNEV
Madem alamiyoruz, vazgecelim tabii.
UTESITELNI
Eh, olacak is gibi goriinmiiyor; onunla konusma zamam geldi!
SVAHNEV
Nasil?
UTESITELNI
Her seyi aciklayacagiz.
SVAHNEV
Neden?
UTESITELNI



Sonra anlatirim. Gidelim.
(Iharev’e yaklasip omuzlarim tutar.)
Yeter artik bosuna ugragmayin!
[HAREV
(Irkilir.)
Ne?
UTESITELNI
Birbirimizi tamdik artik. Daha fazla aciklamaya gerek var mm?
I[HAREV
(Kibarca.)
Oziir dilerim ama sdylediklerinizi nasil yorumlamaliyim?
UTESITELNI
Oyle uzun aciklamalara, seremoniye gerek yok. Ustalifimz gordiik ve inanin buna saygi duyuyoruz.
Bu yiizden aziz dostum, size dostca bir birliktelik 6neriyoruz. Ustaligimizi ve paramzi bizimkiyle
birlestirirseniz, ayr1 ayr1 kazanacagimizla kiyaslanamayacak denli ¢ok kazanabiliriz.
[HAREV
Peki bu soylediklerinizde ciddi oldugunuza nasil inanacagim?
UTESITELNI
Bakin, biz ictenlige ictenlikle karsihik veririz. Acikca sOyliiyorum: Sizi siradan bir oyuncu
sandigimiz icin dolandirmayr planlamuistik. Ama gordiigiimiiz kadariyla bizden ustasimz. Simdi
dostlugumuzu kabul ediyor musunuz?
IHAREV
Boyle icten bir oneriyi geri ceviremem.
UTESITELNI
Oyleyse hepimizle el sikisin.
(Hepsi sirayla iharev’in elini sikar.)
Bundan boyle beraberiz; yalanlari, cafcafli seremonileri bir yana birakacagiz! Bagislayin ama ne
zamandir bu sanatla ilgili oldugunuzu sorabilir miyim?
[HAREV
Genglik yillarimdan beri hevesim vardir. Okuldayken bile 6gretmenler ders anlatirken ben sira
altindan arkadaslarima fis dagitirdim.
UTESITELNI
Ben de Oyle disiinmiistim. Boyle bir ustalik zekanin islek oldugu genclik yillarinda pratik
yapmadan kazamlamaz zaten. O tuhaf cocugu hatirladin m1 Svahnev?
SVAHNEV
Hangi ¢cocugu?
UTESITELNI
Anlattin ya hani!



SVAHNEV

Ben dyle sey gormedim.

(Utesitelni’yi gostererek.)

Bir giin bunun enistesi Andrey Ivanovi¢ Pyatkin bana séyle dedi: “Bir mucize gérmek ister misin
Svahnev? ivan Mihaylovi¢ Kubisev’in on bir yasinda bir oglu var; cocuk dyle bir kdgit oynuyor ki
degme kumarbaz eline su dokemez. Git Tetyusevski’ye de kendi gozlerinle gor!” Hemen kalkip
Tetyusevski’ye gittim. ivan Mihaylovi¢ Kubisev’i sorusturup dogruca evine gittim. Karsima yaslh bir
adam cikti. Kendimi tamtip sordum: “Affedersiniz, duyduguma gore Tanr1 size cok farkli bir cocuk
vermis,” dedim, “Evet, dogru,” dedi, (6yle her soylentiye inanmadigimn da belirteyim bu arada)
“Babasi olarak 6z oglumla 6viinmem biraz yakisiksiz olsa da, bu gercekten hayret verici bir sey, bir
mucize.” dedi ve “Misa gel buraya da konugumuza hiinerini goster!” diye seslendi. Delikanli, daha
dogrusu cocukcagiz omzuma bile gelmiyordu; 6yle cok farkli bir goriintiisii de yoktu. Kagitlar1 dagitti
ve ben oyunu kaybettim. Cocugun tistiinl{ig{inii anlatamam size.

I[HAREV
Gercekten de hicbir hilesi anlasilmiyor muydu?
SVAHNEV
Hem de hi¢! G6zlerimi dort acip izledim.
UTESITELNI
Olaganiistti bir sey!
[HAREV
Bense basarili olmak igin belli bir birikim, keskin ve dikkatli bir goz gerekli zannederdim...
UTESITELNI
Artik bu isler kolaylasti. Simdilerde herkes kagitlarin arka yiizlerini isaretleyip sifreyi ¢6zmeye
calisiyor.
I[HAREV
Yani kagit desenlerinin sifresini mi?
UTESITELNI

Evet kagitlarin arka yiizlerindeki desenlerin. Kentin birinde simdi adim vermek istemedigim ¢ok
saygideger bir adam var; her y1l Moskova’dan bu adama birka¢ yiiz deste iskambil kagidi gelir,
kimden geldigi gizlidir ama. Bizimkinin gorevi de bu destelerdeki kagitlarin desenlerinden nasil
taninabileceklerini ¢6ziip, desteleri geri gondermekten ibaret. Kagitlarin iki yiiziinii de iyice
incelemek! Tek yaptig1 bu! Ustelik yalmzca bu is icin her y1l bes bin ruble temiz para kazaniyor.

I[HAREV
Ama 6nemli bir is gercekten.
UTESITELNI

Evet zaten dyle de olmali. Ekonomi-politikte buna isboliimii denir. Ornegin arabaci arabamn
tamarmn kendisi yapamaz. Demirciden, désemeciden, marangozdan yardim alir. Insanlarin isboliimii
olmaks1zin yagamasi olanaksizdir.



I[HAREV
Izninizle bir sey soracagim: Simdiye dek oyun kdgitlarim nasil ayarliyordunuz? Her zaman bir
usaga aldirtmak olmaz herhalde.
UTESITELNI
Tanr1 korusun! Oylesi ¢ok tehlikeli olur. Kendi kendini baltalamak gibi bir sey bu. Bunun igin
degisik yollar buluyoruz. Bir defasinda séyle yapmistik: Bir adamumuizi tiiccar kiliginda sehrin fuarina
gonderdik. Adamumuz hi¢ tezgah falan kiralamadan esyalar1 ve sandiklariyla beraber handa bir odaya
yerlesti. Orada yedi, icti sonra da hesabim ©demeden ortadan kayboldu. Han sahibi odasim
arastirdiginda bir sandikta yiiz diizine oyun kagidi buldu. Tabii hemen, kagitlar1 sehirdeki tim
diikkanlara bir ruble diisiik fiyattan satti; dort giin icerisinde de tiim sehir kumarda kaybetti.
[HAREV
ok zekice.
SVAHNEV
Ya o pomesciki hatirhiyor musun?
[HAREV
Ona ne yaptimz?
UTESITELNI
Bak o is gercekten ustacaydi. Arkadi Andreyevi¢ Dergunov isimli ¢cok zengin bir pomescik vardi,
tanir misiniz bilmem. Cok iyi ve diirlistce oynar, hi¢ hile yapmaz; benzersiz bir adamdir. Yamnda
calisanlarin hepsi, oda hizmetcileri bile iyi egitimlidir. Malikanesi, koyii, baglari, bahgeleri hepsi
Ingiliz tarzidir; kelimenin tam anlamuyla eski bir Rus soylusu iste. Yamnda ii¢ giin kaldik. Isi nasil
ayarlayacagimiz bir tiirlii bulamnyoruz! En sonunda becerdik ama: Bir sabah malikanenin 6niinden bir
troyka gecer. icinde delikanhlar vardir. Hepsi sarhostur ve dértnala giden troykada bagirarak sarki
soylemektedirler. Bu samataylr duyan biitiin hizmetciler de disariya kosarlar. Arabadan bir bavul
distiiglinii goriinceye kadar da agizlar kulaklarinda, giiliimseyerek manzaray: izlerler. Sonra ellerini
kollarimi sallayarak “Durun!” diye bagirirlar ama kimseler duymaz; ortalik toz duman icinde
kalmistir. Bavulu acarlar; icinden birkac elbise, iki yiiz ruble ve kirk diizine kadar da oyun kagidi
cikar. Dogal olarak paray: alirlar ve oyun kagitlar1 da efendilerinin masasina gider. Ertesi aksam da
ev sahibi ile konuklarinin cebinde bir kapik bile kalmaz.
IHAREV
Cok zekice! Gerci buna dolandiricilik denir ama bu isler de ustalik ve keskin bir zeka gerektirir.
UTESITELNI
Bu insanlar oyundan anlamazlar. Oyunda kimseye iltimas gecilmez. Kumar hicbir seye benzemez.
Karsima babam bile otursa alirim parasim. Bana ne oturmasaydi! Masada herkes esittir.
[HAREV
Kumarbazin da erdemli bir insan olabilecegini anlamiyorlar asil. Tiirlii dolaplar ¢evirebilecek bir
adam tamyorum ki tutup tiim parasim son kapigine dek bir dilenciye verebilir. Ama yeri geldiginde
biriyle birlik olup bir arkadasini bile dolandirabilir. Bakin baylar, size tiim ictenligimle sasirtici bir



sey gosterecegim. Toplama ya da secme deste nedir bilir misiniz? Iste ben béyle bir destedeki tiim
kagitlar taniyabilirim.
UTESITELNI
Biliyorum ama sizinki farklidir belki.
[HAREV
Oviinerek soyliiyorum, béylesini hic gérmemissinizdir. Yaklasik alt ay bu isle ugrasum. Bu
ylizden, iki hafta boyunca giin 1s181na bakamadim. Doktor bile gdzlerimi bozacagim séyliiyordu.
(Kutudan kagitlar cikarir.)
Iste bunlar! Beni garipsemeyin ama bunlara insan ismi verdim.
UTESITELNI
Ne demek insan ismi?
I[HAREV
Bildiginiz isim iste: Adelaida Ivanovna.
UTESITELNI
(Gliliimseyerek.)
Duydun mu Svahnev, oyun kdgitlarina Adelaida ivanovna demek de yeni bir bulus. Hatta epey
ilgin¢ buldum bunu.
SVAHNEV
Harika! Adelaida ivanovna! Cok giizel...
UTESITELNI
Adelaida Ivanovna! Alman ismi galiba! Duydun mu Krugel? Al sana es iste.
KRUGEL
Ben Alman myim? Dedem Almandi, ama o bile tek s6zciik Almanca bilmiyordu.
UTESITELNI
(Desteyi inceler.)
Bu bir hazine degerinde. Uzerlerinde hicbir isaret de yok. Gercekten de herhangi bir mesafeden bu
kagitlar taniyabilir misiniz?
IHAREV
Izninizle, sizden bes adim uzakta durayim ve istediginiz kigidi sorun. Yanhs yaparsam size iki bin
ruble vermeye hazirim.
UTESITELNI
Peki, bu hangi kagit?
[HAREV
Yedili.
UTESITELNI
(Cok dogru. Ya bu?
[HAREV
Vale.



UTESITELNI
Evet, vay canina! Peki bu?
[HAREV
Uclii.
UTESITELNI
InamImaz!
KRUGEL
Inanilmaz!
SVAHNEV
Inanilmaz!
UTESITELNI
Izin verirseniz kdgtlara tekrar bakacagim.
(Kagitlar inceler.)
Gercekten sasirtict. Isim vermeye deger dogrusu. Yalmz bir seyi merak ediyorum; bunu oyun
sirasinda tammak zor is olmali. Ancak ¢cok deneyimsiz bir oyuncuya karsi ise yarayabilir...
[HAREV
Evet, zaten bdyle bir seyi oyunun en atesli aminda yapabilirsiniz ancak; bazen oyun 6yle bir hale
gelir ki en deneyimli oyuncu bile siikiinetini yitirebilir. Biraz kendini yitirmis bir insana da
istediginizi yaptirabilirsiniz. Siz de bilirsiniz, béyle bir durum uzun siiren bir oyunda en iyi
oyuncunun bile basina gelebilir. Bir de oyunun iki giin iki gece araliksiz siirdiigiinii diisiiniin. Riskli bir
oyunda bile ben desteyi degistirebilirim. Inamin isin sirr karsimzdaki 6fkeliyken sogukkanlilifimz
koruyabilmektedir. Birinin dikkatini dagitmamn da bin tane yolu vardir. Tabelacilardan birine yanlis
hesap tutuyorsun diye satasin, herkes dikkatini ona verir; bu da desteyi degistirmek icin uygun bir
andir.
UTESITELNI
Anladigim kadariyla sizde ustaliktan baska sogukkanlilik da var. Bu 6nemli bir yetenek. Sizinle
tanigsmamiz bizim icin daha da yararh oldu simdi. Artik unvanlari, seremonileri birakip birbirimize
“sen” diye hitap etmeliyiz bence.
[HAREV
Bunu daha 6nceden séylemeliydiniz.
UTESITELNI
Sampanya! Dostca birlikteligimize icelim!
I[HAREV
Iste buna igerim.
SVAHNEV
Kazanmak icin bir araya geldik, tiim araclar elimizde, giicliiyiiz ama tek eksigimiz rakip...
[HAREV
ok dogru, karsimizda rakip yok; ne sanssizlik ama!



UTESITELNI
Ne yapalim? Heniiz rakibimiz yok iste.
(Dikkatle Svahnev’e bakar.)
Ne oldu? Yiiziinde, “aslinda rakip var” der gibi bir ifade var.
SVAHNEV
Evet var...
(Susar.)
UTESITELNI
Kimden sz ettigini biliyorum.
[HAREV
(Canlanir.)
Kimden, kimden? Kimmis o?
UTESITELNI
Yok, bos verin. Svahnev bosuna diis kuruyor. Buraya yeni gelmis Mihail Aleksandrovi¢ Glov
adinda bir pomescik var da. Bosuna cene yormayalim, adam hi¢ kagit oynamiyor. Epey pesinden
kostuk... Bir ay boyunca cevresinde dolandim, dostlugunu kazandim ama baska bir sey cikmadi.
I[HAREV
Baksana, onunla tanismam miimkiin mii? Kim bilir belki ben...
UTESITELNI
Simdiden s6yleyeyim, bosuna ¢cabalamayin.
[HAREV
Olsun, bir deneyelim.
SVAHNEV
Hi¢ degilse onu buraya getir. Basaramasak da bir konusalim. Bir denesek ne ¢ikar?
I[HAREV
Hemen getir onu liitfen.

UTESITELNI

Peki o zaman, bastistiine.

(Cikar.)

9. Sahne
(Utesitelni disinda ayni kisiler.)

[HAREV

Belki olur kim bilir? Bazen imkansiz seyler bile gerceklesebilir...
SVAHNEV

Ben de aym fikirdeyim. Bu adam da bir insan sonucta, Tanr1 degil ki. insan da insandir. Dogru
sekilde baski yaparsan, belki bugiin yarin degil ama, bir giin mutlaka “evet” der. Kimileri digsaridan
yanina varilmaz goriiniir ama yakindan bakinca hi¢ sorun ¢ikarmayacagini anlarsin.



KRUGEL
Lakin bu adam onlardan degil.
[HAREV
Keske dedigin gibi olsa! icimde dyle bir heyecan var ki inanamazsimiz. inanin gecen ay Albay
(Cebotaryev’den kazandigim seksen binden sonra hicbir sey yapmadim. Bir aydan beri hi¢ pratik
yapmiyorum. Biitiin bu zaman boyunca ne kadar sikildigim anlatamam size. Sikintidan patladim!
SVAHNEV
Durumunuzu anhiyorum. Savas olmadiginda bir komutan neler hissederse siz de oyle
hissediyorsunuz degil mi? Bu 6liimctil bir aradir bayim. Kendimden biliyorum, bu dalga gecilecek bir
sey degil.
[HAREV
Insan 6yle bir duruma geliyor ki, inan birisi cikip bes rublesine oynamak istese hemen kabul
ederim!
SVAHNEV
Dogal. En usta kumarbazlar bile bu durumdayken yenilebilirler. Sikintidan, issizlikten ilk
bulduguna hiicum eder ama sonucta kendisi avlanr!
I[HAREV
Su Glov zengin mi?
KRUGEL
Ah evet! Parasi var. Ug bin koyliisii var galiba.
[HAREV
Eh, peki nasil sasirtacagiz onu, sampanyanin yarari olur mu?
SVAHNEV
Agzina bile siirmez.
I[HAREV
Ne yapacagiz? Nasil kandiracagiz? Ama diisiiniiyorum da... Kumar akil ¢elici bir seydir. Oyuna bir
otursa kendini kurtaramaz artik.
SVAHNEV
Eh, bir deneyelim bakalim. Biz Krugel ile bir kosede kiiciik bir oyuna baslayalim. Onunla hig
ilgilenmeyiz, yashlar siipheci olurlar.
(Kagitlari alip kbsedeki masaya otururlar.)

10. Sahne

(Aym kisiler. Utesitelni ile epey yash bir adam olan Mihail Aleksandrovi¢ Glov girerler.)
UTESITELNI

Sizi tamistirayim fharev, bu bey Mihail Aleksandrovi¢ Glov!
[HAREV

Itiraf edeyim epeydir bdyle bir serefe nail olmamstm. Insan handa yasayinca iste...



GLOV
Ben de tamstigimiza ¢cok memnun oldum. Yazik ki tam da buradan ayrilacagim zamana denk geldi.
[HAREV
(Ona bir sandalye uzatarak.)
Buyurun efendim! Uzun zamandir mi buradasiniz?
(Utesitelni, Svahnev ve Krugel aralarinda fisildasirlar.)
GLOV
Ah Tanrim, bu sehirden gina geldi bana. Bir an 6nce gidersem bedenim de, ruhum da rahatlayacak.
I[HAREV
Sizi burada tutan ne, isiniz mi var?
GLOV
Evet, isim var. Su evrak igleri iste!
[HAREV
Dava gibi bir sey mi yoksa?
GLOV
Yok, siikiirler olsun dava falan yok ama en az onun kadar agir bir is. On sekiz yasindaki kizimi
evlendiriyorum azizim. Baba olmak nedir bilir misiniz? Bir seyler almaya gelmistim ama daha
onemlisi buradaki miilkiimii satiyorum. Evrak isleri ¢oktan bitti ama daha 6deme emri gelmedi. Bes
parasiz yaslyorum.
I[HAREV
Bagislayin ama miilkiiniizii kaga sattimz?
GLOV
Iki yiiz bine. Bugiinlerde paray1 vereceklerdi ama is uzuyor iste. Bikim artik buradan! Giiya kisa
bir siire icin gelmistim. Kiz nisanli... Herkes paray1 bekliyor. Ben de her seyi birakip donmeye karar
verdim.
[HAREV
Nasil yani? Parayr beklemeyecek misiniz?
GLOV
Ne yapayim azizim? Bir aydir karimi, cocuklarim gérdiigiim yok, mektup bile almadim; Tanr1 bilir
neler oluyor evde. Oglum kalacak, biitiin isleri ona birakacagim. Kosturup durmaktan biktim.
(Svahnev’le Krugel’e doner.)
Siz ne yapiyorsunuz baylar? Samrim size engel oldum. Neyle mesgulsiiniiz 6yle?
KRUGEL
Yok 6énemli degil. issizlikten oyun oynuyoruz.
GLOV
Ama ortada fig var galiba.
SVAHNEV
Yok camim! Zaman geciriyoruz sadece, yarim kapiklik fisimiz var.



GLOV
Ah baylar, bu ihtiyarin séziinii dinleyin. Siz daha gengsiniz. Elbette yaptigimiz kotii degil, eglenmek
icin oynuyorsunuz; yarim kapik de bir sey degil ama... Ben de oynadim zamamnda, bu isin sonunu
bilirim. Her sey yarim kapikle baglar, bir bakarsin kiiciik oyun sonunda bilyiik bir kumara
doniisiivermis.
SVAHNEV
(Iharev’e.)
Al iste, ihtiyar yine bagsladi.
(Glov’a.)
Bakin, sacma bir seyi ¢ok biiytitiiyorsunuz; bu da yaslilara 6zgii bir aliskanlik iste.
GLOV
Iyi de ben o kadar yasli degilim. Sadece tecriibelerimden ¢ikardiklarim sdyledim.
SVAHNEV
Ben sizden s6z etmiyorum. Ama yaglilar genel olarak boyledir: Kendileri bir yanlislik
yapmuslarsa, herkesin aym yanlisi yapacagina dair giiclii bir inan¢ beslerler. Eger buzlu bir yolda
saskin saskin giderken kayip diismiislerse, o yoldan gecen herkesin kayip diisecegini soylerler, ciinkii
bagkalarina hi¢ saygi duymazlar. Belki bir baskasi o yolda dikkatsizlik etmeyecek veya ayakkabisi
kaymayacak. Ama yok, bunu akillarina bile getirmezler. Birisini sokakta bir képek 1sirsa tamam,
onlara gore artik biitiin kbpekler 1siriyordur ve sokaga ¢cikma olanag da kalmamustir.
GLOV
Haklisin aziz dostum. Yalmz tek yonlii bakmak da giinahtir. Baksana genclere! Vasak gibi
hareketliler, bakarsin diisiip boyunlarim kirarlar!

SVAHNEV
Iste size gbre bunun ortasi yok. Gencler hareketli olduklarindan kiskamyorsunuz, yaslilifimza

siginip erdemlilik tasliyorsunuz ama aslinda bagkalarim ¢ekemiyorsunuz.
GLOV
Yaslilar hakkinda bu kadar agagilayici seyler mi diistiniiyorsunuz?
SVAHNEV
Neden asagilayici olsun? Bu su katilmamus gercek.
I[HAREV
Oziir dilerim ama fikirlerin epeyce sert...
UTESITELNI
Ben kumar konusunda Mihail Aleksandrovi¢’e tamamen katiliyorum. Ben de ¢ok oynardim. Ama
Tanriya stikiir ebediyen biraktim artik. Hem hep kaybettigim ya da sanssiz oldugum i¢in degil; inamn
benim icin manevi huzur, kaybetmekten daha ©nemli. Kagit oynarken duydugumuz heyecanin
omriimiizii kisalttigl gayet acik.
GLOV
Yemin ederim cok dogru, cok bilgece sdylediniz azizim! Kiistahlik saymazsamz bunca zamanlik



tanisikligimiza siginarak size bir soru sormak istiyorum...
UTESITELNI
Ne sorusu?
GLOV
Hassas bir konu ama ka¢ yasindasiniz acaba?
UTESITELNI
Otuz dokuz.
GLOV
Yapmayin yahu! Otuz dokuz yas ne ki? Daha cok gengsiniz! Rusya’mizda sizin gibi bilgelerin sayisi
artsaydr diisiinsenize neler olurdu? Tanrim, altin ¢agimizi yasardik. Sizin gibi birini tamdigim icin
Tanr1’ya ne kadar siikretsem az.
IHAREV
Inamin ben de diisiincelerinize katiliyorum. Cocuklarin ellerine iskambil kagidi vermemeli. Ama
basiretli insanlar neden oyalamp eglenmesinler? Ornegin hoplayip ziplayamayan, dans edemeyen
saygideger ihtiyarlar neden eglenemesinler?
GLOV
Evet ¢cok dogru, ama inanin bizim yasamumiz da kutsal denebilecek sorumluluklarimizla dyle
keyifli ki. Ah baylar, kulak verin su ihtiyara! Insan icin aile yasamndan daha degerli bir sey olamaz.
Cevrenizdeki velvele 6yle giizeldir ki, Tannim o giiriiltii patirt olmadan yapamiyorum. Inamin
bizimkileri gormemeye bir dakika bile katlanammyorum! Kizimin “Babacigim, camm babacigim!”
demesini 6zledim. Oglum da liseden gelecek... Alt1 aydir onu da gérmiiyorum. Yemin ederim bunlari
anlatacak s6z bulamiyorum. Bunlardan sonra oyun kagitlarina bakmak bile istemiyorum.
I[HAREV
Ama neden babalik duygular kagit oynamaya engel olsun?
ALEKSEY
(Igeri girer; Glov’a.)
Usagimz bavullarimizi soruyor. Disari ¢ikaralim mi? Atlar hazirmus.

GLOV

Simdi geliyorum! Oziir dilerim baylar, sizi bir dakika yalmz birakacagim.

(Cikar.)

11. Sahne
(Svahnev, Iharev, Krugel, Utesitelni.)

[HAREV

Eh, hi¢ umut yok!
UTESITELNI

Ben sdylemistim. Adama bakinca anlamiyor musunuz? Oynamaya meyilli olmadigim anlamak icin
sOyle bir bakmak bile yeterli.



[HAREV
Hepimiz biraz daha baski yapmaliydik. Ya sen niye o kadar destekledin?
UTESITELNI
Baska tiirlii davranamazsin ki kardes. Boyle insanlara karsi ince davranmali. Yoksa onu
dolandirmak istedigimizi anlar.
[HAREV
Peki ince davrandin da ne oldu? Yine de gidiyor iste.
UTESITELNI
Biraz bekle, heniiz her sey bitmedi.

12. Sahne
(Ayni kisiler ve Glov.)

GLOV
Sizinle tamstigim i¢in cok memnunum saygideger baylar. Yazik ki buradan ayriliyorum. Ama Tanr1
izin verirse yine gortisiiriiz belki.
SVAHNEV
Eh, muhtemelen yine gorisgiirtiz. Yollar1 bir olan insanlar neden karsilagsmasinlar? Yeter ki kader
istesin.
GLOV
Gercekten cok dogru sdylediniz. Kader isterse hemen yarin sabah bile goriisebiliriz. Hosca kalin
baylar! Size icten sikranlarimu sunarim! Ozellikle de size ¢ok sey borcluyum Stepan Ivanovic!
Yalmzligima nege kattimz.
UTESITELNI
Rica ederim. Size hizmet etmek benim icin zevkti.
GLOV
Madem bu kadar ictensiniz, sizden bir iyilik daha isteyebilir miyim?
UTESITELNI
Emredin yeter! Her seyi yapmaya hazirim.
GLOV
Su ihtiyarin icini rahatlatin!
UTESITELNI
Nasil?
GLOV
Oglum Sasa’yr burada birakacagim. lyi yiirekli, diiriist bir delikanlidir. Ama heniiz yirmi iki
yasinda bir delikanliya nasil tamamen giiveneyim? Daha ¢ocuk... Liseyi yeni bitirdi ve simdi de hassa
alayina girmekten bagka bir sey istemiyor. Ben de ona “Heniiz erken Sasa, biraz bekle! Hassa
alayinda ne yapacaksin? Sivil yasamin daha iyi olmadigim nereden biliyorsun? Daha yasamu
tanimadin, hem zamamn da bol!” diyorum. Ama gencleri siz de bilirsiniz iste. Subay tiniformasi ona



daha cekici geliyor... S6z gecirebilir misiniz hi¢? Bunu degistirmek neredeyse olanaksiz... Aziz
dostum, yiice géniillii Stepan Ivanovic! Cocuk burada yalmz kalacak. Ona bir iki is birakacagim. Geng
bir insanin basina her sey gelebilir; bir sekilde onu kandirabilir, aldatabilirler... Ne olur koruyun onu,
goz kulak olun, bir aptallik yapmasina izin vermeyin. Sizden ricam bu azizim!
(Utesitelni’nin iki elini de kavrar.)
UTESITELNI
Elbette, elbette. Ona kendi oglum gibi davranacagim, elimden gelen her seyi yapacagim.
GLOV
Ah sevgili dostum!
(Sarilip, opigtirler.)
Yemin ederim ¢ok diiriist bir insansimz! Tanr1 gonliiniize gore versin! Hosca kalin baylar, size
mutluluklar dilerim.

[HAREV
Giile giile, iyi yolculuklar!
SVAHNEV
Giile giile, evdekilere selamimizi iletin!
GLOV
Cok tesekkiir ederim baylar!
UTESITELNI
Sizi kaleskaya kadar gecireyim!
GLOV
Ah dostum, ne iyi insansiniz!
(Ikisi de cikarlar.)
13. Sahne
(Svahnev, Krugel, Iharev.)
[HAREV
Kus uctu!
SVAHNEV
Hic¢ kazancimiz yok tistelik.
[HAREV
Inanin, adam iki yiiz bin deyince icim bir hos oldu.
KRUGEL
Diisiincesi bile keyifli.
[HAREV

Diisiinsenize onca para kimsenin isine yaramadan ucup gidecek. Bu adam iki yiiz binle ne yapacak
ki? Gidip hayir islerine yatiracak, elbise, kumas falan alacak!
SVAHNEV



Hepsi de degersiz, stipriintii.
[HAREV
Diinyada ¢yle cok para bosa gidiyor ki! Rehincilerde ceset gibi yatan Oyle cok para var ki!
Gergekten ¢cok yazik. Bu rehincilerde yatan paralar1 bana verseler baska bir sey istemem.
SVAHNEV
Ben yarisina da raziyim
KRUGEL
Bana dortte biri yeter.
SVAHNEV
Yalan atma Alman; sen fazlasin istersin.
KRUGEL
Ben onurlu bir insan olarak...
SVAHNEV
Bosa ¢eneni yorma.

14. Sahne

(Aym kisiler; keyifli goriinen Utesitelni aceleyle girer.)
UTESITELNI
Birakin, bos verin baylar! Gitsin, cehenneme kadar yolu var; gitmesi daha iyi! Oglu burada
kalacak. Babasi1 paralar1 almasi i¢in oglana vekaletname vermis; bana da her seyi gézetme emri
verdi. Cocuk gencecik ve hassa subay1 olmak icin deliriyor. Hasat iyi olacak! Hemen gidip, onu size
getirecegim!

(Kosarak cikar.)
15. Sahne
(Svahnev, Krugel, Iharev.)
I[HAREV
Ah, Utesitelni!
SVAHNEV

Bravo! Isi mitkkemmel halletti!
(Hepsi sevingten ellerini ovusturur.)
IHAREV
Aferin Utesitelni’ye! Babaya neden o kadar iyi davramp, destek oldugunu simdi anladim. Ne kadar
ustaca! Ne kadar incelikli!
SVAHNEV
Boyle islerde olaganiistiidiir!
KRUGEL



InamImaz bir yetenek!
[HAREV
Dogrusu, adam oglunu birakacagim stylediginde benim de aklimdan béyle bir diisiince gecti, ama
anlik bir seydi; o ise amnda miidahale etti... Ne becerikli ama!
SVAHNEV
Ohoo, sen onu tammamussin daha.

16. Sahne
(Ayni kisiler, Utesitelni ve gen¢ Aleksandr Mihali¢ Glov.)

UTESITELNI
Baylar! Size Aleksandr Mihali¢ Glov’u takdim edeyim; kendisi cok iyi bir arkadastir. Liitfen beni
sevdiginiz gibi onu da sevin.
SVAHNEV
(Elini sikarak.)
ok memnun oldum...
IHAREV
Sizinle tanismak bizim icin onurdur...
KRUGEL
Izninizle sizi hemen kucaklayalim.
GLOV
Baylar! Ben...
UTESITELNI
Seremoniyi, resmiyeti birakalim! En 6nemli sey esitliktir baylar! Glov, bakin buradaki herkes
arkadastir, o ylizden seytan alsin biitiin unvanlar1! Dogruca “sen” diyelim!
SVAHNEV
Dogru, “sen” diyelim!
GLOV
“Sen”!
(Herkesle el sikisir.)
UTESITELNI
Hah, bravo! Sampanya getirin! Dikkat ettiniz mi baylar, delikanl1 daha simdiden hassa subay1 gibi
gortintiyor degil mi? Yok, yok boyle bir delikanl icin sikici memuriyet diisiintiyorsa, kusura bakma
ama senin baban tam bir s1@ir demektir! Ee kardes, kiz kardesinin diigiinii yakinda m?
GLOV
Onun da diigiiniiniin de cehenneme kadar yolu var! Asil sinirimi bozan, kiz kardesim yiiziinden
babamin beni ii¢ aydir kdyde tutmasi.
UTESITELNI
Peki baksana, kiz kardesin giizel mi?



GLOV
ok giizel... Kiz kardesim olmasa... Elimden kurtulamazdi.
UTESITELNI
Bravo, bravo hassa subay1! iste simdi subay gibi konustun! Peki onu kacirmak istesem bana yardim
eder misin?
GLOV
Neden olmasin? Ederim tabii.
UTESITELNI
Bravo hassa subayi! Vay camna, gercek subay buna denir iste! Sampanya getirin! Tam bana
goresin; acik yiirekli insanlar1 severim. Gel, bir kucaklayayim seni!
SVAHNEV
Gel ben de kucaklayayim.
(Kucaklar.)
IHAREV
Ben de kucaklayayim.
(Kucaklar.)
KRUGEL
Eh madem 6yle ben de kucaklayayim bari.
(O da kucaklar.)
(Aleksey sampanya sisesini getirir; mantari
patlatir ve bardaklara koymaya baglar.)
UTESITELNI
isterse olsun!
HEP BERABER
Cani ne isterse olsun!
(icerler.)
GLOV
Biitiin hassa subaylarinmn serefine!
(Kadehini kaldirir.)
HEP BERABER
Biitiin hassa subaylarinin serefine!
(Icerler.)
UTESITELNI
Baylar, delikanhiya simdiden subay aliskanliklarini 6gretmeliyiz. Anlasilan epey iyi i¢iyor, ama bu
o kadar dénemli degil. lyi bir kumarbaz da olmas: gerekli! Parasina oynar misin?
GLOV
ok isterim ama param yok.



UTESITELNI

Paras1 yokmus, sacma! Oyuna girecek kadar paran olsun yeter, gerisini oyunda kazanirsin.
GLOV

Iyi de oyuna girecek kadar bile yok.
UTESITELNI

Biz sana kredi acariz. Nasil olsa para alma yetkisi olan bir vekalethamen var. Sana parayi
verdikleri zaman 6dersin. O zamana kadar da bir senet verirsin. Ama ben ne diyorum bdyle? Sanki
kesin kaybedecekmissin gibi. Belki de sen birkac bin kazanirsin.

GLOV
Ya kaybedersem?
UTESITELNI

Utan, peki nasil subay olacaksin? Dogal olarak ikisinden biri olacak: Ya kazanacaksin ya da
kaybedeceksin. Burada en 6nemli meziyet risk alabilmektir. Risk almazsan siradan biri olursun.
Yahudi bile sikistiginda kale duvarina tirmanir.

GLOV

(Elini sallayarak.)

Lanet olsun, madem dyle oynayacagim! Babam umurumda bile degil!
UTESITELNI

Bravo delikanli! Kagitlar: getirin!

(Glov’un bardagina sampanya doldurur.)

Onemli olan ne biliyor musun? Cesaret, dayamklilik ve giic... Baylar, yirmi bes binlik fis
aylrryorum.

(Sagina ve soluna kagit dagitir.)

Evet subay... Giriyor musun Svahnev?

(Dagitir.)

Kagitlar ne tuhaf dagildi. Hesap da tuhaf olacak! Vale 6lii, dokuzlu kazamr! Sen de ne var?
Dértliiyle de kazamr! Bak sen su subaya! Ne kadar ustaca oynuyor, fark ettin mi fharev? As hala
cikmadi. Delikanlimn bardagim niye doldurmuyorsun Svahnev? Bak, bak asa bak! Krugel kendisine
almis. Alman her zaman sanslidir zaten! Dort ve ticle aldi. Bravo, bravo sana hassa subay1! Duydun
mu Svahnev, bizim subay yaklasik bes bin kazandh.

GLOV

(Kagidr biiker.)

Lanet olsun, iki kati! Masada bir dokuzlu var, mizaya bes yiiz daha!
UTESITELNI

(Dagitmaya devam eder.)

Vay! Aferin subay! Yedilide is yok... Ah olamaz, lanet olsun yine isaretli kagit bana geldi!
Kaybettin subay. Ne yapalim kardes? “Marya herkesin karis1 olmaz”. Krugel, diisiindiigiin yeter! Sec
birini de oyna. Bravo subay, sen kazandin! Neden kutlamiyorsunuz ¢ocugu?



(Hepsi kadehlerini tokusturarak Glov’u kutlar.)
Maca kizi aldatir derler ama ben Oyle diisiinmilyorum. Su maca kizi dedigin esmeri hatirliyor
musun Svahnev? Simdi nerede acaba o tath kiz? Ne haldedir kim bilir? Krugel! Seninki 61dui!
(Iharev’e.)
Seninki de! Svahnev seninki de; subayimiz yine kazand.
GLOV
Lanet olsun, rest!
UTESITELNI
Bravo subay! Iste gercek bir subay davramsi! Duygularini nasil ¢ekinmeden disar1 vuruyor, gordiin
mii Svahnev? Zaten hassa subay1 olacag: her halinden belliydi. Daha simdiden subay gibi davramyor.
Ne karakter ama... Kaybettin subay.
GLOV
Rest!
UTESITELNI
Ne! Bravo hassa subay1! Elli binin hepsine ha! Iste soyluluk diye buna denir! Béylesini arasan da
bulamazsin! Cesaret béyle olur iste! Kaybettin subay!
GLOV
Rest, lanet olsun, rest!
UTESITELNI
Oh, oh! Yiiz bin oldu! Baksana suna! Gozlere bak, gozlere! Nasil da parliyorlar, fark ettin mi
Svahnev? Iste cesaret boyle olur! Papaz daha cikmadi. Svahnev, al sana karo kizi. Alman sana da
yedili! Papaz, papaz! Tuhaf ama galiba destede papaz yok. Ah buradaymus... Kaybettin subay!
GLOV
(Sinirlenir.)
Rest lanet olasica, rest!
UTESITELNI
Yok kardes dur biraz! Iki yiiz bin yitirdin. Once 6deme yapmazsan yeni oyuna giremezsin. O kadar
da glivenemeyiz sana.
GLOV
Iyi de bende para yok ki. Artik hi¢ kalmad iistelik.
UTESITELNI
Bize bir senet imzala.
GLOV
Peki, imzalayayim.
(Kalemi alir.)
UTESITELNI
Vekaletnameni de bize ver.
GLOV



Iste size vekletname.
UTESITELNI

Simdi bunu da imzala, bunu da.

(Senedi uzatir.)

GLOV

Tamam hepsini imzalayacagim. Iste. Haydi oynayalim!
UTESITELNI

Yo kardes, énce paralar1 gorelim!
GLOV

Tamam sonra 6deyecegim. Giivenin bana.
UTESITELNI

Yok kardes once paralar1 masaya koy!
GLOV

Bu da ne demek? Diipediiz alcaklik bu!
KRUGEL

Hayir alcaklik falan degil.
I[HAREV

Hayir bu is baska. Insan her zaman sansh olmaz kardes.
SVAHNEV

Sen de bizi yenmek icin oturmustun. Her zaman bdyledir ya, masaya parasiz oturan hep
kazanacagim zanneder.
GLOV
Peki ne olacak? Ne istiyorsunuz? Ne kadar faiz istiyorsaniz veririm. ki katini bile 6derim.
UTESITELNI
Senin faizini ne yapalim kardes? Esas sen bize bor¢ ver de biz sana faiz verelim.
GLOV
(Umutsuz ama kesin bir tavirla.)
Son s6ziiniiz bu mu yani, oynamak istemiyor musunuz?
SVAHNEV
Parayi getir hemen oturalim oyuna.
GLOV
(Cebinden bir tabanca ¢ikarir.)
Oyleyse elveda baylar! Beni yeryiiziinde bir daha gormeyeceksiniz.
(Elinde tabanca, kosarak ¢ikar.)
UTESITELNI
(Korkar.)
Hey, dur! Ne yapiyorsun? Aklim mu kagirdin? Pesinden gidelim, kendini vurmasin
(Arkasindan kosar.)



17. Sahne
(Svahnev, Krugel, Iharev.)

[HAREV

Suiblis kendini vurursa seyret giiriiltiiyti.
SVAHNEV

Canu isterse vursun ama daha degil; énce parayr alalim. ise bak!
KRUGEL

Ben korktum dogrusu. Olmayacak is degil...

18. Sahne
(Ayni kisiler, Utesitelni ve Glov.)

UTESITELNI
(Glov’un elinden tabancay1 alarak.)
Ne yapiyorsun kardes, cildirdin mu? Tabancayr agzina dayamusti, duyuyor musunuz baylar?
Utanmalisin!
HEPSI BIRDEN
(Glov’a yaklasarak.)
Ne yapiyorsun delikanl1?
SVAHNEV
Sen akilli bir insansin, sacma bir sey yiiziinden kendini vurmak olur mu hig?
[HAREV
Oyleyse biitiin Ruslar kendilerini vursun; herkes bir kere kaybeder, ne olmus yani? Boyle olmazsa
kazanan da olmaz. Tek kaybeden sen degilsin ya.
UTESITELNI
Bagisla ama sen sersemin birisin. Sen sansim goérmiiyorsun. Kazancimn kaybindan ¢ok oldugunu
anlamiyor musun?
GLOV
Siz beni aptal m1 samyorsunuz? Kazancim nerede, iki yiiz bin ruble kaybettim! Lanet olsun!
UTESITELNI
Ah, seni budala! Bu hassa alayinda sana nasil tin kazandiracak biliyor musun? Dinle sersem! Daha
askeri okul 6grencisi bile degilken iki yiiz bin kaybettin! Subaylar seni el tistiinde tutacaklar.
GLOV
(Neselenir.)
Ne sandimz ki? Biitiin bunlara tiikiiriip gececek giiciim yok mu yani? Lanet olsun, yasasin hassa
alayi!
UTESITELNI
Bravo! Yasasin hassa subaylar1! Ta-ta-ta! Sampanya getirin!



(Sampanya getirirler.)
GLOV
(Kadehini kaldirir.)
Hassa alayinin serefine!
[HAREV
Evet hassa alayina!
SVAHNEV
Ta-ta-ta! Hassa alayina!
GLOV
Her seye bos veriyorum!
(Kadehini masaya birakir.)
Yalmz bir sorunum var: Eve nasil donecegim? Babam, babam!
(Basini ellerinin arasina alir.)
UTESITELNI
Babana niye gidesin? Gerek yok ki!
GLOV
(Bakiglarini ona diker.)
Nasil yani?
UTESITELNI
Buradan dogruca alaya gidersin! Biz sana iiniforma parasi veririz. iki yiiz ruble verelim Svahnev,
delikanl1 askeri okula girecek! Delikanlimizin bir de esmer giizeli var galiba, ha?
GLOV
Lanet olsun, hemen ona gidip zorla alacagim onu!
UTESITELNI
Su subaya da bakin hele! Sende iki yiiz ruble var mn Svahnev?
[HAREV
Ben veririm; cammn istedigini yapsin!
GLOV
(Paralar alip havada sallar.)
Sampanyal!
HEPS] BIRLIKTE
Sampanyal!
(Siseleri getirirler.)
GLOV
Haydi subaylarin serefine!
UTESITELNI
Evet serefe! Bak aklima ne geldi Svahnev? Delikanliy1 alayda yaptigimiz gibi havaya atalim!
Haydi tutun sunu!



(Glov’u el ve ayaklarindan tutarak havaya atarlar; bir yandan da eski bir sarkimn nakaratim
sOylerler.)
Seviyoruz seni taparcasina,
Haydi ge¢ bizim basimiza!
Gel costur yiireklerimizi,
Artik babamiz say1yoruz seni!
GLOV
(Kadehini alir.)
Hurra!
HEPSI BIRLIKTE
Hurra!
(Delikanliy1 indirirler. Glov kadehini yere firlatir;
digerleri de yere firlatarak ve cizmelerinin
topuklariyla vurarak kadehlerini kirarlar.)
GLOV
Dogruca kiza gidiyorum!
UTESITELNI
Seninle gelelim mi ne dersin?
GLOV
Yok... Gelmeyin! Buna ciiret eden, kilicimin tadina bakar!
UTESITELNI
Ah! Cok sertsin! Seytan gibi kiskan¢ ve saldirgansin. Samrim delikanhimiz epey kabaday: baylar.
Haydi giile giile hassa subayi, seni tutmayalim!
GLOV
Hosca kalin.
SVAHNEV
Sonra gelip her seyi anlat.
(Glov cikar.)

19. Sahne
(Glov haricinde ayni kisiler.)

UTESITELNI
Paray: alana kadar ona ilgi gosterelim, sonra cehenneme dek yolu var!
SVAHNEV
Yine de para teslimi gecikir diye ¢ekiniyorum biraz.
UTESITELNI
Evet bu iyi olmaz... Zaten isleri hizlandiracak birilerini bulmak gerekli biliyorsunuz. lIyi idare
etmezsen, sunun bunun eline bir seyler sikistirmazsan is yliriimez.



20. Sahne

(Ayni kisiler ve memur Zamuhrigkin.)

ZAMUHRISKIN
(Uzerinde eski bir frak vardir. Kapidan bagim uzatarak.)
Oziir dilerim, Aleksandr Mihaylovi¢ Glov burada m?
SVAHNEV
Hayir, simdi ¢ikti. Neden sordunuz?
ZAMUHRISKIN
Onunla isimiz vardi, para teslim edecektim.
UTESITELNI
Aman, buyurun! Liitfen gecip oturun sayin bayim! Bu isle biz de ilgileniyoruz. Hem ayrica
Aleksandr Mihaylovig ile dostca bir anlasma yaptik. Bakin bunlar da belgeler.
(Tek tek belgeleri gosterir.)
Bu, bu ve bu. Odemeyi ne kadar cabuk yaparsamz o kadar memnun oluruz. Size ¢ok minnettar
kaliriz.
ZAMUHRISKIN
Nasil isterseniz ama iki haftadan énce olanaksiz.
UTESITELNI
Yok, bu cok uzun bir siire. Size 6zel olarak tesekkiir edecegimizi unutuyorsunuz galiba.
ZAMUHRISKIN
Unutur muyum hic¢? Her seyi ¢ok iyi anladim, merak etmeyin. Zaten bu yiizden “iki hafta” diyorum,
yoksa ii¢ aydan once hallolmasi olanaksiz. Para bize bir bucuk haftadan 6énce ulasmaz; su anda bes
kapigimiz yok. Gecen hafta yiiz elli bin almustik, hepsini dagittik; iic pomescik subattan beri bu paray1
bekliyordu.
UTESITELNI
Bu bagkalarinin sorunu; biz sizden dostca bir ricada bulunuyoruz. Hem sizinle daha yakindan
tamsmaliyiz... degil mi? Siz yabanci degilsiniz! Adimz neydi? Fentefley Perpentyi¢ mi?
ZAMUHRISKIN
Psoy Stahi¢ efendim.
UTESITELNI
Neyse, yakinmis iste. Bakin Psoy Stahi¢! Sizinle iki eski dost gibi konusalim. Eh, nasilsimz?
Isleriniz nasil gidiyor?

ZAMUHRISKIN

Nasil olsun? Calisiyoruz iste.
UTESITELNI

Yani geliriniz nasil... Cok kazamyor musunuz?
ZAMUHRISKIN

Nasil oldugunu kendiniz goérmiiyor musunuz?



UTESITELNI
Peki dairede isler nasil? Acikca sdyleyin herkes riisvet aliyor mu?
ZAMUHRISKIN
Bu da nereden c¢ikti? Benimle dalga mu geciyorsunuz? Yapmayin baylar! Saygideger yazarlarimiz
bile riisvet alanlarla dalga geciyorlar; ama biraz yakindan bakarsaniz asil riisvetcilerin iistlerimiz
oldugunu anlarsimz. Belki siz buna “bagis” ya da bagska bir ad uydurmugsunuzdur. Ama bu da
riisvettir sonucta. Kimi kepceyle, kimi de kazanla gotiirtir.
SVAHNEV
Gortiyor musun Psoy Stahi¢’i giicendirdin. Onurunu yaraladin adamin!
ZAMUHRISKIN
Bildiginiz gibi onur epey hassas bir konudur. Ama bunlara kizmadim. Biz neler gordiik neler
azizim.
UTESITELNI
Eh yeter bu kadar; dostca sohbet edelim biraz Psoy Stahi¢! Ee, nasilsiniz? Yasamumz nasil
gidiyor? Yasaminizdan memnun musunuz? Esiniz, cocuklariniz var mi?
ZAMUHRISKIN
Tanr1 bagislasin, kasaba okuluna giden iki oglum, iki tane de ufaklik var. Birisi yiiriimeye basladi,
digeri hala emekliyor.
UTESITELNI
Yani artik ellerini kullanmaya baslamus.
(Eliyle para aliyormus gibi bir jest yapar.)
ZAMUHRISKIN
Boyle yapmayin bayim! Yine basladimz iste!
UTESITELNI
Camm, bos verin, aldirmayin buna Psoy Stahi¢! Artik dost sayiliriz. Bunda ne var ki? Hey! Psoy
Stahi¢’e bir kadeh sampanya verin! Acele edin! Artik yakin dost olduk sayilir. Biz de size konukluga
gelecegiz.
ZAMUHRISKIN
(Kadehi alir.)
Ah elbette, beklerim baylar! A¢ik séyleyeyim bendeki cay:r valinin evinde bile icemezsiniz.
UTESITELNI
Bir tiiccarin armagam m yoksa?
ZAMUHRISKIN
Evet bir tiiccardan, 6zel harman, Kyahta’dan.
UTESITELNI
Nasil olur Psoy Stahi¢? Sizin tiiccarlarla isiniz oluyor mu?
ZAMUHRISKIN
(Sampanyay icer ve ellerini dizine koyar.)



Bakin nasil oldu: Buradaki bir tiiccar kendi aptallig1 yiiziinden bize 6deme yapmak zorunda kaldi.
Belki tamrsimz, pomescik Frakasov ile birlikte tiim islemleri tamamlamus ertesi giin alacaklar1 parayi
bekliyorlard. ikisi ortak bir fabrika kurmay: planlamslar. Paray1 fabrikaya mu baska bir seye mi
harcayacaklar1 bizi ilgilendirmez tabii. Bu bizim isimiz degil. Aptal tiiccar sehirde 6niine gelene bu
ortakliktan ve fabrikadan soz etmis. Biz de kendisine bir temsilci gonderip, bize iki bin ruble
vermezse daha ¢ok bekleyecegini bildirdik! Fabrika da tiretime hazir, malzemeyle dolu; yalmzca
depozito gerekliydi. Adam kamciyla isi halledemeyecegini goriince iki bin ruble ve her birimize de
lic libre cay verdi. Riisvet diyeceksiniz ama o da aptallik etmeyip agzim siki tutsaydi!

UTESITELNI

Bunu isten sayiyorsamz bizi de dinlemelisiniz Psoy Stahi¢. Biz size ¢deme yapacagiz; siz de

tstlerinizle anlagirsimz. Yalmz ne olur acele edin Psoy Stahi¢ olmaz mu?
ZAMUHRISKIN
Tamam ilgileniriz
(Ayaga kalkar.)
Ama acik sOyliiyorum bu is istediginiz kadar cabuk olmaz. Tanr1 sahidimdir ki dairede bir kapik
bile yok. Yine de ilgilenecegiz.
UTESITELNI
Peki daireden sizi kim diye soralim?
ZAMUHRISKIN
Simdiki gibi: Psoy Stahi¢ Zamuhriskin diye. Hosca kalin baylar!
(Kapiya dogru gider.)
SVAHNEV
Psoy Stahic, Psoy Stahic!
(Zamuhriskin doniip ona bakar.)
Liitfen bu isle ilgilenin!
ZAMUHRISKIN

(Cikarken.)

Soyledim ya! ilgilenecegiz iste.
UTESITELNI

Lanet olsun amma uzadi bu is!

(Alnina vurur.)

Yok yahu, pesinden gideyim; paraya acimazsam belki bir seyler yapabilirim. Kendi cebimden ii¢
bin vereyim iblise!

(Kosarak ¢ikar.)

21. Sahne
(Svahnev, Krugel, Iharev.)

[HAREV



Hemen alabilsek daha iyi olur elbette.
SVAHNEV

Evet Oyle iyi olur ki! Para gerekli bize!
KRUGEL

Eh, belki adanmu kandirabilir!
IHAREV

Iyi de onun isi bu zaten...

22. Sahne
(Ayni kisiler ve Utesitelni.)

UTESITELNI
(Heyecanla igeri girer.)
Lanet olsun doért giinden 6nce olanaksizmis! Kafami duvara vuracagim simdi!
[HAREV
Ne acelen var ki? Dort giin bekleyemez misin yani?
SVAHNEV
Esas nokta da bu kardes; para bizim icin ¢cok 6nemli.
UTESITELNI
Beklemekmis! Nijni’de c¢ok acele bizi beklediklerinden haberin yok tabii! Sana daha
sOylememistik, ama dort giin 6nce haber geldi. Ne kadar bulabilirseniz bulun ve hemen gelin dediler.
Bir tiiccar Nijni’ye alti yiiz bin rublelik demir getirmis. Sali giinii de paray:r nakit olarak alacakmus.
Diin de elinde yarim milyonluk senet olan biri gelmis.
[HAREV
Ee, ne olmus yani?
UTESITELNI
Ne demek ne olmus? Ihtiyarlar evde kalip, ogullarini yollamuslar.
I[HAREV
Peki ogullarimn kagit oynayacagina emin misin?
UTESITELNI
Sen nerede yasiyorsun, Cin’de falan m? Bu tiiccar ¢ocuklarim bilmiyor musun? Tiiccarlarin
cocuklarina nasil terbiye verdiklerinden haberin yok mu? Bunlarin ya diinyadan haberleri yoktur ya da
kendilerini soylu zannederler. Hep subaylarla diisiip kalkarlar. Bize en yararli simf tiiccar
cocuklaridir kardes. Oyle aptallar ki bizden kazandiklar1 her ruble icin binlerce ruble yitirdiklerini
fark etmiyorlar bile. Bu da bizim sansimuz; tiiccarlar kizlarim bir generale vermekten, ogullarinin da
unvan sahibi olmasindan bagka bir sey diisiinmezler.
[HAREV
Bu gercekten dogru mu?
UTESITELNI



Neden dogru olmasin? Bizi hi¢ tammuyorlar. Her sey bizim elimizde. Her dakikamuz altin
degerinde.

[HAREV
Vay canina! Neden hala burada oturuyoruz? Baylar birlikte hareket etmeliyiz!
UTESITELNI
Evet bu yararimiza olur. Bak aklima ne geldi: Senin acele etmene gerek yok. Seksen bin rublen var.
Paray1 bize ver, Glov’un senedini de sen al. Yani sen yiiz elli bin almus olacaksin; bu da neredeyse
anaparamn iki kati eder. Hatta bunu yapmaya mecburuz, ciinkii paraya su anda ihtiyacimuz var. Her
kapige bir alun vermeye bile raz oluruz.
[HAREV
Tabii, neden olmasin? Hem size dostlugumu kamtlamis olurum...
(Kutusunu alir ve icinden deste deste para ¢ikarir.)
Iste size seksen bin!
UTESITELNI
Iste senedi de al! Hemen Glov’a gideyim; isi resmiyete dokmek icin onu da buraya getirmeliyiz.
Krugel, parayr benim odama getirirsin; iste bu da kutumun anahtara.
(Krugel cikar.).
Bu isi de hallettigimize gore aksama yola ¢ikariz artik.

(Cikar.)
[HAREV

Tabii, tabii. Burada bir dakika bile yitirmemelisiniz.
SVAHNEV
Sana da burada fazla kalmamam tavsiye ederim. Paralar1 alir almaz yammza gel. ki yiiz binle

neler yapilir biliyor musun? Boyundurugunu kirarsin... Ah, Krugel’e 6nemli bir sey sdyleyecektim
unuttum. Biraz bekle, hemen donerim.
(Aceleyle cikar.)

23. Sahne
(Iharev tek basina.)

IHAREV

Durumum nasil da degisiverdi birden! Sabah seksen binim vardi aksama dogru iki yiiz binim oldu.
Kimileri icin bu bir asir boyunca calismak, giicliikler, yoksulluk ¢cekmek, saghigim yitirmek demektir.
Oysa burada birkac saatte, birkac dakikada varlikli bir prense déniiyorsun! Saka degil, iki yiiz bin! iki
yiiz bini bagka nasil bulabilirdim? Hangi miilkten, hangi fabrikadan iki yiiz bin kazanabilirsin?
Diistiniiyorum da koyde oturup muhtardan, mujiklerden yilda {icer bin toplamakla daha iyi mi
olacakiim? Egitim bos sey mi? Koyde kalsan, diisecegin cahilligi bicakla bile kaziyamazsin.
Zamammu nelere harcamisim bdyle? Muhtarla, mujiklerle sohbetlere... Artik egitimli insanlarla
sohbet etmek istiyorum! Artik garantideyim. Arttk bos zamamm da var. Bundan bdyle kendimi



gelistirmek icin ugrasacagim. Peterburg’a gitmek istiyorum; gidecegim de! Tiyatroya, borsaya, Ingiliz
Sahili’ne, cayevlerine gider, sarayin 6niinden gecerim. Moskova’ya gidip Yar lokantasinda yemek
yerim. Sehirliler gibi giyinir, aydin fikirlerle ilgilenirim. Peki bunlar nasil oldu? Nasil becerdim bu
isi? Bu tam anlammyla dolandiricilik degil mi? Yok sagmaliyorum, hi¢ de dolandiricilik degil!
Dolandiricilik bir anda yapilir, benimki siirekli pratik ve egitim isteyen bir is. Haydi dolandiricilik
olsun. Sonucta bana gerekli degil mi, onsuz ne yapardim? Kendimi savunmak icin silah gibi bir sey
bu. Biitiin bu incelikleri bilmesem beni aldatirlardi. Aldatmak istediler de zaten ama benim siradan
biri olmadigimn goriince yardimumu istediler iste. Zekd cok degerli bir sey. Incelik de 6yle. Ben
yasama degisik bir acidan bakiyorum. Bir aptalin yasadig gibi yasamak marifet degil; ama incelikli,
ustaca yasamak, herkesi kandirirken kendi hi¢ aldanmamak, iste gercek 6dev ve ama¢ bu olmali!

24. Sahne
(Iharev ve Glov.)

GLOV

(Aceleyle iceri girer.)

Neredeler? Odalarinda da yoklar, simdi baktim.
[HAREV

Az dnce buradaydilar. Bir dakikaligina ciktilar.
GLOV

Ciktlar da ne demek? Senden paray: aldilar mn?
[HAREV

Evet, onlarla anlastik, simdi sira sende.

25. Sahne
(Ayni kisiler ve Aleksey.)

ALEKSEY

(Glov’a.)

Affedersiniz, baylar1 m sormustunuz?
GLOV

Evet.
ALEKSEY

Iyi de onlar gittiler.
GLOV

Nasul, gittiler mi?
ALEKSEY

Evet efendim. Yarim saat kadar 6nce arabayla atlar1 hazirlattilar.
GLOV



(Ellerini ¢irpar.)
Eh, ikimiz de oyuna geldik!
[HAREV
Ne bu sagcmalik? Soylediklerinin tek sozciigiine bile inanmiyorum. Utesitelni birazdan déner. Sen
de borcunu bana ddeyeceksin. Bana devrettiler.
GLOV
Ne borcu be! Cok beklersin borcu! Yoksa biitiin giin boyunca aptal yerine konuldugunu anlamadin
mi?
I[HAREV
Neler sagmaliyorsun sen? Daha ayilmadin anlagilan.
GLOV
Gortiniise gore ikimiz de hala sarhosuz. Uyan be adam! Beni hala Glov mu saniyorsun? Sen ne
kadar Cin imparatoruysan ben de o kadar Glov’um.
IHAREV
(Tedirgin.)
Ne sacmaliyorsun kuzum sen? Sen ve baban...
GLOV
Ihtiyar mi? O benim babam degil, zaten onun ¢ocugu olmas: imkansiz, bu bir! Ad1 Glov falan degil
Krinitsin, ilk adi1 da Mihail Aleksandrovi¢ degil ivan Klimic, ayrica onlarin cetesindendir bu da iki!
I[HAREV
Bana bak, ciddi ol! Boyle seylerle saka olmaz!
GLOV
Ne sakas1 yahu? Ben de isin icindeydim. Bana da ii¢ bin ruble vaat etmislerdi.
[HAREV
(Ona yaklasir; sertce.)
Bak, dalga gecme diyorum! Beni o kadar aptal mi1 samyorsun? Ya vekalethame, ya 6deme emri...
Ya o memur, Psoy Stahi¢ Zamuhrigkin. Onu ¢agirtamayacagim falan mi samyorsun yoksa?
GLOV
O adam memur falan degil, onlarin cetesinden emekli bir kurmay yiizbasi. Adi Psoy Stahic
Zamuhrigkin degil Flor Semyonovi¢ Murzafeykin!
[HAREV
(Umutsuzluktan deliye donmiis gibi.)
Ya sen kimsin dyleyse? Sen kimsin iblis?
GLOV
Kim miyim? Ben tickagitciliga zorlanmis soylu bir adamim. Onlara karsi her seyimi kaybettim, ic
gomlegime varincaya dek aldilar. Ne yapayim, acliktan 6lse miydim yani? Uc bin rubleye seni
kandirmaya razi oldum. Acikca sdylilyorum, bak sana diiriist davramyorum iste.
I[HAREV



(Kudurmus gibi onun yakasina yapisir.)
Seni dolandirici!
ALEKSEY
(Alcgak sesle.)
Kavga cikacak galiba. Iyisi mi sivismali buradan.
(Cikar.)
Tharev
(Glov’un kolundan ceker.)
Yiirii gidiyoruz!
GLOV
Nereye yahu?
[HAREV
Nereye mi?
(Sayiklarcasina.)
Nereye mi? Adalete! Mahkemeye!
GLOV
Iyi de buna hi¢ hakkin yok.
[HAREV
Nasil? Hakkim yok demek! Giipegiindiiz adam dolandirip, biitiin parasim aldimz! Hakkim yok mu?
Dolandiricilik yaptimz! Hakkim yok mu? Hakkim var mu yok mu, Nercinski’de hapiste sOylersin! Dur
sen, biitiin getenizi de yakalatacagim! O zaman goriirsiiniiz diiriist, onurly, iyi insanlar1 dolandirmanin
ne oldugunu! Adalet! Adalet istiyorum!
(Glov’u siirtikler.)
GLOV
Adalet istiyorsun ama sen de kanuna karsi geldin. Hatirlarsan onlarla birlik olup kumarda beni
aldatmaya kalkun. Ustelik oyun kigitlar1 da senindi ve hileliydiler. Yok kardes! Isin asli senin de
hicbir seye hakkin yok!
I[HAREV
(Pismanlikla elini alnina vurur.)
Dogru, lanet olsun!
(Bitkinlikle sandalyeye ¢oker. Bu arada Glov kacar.)
Ne lanet oyunmus!
GLOV
(Kapidan ona bakar.)
Sakin ol! Senin durumun o kadar da kétii degil! Ne de olsa Adelaida ivanovnan var!
(Kaybolur.)
[HAREV
(Ofkeyle.)



Lanet olsun Adelaida Ivanovna’ya!

(Desteyi alir ve kapiya dogru firlatir; kagitlar odaya dagilir.)

Ne utanmaz, ne asagilik heriflermis! Aklim yitirecegim; ne seytanca oyunmus! Ne kadar ustaca
kurmuslar! Baba, ogul, memur Zamuhrigkin! Ne ustaca oynadilar! Kimseye sikayet bile edemiyorum!

(Ayaga kalkip odada dolagsmaya baglar.)

Bundan sonra tilki gibi kurnaz olmaliyim! Kafamn kullanmaliyim! Biitiin ustaligim gosterip, yeni
yontemler bulmaliyim! Lanet olsun, cektigin onca zahmete bile degmiyor! Bir yolunu bulup seni
dolandiriyorlar! Bir dolandirici cikip, yillarca kurmaya ugrastigin seyi yerle bir ediveriyor!

(Uziintiiyle elini sallar.)

Lanet olsun! Diinya diizenbazlarla dolmus! Yalmzca hicbir seye akli ermeyen, kafalari ¢alismayan,
hicbir sey yapmayan kiitiik gibi sersemler, bir de {i¢ bes kapige eski kagitlarla kumar oynayanlar mutlu
olabiliyorlar!
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